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BIGGLES A PIRAT UV POKLAD

Letecky detektiv Bigglesworth &lenové jeho skupiny z
oper&niho stediska Specialniho leteckého Utvaru se gréwystali
na olgd, kdyZ se ve dwéch objevila tmava, bystradla tvar.

,Ale, ale. Podivejte se koho nam sem vitr zavallal vesele
Ginger Hebblethwaite.

.Nazdar Marceli. Co & sem pivadi?* zdravil néekaného
navstvnika Biggles.

Marcel Brissac, Biggles protjSek ve Francii, vstoupil do
mistnosti.,,Bonjow, boryour mes amis,zvolal. ,Jak se vede?"

.Délame co niZzeme,” odpowdél Biggles. ,Zrovna jsme se
chystali dat si piadny steak.”

.Bon. Jdu s vami.*

.Prima. Ale po¥z mi. Jsi tu za zabavou nebo sluz&dn

.,M0Zn4, Ze tentokrat to bude prace i zabava zaroReoto jsem
piisel za vami. Vzdycky myslim na své&agele. Alors! Ceka nas
pique-nique.”

.Kde?"

.Na Madagaskaru.”

.10 je pekné daleko na piknik. Richmond Park by ned

»10 ano! Ale tam bednu se zlatem nenajdeme.”

.~Jakou bednu se zlatem? UZ jsem o takovych bedséctatem
parkrat slySel,fekl Biggles skepticky.

LZlato je tam utité. Jen ho musime vykopat. Pojedete se mnou.
Udglame si prazdniny. VSechno je — jakiilgate — O.K."

.Dfive, nez Bco ukvapen slibim, rad bych se dogsl alespa
trochu vic o té fedpokladanécasti kdisti. MizeS nam o tom
vyprawt pri obédé. Pojd'me."

U stolu v klidném kout restaurace, kde figlusnici Letecké
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policie wtSinou okdvali, jim Marcel po¥dél o co jde. Biggles
pobaveg poslouchal; ostatni nad&gnzejména proto, Ze &atek
vyprawni byl v podstat zaloZzen na konkrétnich skatstech, i
kdyz, jak Marcel sé&m fjpustil, rizna zpracovani soéasnych
spisovateal se v detailech podstatniSila. Prostudoval je vSechny,
ale spoléhal sefpdevSim na vyprawi kapitana Charlese Johnsona,
otiS&né v Historickém pehledu loupezi a vrazd nejznggich
pirdtiz, malém svazeku, ktery vySel poprveé v roce 1724.

Pokusme se sledovat jadrdilghu, zbavené ovSem &wnaté
smesi francouzstiny a angliny, tak jak ji uzival Marcel, kdyz byl
né¢im unesen.

Pred d¥ma sty padesati lety Zil pirat jménem Misson, kisey
naprosto liSil od vSech ostatnich. Mirny, dobromysilovek, ktery
nesnasel krveproliti. Pochazel ze staré francoumsttiély a dostalo
se mu dobrého vzthni. Studoval na vojenské akademii & ge stat
vojakem z povolani.

Ale (jako mnoho chlapcpied nim a po &m) chel vidét swt, a
nakonec peswdcil svého otce a stal se naidkem. Nastoupil na
francouzskou valmou lad’ Victoire. Zde se seznamil, nanésti pro
n¢ho, se zbBhlym knézem Carocciolou, ktery ckt rychle
zbohatnout. Tenipswdcil Missona, aby ,vyhod# investoval“, jak
tehdyftikali piratstvi ti, ktéi ho provozovali. Hlezitost se naskytla,
kdyZz kapitan lod Victoire byl zabit @i stietu s anglickou lodi.
Vymluvny Caroccioli n&l projev k posadce a jeho vysledkem bylo,
Ze Misson se ujal veleni, vziy pirdtskou vlajku a vyjel za
bohatstvim.

Po réjakou dobu se vSechnoidla. Jednou z jeho prvnich keti
byla anglicka Id’, ktera vezla zlaté mince v hodaot0.000 liber;
nemluv o dalSim lupu. Z jiné lodi uloupil 200.000 liberzajedné
portugalské lodi vice jak b milionu. To vSechno ve vodach
Indického oceanu.

Podpalubi bylo plné kesti a Misson se choval tak, jak to pirati
obvykle c&laji. Hledal na potezi vhodné misto kde by mohl poklad
ukryt, aby mohl vyrazit za dalSim. Vybral si mala@atoku na
severnim vybZku Madagaskaru, ostreyvo kterém se v té deb
védélo malo, snad jen s vyjimkou toho, Ze je obyvanodhw.
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Misson tam stravil it mésice, ukryl poklad, vytahl ® na sous,
opravil ji a vysta¥l opevreéni proti gfipadnému napadeni divochy.
Nazval misto Libertia nebo Libertata.

Vydal se znovu na nite a zcela ndhodou se potkal s lodi kapitana
Thomase Tewa. Tew vyplul z New Yorku, ktery byl dghoritskou
kolonii. Jako poctivy nantaik byl powien guvernérem Bermud,
aby zauteil na francouzskou pevnost na pebi Zapadni Afriky.
Misto toho vyrazil ,na vlastnidet” a stal se piratem.

Misson a Tew spojili své sily a spote oloupili n¢kolik lodi. S
kotisti se pak vratili do zatoky Libertia. Tew vSak sadr
nesouhlasil s Missonovym zvykem propa@tistajaté na svobodu.
V¢ril ve staré piratské dslovi ,mrtvi nepromluvi®. Aelikoz se
musime drzet skutaosti, gipus'me, Ze nil pravdu. Dva muzi,
které Misson propustil pod slibem &ehi, zamili rovnou na
portugalské tady a Gtgiste pirath bylo vyzrazeno.

Misson, Tew a Caroccioli si zahy ¢&domili, Ze Libertia uz
nemiZze nadale slouzit jako vhodny Ukryt a vydali se 6aroccioly,
ktery mel strezit poklad, hledat podél pid¥i bezpéngjSi misto.
Béhem jejich nefitomnosti se fehnal ges Libertii cyklon a
pevnistka i lod& ( s vyjimkou dvou malych galér) byly v troskach. A
k dovrSeni v3eho, zatoku napadla horda diviozhvnitrozemi a
Caroccioli byl ubodan o&py. Misson a Tew se jen s obtizemi
probojovali na Beh a unikli ve dvou zbyvajicich galérach. Opustili
poklad odhadovany na nejm&pet miliénu liber.

Ale jejich potizim nebyl konec. Pluli spét& a zastihla je prudka
boue. Missonova Id se potopila s celou posadkou. Tew pokkal
v plavk: a podéilo se mu vratit se doindo Ameriky, kde se usadil
jako spdadany stary pan. Jedna verze tvrdi, Ze tamigemle
souwasnik, spisovatel kapitan Johnson, tvrdi, Ze nikoRiSe, Ze
nekteri ¢lenové byvalé Tewovy posadky, kdyz rozhazeli vSgchn
penize, ho vyhledali argswdcili, aby se vydal je§tna jednu cestu.
Nebo, coz se zda praygbdobrjSi, navrhli mu, aby se vydali na
Madagaskar pro poklad, ktery tam nechali.

Ale (to se vSak netyka naSehibhghu) nedaleko afrického pedvi
se setkali s mohutnou lodi, kterd fidat Velkému Mogulovi a v
stretnuti, které nasledovalo, byl Tew zablavou kouli a posadka
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povrazé&na. Dluzno poznamenat, Ze rana Tewova dobrodruastvi
Madagaskaru jsou znama z jeho lodniho deniku, ktgrpalezen po
jeho smrti.

Potud historicka strdnka Marcelova vypfav Je ¥ejme, Ze v
malé zatoce na severnim konci Madagaskaru byl kdskraban
obrovsky poklad. Nejsou Zadné zminky o tom, Ze Bl rigkdy
pozckji nalezen. Neni také pochyb, Ze ve velmi kratkéedgchle
bujici tropickd dZungle pokryla vSechny stopy LierTakéi onak,
misto nebylo nikdy fesrgji urceno.

Od nameni historie peskail Marcel k sodasnym udalostem.
Madagaskar je, jak #daznil, francouzskéa kolonie a jakykoliv poklad
tam nalezenyigchazi automaticky do vlastnictvi francouzské vliady
Kazdopady, Misson byl francouzsky d@an, i kdyZz byl piratem.
Dalo se roviz predpokladat, Zedkdo, kdo o pokladu takésdél, si
toho byl wdom a bude se snaZzit zlato ziskat.

Podle informaci z hlavniho ¢sta Tananarive vime, Ze domorodi
obyvatelé zahlédli skupinu bilych myZak kope pobliz paiezi na
severni Spici ostrova. Vzhledem k tomu, Ze neexatazadny
zaznam o tom, Ze byékdo obdrzel oficialni povoleni kégemu
takovému, byla & proSetovana. Nebylo to snadné. Madagaskar,
treti nej¥tSi ostrov na sué, lezi dwsttpadesat mil od afrického
vnitrozemi, je skoro tisic mil dlouhy agii tiistaSedesat mil v mist

Nicmére powsti byly podloZzené. Bili muzi byli nalezeni.
Prekvapeni uprchli do dZungle — coZz dokazuje, Ze hgliSpatné
straré zakona. Francouzska vladakl Marcel, nepochybuje ani v
nejmensim o jejich umyslech.rd®lpokladd, Ze maji soukromou
jachtu nebo &aky jiny druh plavidla, nel neprosli obvyklymi
formalitami nezbytnymi $ pristani. Jeho vlada, pokiaval Marcel,
by nebrala toto protizakonné chovani wizr kdyby byla
pieswdéend, Ze hledani bude bezé&pé. Je tu vSak jedna
pozoruhodnost. Velice zavaznairaznil Marcel tajupl. Na Ugku
jeden z bilych mu ztratil zapisnik. Obejny levny seSit. Naipdni
list se podepsal. TakZze byl znam alaspalen z &chto bilych mua.

Marcel se na vSechny podival. ,Hadejte, jaké tmlpgiéno, rekl
tiSe.



.Nemam wibec tuseni,fekl Biggles.
»1ew!” vyktikl Marcel. ,Thomas Tew!*
*

Asi pal minuty bylo naprosté ticho. Pak promluvil Bigglgko je
tedy vskutku neoligjné.”

Marcel, tv& oZivenou, se kdmu obratil. ,Neobyejné! ChceS mi
snadfici, Ze to je ndhoda?”

.Nic takového jsem nekl," protestoval Biggles.

»T1ak prcc jsifekl neobyejné? Neni to naprostdgipzena ¥c?“

.Domnivas se, Ze tetlovék je potomkem fivodniho Thomase
Tewa?"

Marcel zdvihl ruce. ,No samdgjms! Co jiného?Ecoutez.Pirat
Tew si mohl gkam poznamenat, kde je poklad ukryt. D&gaké
knihy, na kus papiru; mozna, Ze si nakreslii mafucela léta
piechézely tyto &ci z otce na syna. A deje tu jeden, ktery si ji
petlivé prohlédne. Teba ani nemysli naéfaky poklad, alecetba
starych dokumentuje zajimava. A tu najde mapu. &lbibertia!
Uhodi se daela.,Voila!* vykiikne. ,Poklad mého pra-prédy. Je ze
mne miliond! Jsem jako hrabMonte Christo! Ale na Madagaskaru?
Je obrovsky. Je daleko. Nemam penize nf ldestlize pojedu,
Francouzi se #budou ptat, co tam pohledavahein? Tak by to
neslo. Musim naji¢loveéka, ktery ma l@’. Ukazu mu, co jsem objevil
a onifeknebona zbohatneme.' T®jsou ti muzi na Madagaskaru.”

Biggles se usmival Marcelovu nadSeni. ,A co ty asalhces v té
veéci podniknout?“ zeptal se.

~Jedu na Madagaskar,” prohlasil Marcel. ,VIada mowiila,
abych tam odleét a ty lidi naSel. Nebudu-li moct najit muzet a
hledam la. A tak jsem se ifipravil na cestu. Pak jsem &kl, Ze
lovit sam by nebylo to pravé. Pozvu starého braBligglese a
udélame si psadnypique-nique.

»10 neni Spatny napad,” souhlasil Biggles.

.Pojedes?"

»Jestli nas kapitan uvolni.”

.Paklize ano, poletime bez problénpres britskou Afriku,”
vyswtloval Marcel. ,Hledat budeme z helikoptéry.*

.Proc?“ optal se Biggles.



»AZ uvidiS kamarade Madagaskar, pochopiS. Neni rtadsé
tamtudy projit. A pochod dzungli jeskné pomaly. Nebo myslis jet
lodi podél pokezi? To by také nebylo k g@mu, lidé skryti na
poliezi spat lod’ diive, nez si jich vS§imne posadka lodi. Z vySky se
divas dol jako ptak a vidis vSechno.”

Biggles se usmal. ,Uz chapugkl. ,Promluvim se Séfem.”

O dva tydny pozéi, kratce po roztesku, Sestimistna helikoptéra
francouzskeé policie |&la pomalu se svym typickym bzukotem podél
severni Spice velikého africkeého ostrovat pari oci z ni patralo po
poliezi, zeleném pasu dzungle lemujicimiedni gilivové pasmo a
skalnaté pohio za nim, které se &ifo do vySe skoro i tisic stop.

Pro Gingera cela scenérie uz podstattratila ze své novosti.
Létali tak i dny, od svitani do setmi, bezvysled& Vice nez
jedenkrat si vzponth na Marcelovu poznamku: ,Rkejte az uvidite
Madagaskar.” Pak ho spiit a jestlize ho to peswdcilo o ¢emkoli,
tak pouze o tom, Ze ztracéps. Bylo mu jasné pécsi pirati vybrali
toto misto jako Ukryt. Mohla by se tu skryt cel@nada a nemusela
by se nijak obavat, Ze bude odhalena. A oni hledalou skupinku
muzi — tak @t, sotva vic! Nijak ho neudivilo, Ze je jé3tenasli.

Marcel n€l pravdu i v tom, Ze terénni vozy by tu nebyly nic
platné. Celkem z prostéhdgvbdu: nebyly tu Zadné cesty. Nu, jedna
piece, ale powrné kratka, kterou francouzsti inzamyprorazili
pralesem a zvinymi pahorky z Diego-Suarez do Ambilobe, kde
vzdali swij boj s p@irodou a ustoupili f8d neproniknutelnymi
horami. A resto tam bylo kupodivuékolik ptistavacich ploch pro
letadla, zejména blizko pd¥i. Vybrali si Diego-Suarez, protoze o
zalivu, ktery se fed nim prostiral, fgdpokladali, Ze byval Gtgstem
pirati. Jejich opeviény tébor Libertia nemohl byt tudiZz daleko a bylo
zcela rozumné se domnivat, Ze poklad se nacki&derv okoli.

Zacatek cesty prohl klidn¢. Sledovali hlavni leteckou trasu do
Tanganiky, pelet€li Mozambicky kanal, nechvathznamy svymi
boulivymi vodami, az se dostali ke zvolené zakladn

Po jednodennim odpimku se dali do prace, ale nebylo to nic vic
nez rutinni hlidkovani. Rasi bylo zatim dobré; sucho, beztma
obloha, ale blizilo se obdobi prudkych a nebéapeh bout, které
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piinasely ostrovu zkazu. Jedna z nich kdysi pépedobr znicila i
pirdtskou kolonii Libertia.

Obletli nejseverrjSi vybezek ostrova a Marcel, ktery pilotoval,
stadil vrtulnik na jih. Letl stale podél palezi a vSem se oti&sl novy
vyhled. Rekrasné zatoky a plazeéty, jestlize ne pro vSechny tedy
urgité pro Gingera, romantické kouzlo. Vadhledl na mista, ktera
nektefi z nejslavijSich piratt vSech dob dvérné znali. Bylo to
fascinujici pomysleni, Ze ékde tam dole pod piskem nebo
rozlozitym stromem lezi mozna bedna plna zlata.

Ale takovy den, jaky byl dnes, by sotva vyhovovahrgm
plavidlim; ani sebeslabsi zavanuti nepohnulo palmovim¢etiéz
hladinu mde, které bylo ploché jako mlynsky rybnik. Sirokdeka
nebylo vidt Zadnou ld” ani domorodé kanoe. Jen jednou #pat
zreza¥lou kocabku, ktera za sebou nechavala @pa$t brazdu na
hladiné prdzdného oceanu.

Marcel stale ¥wiil, Ze mohou najit hleda pokladu jedi&
prizkumem z vrtulniku. Ostatni sice souhlasili, aleozé namitali,
Ze to ma i jisté nevyhody. Hlavni je hluk, kterésmuneda zabranit, a
ten varuje kazdého, kdo nechce byt sprat

Pak tu byla dalSi zneklidijici okolnost. Navzdory tomu, co bylo
znamo, ti muzi uz poklad mozna nasli a zmizelirs.ni

VSechny tyto problémy prodiskutovali samem¢ vice nez
jednou, veer, kdyZz soumrak ukdail jejich celodenni snaZeni. Ale
jinou volbu nengli.

Jak secasto stava, praévkdyz jejich zajem zml polevovat,
objevilo se &co, co ho povzbudilo. Byla to brazdgake lodi. Lal
nevictli. Jen dlouhou Uzkou stopu na hladkém povrchundidody.

Jak vi dobe kazdy, kdo se plavil po nehybné hladimore, plujici
lod’ za sebou nechava brazdu, kterd na klidnérti mistava iradu
dni a saha od jednoho horizontu k druhému jako c&tapa lodi
poharénych strojem je poznamenana olejefasto stéi jen kapka
oleje unikajici napklad z vrtulové hidele; roztdhne se do Siroka —
coZ si miZe ¢ten& sam oviit necha-li sklouznout kapku oleje na
nehybny povrch tekutiny. Tak se prozrazuji ponotdyeétSich lodi
je brazda plna smeti — plechovek, lahvi, zbytkeleniny a
podobného odpadu.



Stopa, kterd zajimala posadku letadla, byla poublmjovou
¢mouhou. To s&dcilo o tom, ze ld’ byla vybavena motorem, ale
mohla mit samazjm¢ také plachtovi. #plula ze severozapadu, od
skupiny tsné sousedicich ostrdy které Francouzi nazyvali llles
Glorieuses. Plula n#@ig hlubokého modrého nie, az zmizela v
oparu, ktery lezel nad zatokouifw se hluboko do pevniny. Nebyla
tam Zadna vesnice; zadné lidské obydli. Bylo pteléz Ze by si
n¢jaka lad’ vybrala toto misto jako kotvi&it Stopa byla jestizka a
tedy cerstva. Dal do mi@ se rozdovala, a to znamenalo, Zedlo
plula k poliezi.

Vsichni byli zajedno, ze je toedba prozkoumat, a tak Marcel
klesal nizeji nad misto, kde se stopa ztracelabe mpiSe, jak nyni
spatili, kde vnikla do malé delty iaté v zemi horskou bygtou v
doke zaplav. Ale nikde ani znamka @toveku, tabdisti nebo lodi.
Marcel sestoupil tak nizko, Ze&et témef o koruny strom, ale
bezvysleds. Nepochybs tam rgjaké plavidlo bylo. Ale kde? Pécsi
dal rekdo tolik prace, abytstalo nevidno?

Marcel letl s helikoptérou podél peezi asi ti, ctyii mile. Pak
nasel zaliv s Sirokym pigym biehem a fistal.

.Mame je,” prohlasil. ,Jsou tam. Jaka jinadldoy nmela davod
pristat na takovém mis? Voila!l Tu lod najdeme. A zeptame se
posadky, co tu pohledavaji. Mozna, Ze je zastihng¢mkevykopavaji
poklad — pro ndd.a,la. Tres comique.”

~Souhlasim, tekl Biggles. ,Ale nepditej s tim, Ze jestlize ti muzi
poklad nasli, budou ochotni hdgalat beze slova protestu. A pokud
ho jeSt nenasli, branili by se zsni. Dolie by wdéli jaky
dokument, kterym seidili, by jim byl odiat. Mohli by pouZzit i
zbrani.*

,Priblizime se tiSe jako ki&y,” prohlasil Marcel., Tiens! Zde je
francouzské Uzemi a my Francouzi vime jak naloizsci, ktei
porusili naSe zakony. Tak adt¢e pijdeme chytit.”

Ale samotny zamr je najit, nebo pouze objevit misto, kde se
pravdépodobré nalézaji, nebyla jednoducha zalezitost. Letci Sli
peSky prostedim, které ped tim vidli pouze ze vzduchu a nebyli na
cestu dzunglifddre vybaveni. Navic, byli ndhle vystaveni dennimu
Zaru. Prodirali se dZzungli k pi@Zi, pot jim stékal po oldgji a jen
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obtizre postupovali vped.

Biggles dal konéné povel k zastaveni. ,Neméa to smystgkl.
»Timhle tempem by nam to trvalo tyden, nez bychendasstali do té
zatoky. Navrhuji postupovat podél mo Bude to delSi cesta, ale
mére obtizna.”

Souhlasili a skupina se dala znovu na pochod nasrynem.

Kdyz se dostali k mio, cekala je kluzka skaliska pokrytd mechem,
ale jakrekl Biggles, mohli alesppsledovat kudy jdou a ani vzduch
nebyl tak dusny a \Werpavajici jako v z$elé, zapgené dzungli.

K jejich velké ule¢ po rejaké chvili skalnaté pdbzi ustoupilo
malé planig. Soud podle toho, jak byl povrch popraskany, byl to
kdysi Zejm¢ maocal, ale blato v Zaru slunce uschlo aizh po g#m
byla bezpena.

Nastala chvile vzruSeni, kdyzigal sebou spali vykopy;
piedpokladali, Ze to byla prace hleédapokladu. Ale Marcel, ktery
toho o ostrow hodre védél, brzy zchladil jejich nadSeni. Kdysi tady
hnizdil obrovity prehistoricky ptak Aepyornis. Vejc ktera se
zachovala v bahl byla velmi Zzadanym muzejnim exponatem a
néktefi domorodci si vydlavali na Zivobyti jejich sérem.
Prohledavali makkou pidu tywemi a kdyz ty narazila na &co
tvrdého, za&ali kopat.

Zklamani si razili cestu dal, nyni jiz mezi divokiymalmami,
bambusy, ebenovniky a gumovniky, kterych stdlbypalo. Ani ne
tak stromy, ale husty podrost, hlaapradi, brzdilo jejich kroky. A
najednou se ied nimi objevilo misto s ovocnymi stromy -
mangovniky, bananovniky, citroniky a chlebovnikyro8y byly
vétSinou stejného sth pravideld vysazené. Biggles usoudil, Ze je
docela mozné, Ze je zasadili pirati.

.V tom piipact je to pak jejich kolonie Libertia ekl Algy.

»~Je to mozné,” odpaydél Biggles. ,Vime, Ze to muselo byt v této
céasti.”

A nakonec Upla nahle dorazili k cili. Red nimi lezela zatoka.
Tam, kde stromy byly vyvraceny povaami destivého obdobi,
stékalo do zatoky g bystin. V této dok vétSina z nich byla
vyschla. Ale pednttem zdjmu leté se stala mala jachta, ktera
vypadala dosti omSele. Bweci je na ni pekvapovaly. Prvni byla
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jeji pozice. Byla naifdi i na zadi upevtna provazy ke skalisku, coz
znamenalo, Ze voda tam musela byt hlubSi. Z vrcls@hliska se
rozpinaly ¥tve nékolika chlebovniki, splyvaly dol a vrhaly na I@
kropenaty stin. Jachta byla zbarvena¢ddna zeles, barvami
obvyklymi ve valce. Ale & uz to byla kamuflaz frozenad nebo
zanerna, pochopili, pré plavidlo uniklo jejich pozornosti, kdyz po
ném patrali z vysky. Vzdy i ted’, kdyZz mu byli tak blizko, by si ho
sotva vSimli nebyt mu¥, kteri se pohybovali na palgb

Bylo jich pét, ziejm¢ c¢lenové posadky, sotidpodle jejich
obleteni. Opirali se o zabradli, kihi a zdalo se, Ze spolu Ziv
hovai.

Po tom, co jachtu spdt, ne mére nez sedmdesat, osmdesat yiard
vzdalenou, Marcelova skupina ustoupila @gard do dZungle
projednat situaci.

.Tak tady je mame,fekl Biggles a podival se na Marcela. ,Co
navrhujes?”

-Mohli bychom se k nim pplizit a zmocnit se jachty,fekl
Marcel.

.Nebud si tak jisty, Ze jich tam je jenonmefy* varoval Biggles.
.11, €O vidime, jsou posadka. A co majitele? Ti ndbu daleko.
Mozna, Ze jsou v podpalubi, odipeaji nebo jedi. Kdyby doslo ke
stretu, nemuseli bychom vyhrat. Tady to neni nejvigEinmisto
dostat kulku do zeber.*

Slovo si vzal také Algy. ,Je tu jeSfiny problém. Jak se chcete
dostat na palubu, aniz by si vas kdokoliv vSimlZitdrnemizZete k
lodi plavat a #stat nepozorovani. A kdybyste se tanmeétidostat ze
zen¥, pak byste museli na palubu gko a jelikoz je to dobrych
dvacet stop, &#i byste moc velké 8sti, kdyby jste si nezprazeli
kosti.”

»10 ano,” souhlasil Biggles. ,Myslim si, Ze nenidiéd moznost je
piekvapit. Ti hoSi nepochybuiji, Ze jejickiifpmnost na ostravbyla
hlaSena a zcela jisse zabezpdi."

,10 je naprosto pravda,” zabel Bertie. ,Lumpové, ¥di jak na
vée.”

»-Mohu néco navrhnout?” vmisil se Ginger. ,Myslim, Ze bychom
meli zjistit trochu vice o tom, co se tantjd, nez se do &eho
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pustime. Zatim jsme jenom hadali. Nevime kolik g jacht lidi.
Ani nevime, co daji. Vypadali bychom hlouf kdybychom gkoho
piepadli a pak zjistili, Zze to byla skupinatdeci, kterd hledala
zkamerla vejce. Coz kdybych podnikl maly imkum? Nahte na
Gtesu uslySim, ¢em ti chlapi hovti. A budeme ¥dét nacem jsme.”

,Rekl bych, Ze to je dobry napad," souhlasil Bigg|€o ty na to,
Marceli? Je to tij podnik.”

Marcel souhlasil a Ginger vstal a vykilo Udélal krok a zakopl o
predntt, ktery vyenival ze zems. Tiel si holenni kost a pak vytahl
véc ze zemy a ukazal ostatnim. Byl to zastaraly typ @@vmuskety.

.Pani, tak tohle pailo jist¢ piratim,” ekl tiSe Bertie. ,Rkny
suvenyr.”

Biggles pikyvl. ,Zadny muZ neopusti svou pusku bez vazného
davodu. Rekl bych, Ze tady divo3i napadli Libertiu a Caratici
chytil do krku Sip.”

Ginger se vydal na fizkum a zanechal ostatni, aby siladl v
ramci moznosti pohodli. Podminky k tomu byly opravchalo
piiznivé. Vyhea salala az vzduchipno stal. Mouchy a moskyti bez
ustani atoili na kazdtkou nekrytowast pokozky.

Bertie zahdel: ,Myslel jsem, Ze jsi nas pozval na piknik."

Marcel si otel oblicej vihkym kapesnikem a usmél se.

Ginger se vratil az za hodinu, po pas od bahnatha@nou vestu.
Na prvni pohled bylo vi#t, Ze neseitlezité zpravy.

.Mam to,” hlasil a oddychoval. ,Jsou to opravdu djdkteré
hledame. Majitelé jsou pE&yza pokladem. Ti chlapi na pakulsou
posadka, a jak jsem je poslouchal, jsou zrali mpeureu.”

Biggles pokyval hlavou. ,Stara historie. VSichnet&i pokladi
meli vzdycky maléry. Co se tanme, Gingere?*

.Pokud jsem pochopil, muzi, kieto vSechnoridi —jsou fi —,
nerekli posadce ani slovo o tom co podnikaji, ale pina z posadky
se r¢jak poddilo to zjistit a jsou pkné nastvani. Jestli bude poklad
nalezen, neuvidi z &o ani penny. Ale jestlize by se objevili
Francouzi a zatkli je, Sli by doszeni. Domnivaji se, Ze kdyby jejich
zantstnavatelé rdi v umyslu podlit se s nimi o poklad, byli by jim
to rekli a pozadali je o pomodigkopani.”

,V tom asi maji pravdu,” poznamenal Algy.
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»~Jakeé jsou ti muzi narodnosti?* zeptal se Biggles.

-Mluvi jako Ameri¢ani,* odpowdél Ginger. ,Dovedete si
predstavit, jak asi uvazuji,* poktaval. ,Rikaji, Ze kdyz jich je ¢t a
jejich Séfové jsou jeniit co jim mize zabranit zmocnit se jachty a
nechat si poklad cely pro sebe.”

,A pred tim vzit majitele po hl&v

JZrejms.”

»Poklad a vrazda jdou ruku v ruce,” poznamenal Bgg

»Vvsadil bych se, Ze poklad j&shenasli.”

»~JSou na horké st@p Posadka jeiejm¢ pozorovalajikali, Ze uz
to misto nasli.”

.10 je vse?"

»Ano, to je vSe. Je8tse domlouvaji, ale myslel jsem si, Zze bude
lepSi vanict, jak se ¥ci maji.”

Marcel se podival na Bigglese. ,Co navrhuje$, stajao?"

.Mame dw moznosti,“ odpowdél Biggles. ,Jedna je vratit se na
z&kladnu, pivést zpatky Sest policistnebo vojadk a zatknout celou
tu tlupu. To by byla rozumna a nejsdmejSi cesta. Romantické by
bylo paikat, az poklad najdou, pak na& mkaiit a pohrat si s
dublény.”

.Tak se mi to libi vic,” zamrtel Bertie. ,Jsem pro gkné staré
dukaty a cokoliv podobného.”

.Problém je v tom, Ze &kteri z nds by mohli fijit o krk,” ekl
Biggles. ,Pohled na zlato¢th z lidi Silence a tahle banda by §ist
nevydala swj Ulovek bez boje."

.Poklad se je#t nenasel*, poznamenal prakticky Algy. ,A mozna
nikdy nenajde.”

~Sezeneme pomoc,” rozhodl Marcel. ,NejlepSi budgdyzZpijdu
ja. Jsem Francouz a sngfdnvSe dohodnu. Vy tu istaite a
dohlidrete, aby ti lumpové neutekli.”

.Chces lett sdm?“

.NO samozejn€. V helikoptde bude vic mista pro policisty, az se
budu vracet. Bstanu tady.”

.Myslim, Ze mas pravdu,” souhlasil Biggles. ,Poklambnec
konai jeS€ nenasli a nema smysl podstupovat zéiyéerizika.”

.Bon. Jdu,” fekl Marcel. ,Vratim sdout de suite. A bientot.* A
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vyrazil doli k peSing, kterou vyslapali cestou sem.

»,C0 budeme dat? Jen tak tu sétP” zeptal se Algy Bigglese.

.Nic lepSiho n¢ nenapada. Nema cenu potit seseht strasnych
kiovinach a riskovat, Ze si nas vSimnou. ¥ kopédi zlato najdou
nebo ne, jist se vrati k jact# Odtud je nizeme snadno pozorovat.
Kolik je hodin?* Podival se na hodinky. 3yPdruhé. Marcel by se
mél objevit pred setminim. Jeden z vas by se mohl vratit tam co jsme
vidéli bananovniky a finést trs. Aby ndm nekéelo v rise.”

Protoze Ginger uz #hjednu @Si taru za sebou, Algy a Bertie se
ujali této ulohy a Biggles s Gingerenastali hlidat jachtu.

Nic se nedlo. Clenové posadky jachty pokavali na palub a
pokratovali ve vruSeném hovoru. Algy a Bertie se vr&ihakladem
banari. Par jich sadli. Stale hlidali, pozorovali jachtu, ale nic se
neclo. Slunce uz bylo skoro za horizontem.

.Kde je Marcelovi konec?* zamumlal Algy. .81 uz tu byt
zpatky."

»Asi ho zdrzelo #co n&ekaného,” opél Biggles.

ZesSéilo se.

.Dnes ve&er se nevrati,fekl Ginger. ,Vypada to, Ze tu budeme
muset stravit noc. Nic jiného nam nezbude.”

Zajem powkud vzbudil navrat kop@& na jachtu. Posadka se
rozkehla za svymi povinnostmi. Po skale se rozvinulidpfovaz.
Jeden po druhém s# muzi spoudtli na palubu. Zadny z nich nic
nenesl.

.Nenasli poklad,” poznamenal Ginger.

»Ztejmé nechali néadi tam, kde kopali,“ podotkl Algy.

Nastala noc. Na nebi #@iy hvézdy jako s¥tla majaku. V
okénkach kajut na jachse rozsvitila sitla.

~Stale Zzadna vzpourai€kl Bertie.

.Neni kvili ¢emu se baiit,” odpowdél Biggles. , Ti chlapi maji
dost rozumu, nez aby se prali pro nic za nicckBp, aZz jejich
zanmestnavatelé &co najdou a pak teprveéeo podniknou. Az se
zlato objevi, tak zme gkna mela. To je tak jisté, jako Ze po dnesni
noci gijde rano.”

Posadili se na zem tgni zady o stromy &ekali, az noc zme
blednout.
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» Jestli tohle je hledani pokladu, tak bych to gadledoval v
televizi,” rekl Ginger, kdyZ si odh&moskyta z oblieje.

»,10 Mas, hochu, pravdu,” odp&sl Bertie. ,Ale s televizi mas tu
potiz, Ze na konci neni Zzadny lup.”

.No, tak pokud toho se &g, jeSt jsme z ®ho nevicli ani
penny,” upozornil ho Ginger.

Rozlresk gisSel nehlgng, jen viny Sunmdly na krehu a slibovaly
dalSi krasny horky den. V nepohodli se zdala ndomg&na; a i
kdyzZ ji zatalo slunce vyhat, zdalo se, Zze odchazi s nevalinnost
na jacht zaala znovu a bylo iejmé, Ze hleda pokladu dychti
pokratovat ve své praci. Ginger se divil grdew, paklize ziskal
n¢jaké informace, nebyl poctivyigi francouzskeé viag a nesdlil ji
je. Byl preswdcen, Ze by mu dala spravedlivy podil. Ueby si
spoustu starosti a riziko, zéjde o vSechno.

Zatim co pozorovatelé sovsténé naslouchali, zda se neozve
hukot motoru vracejiciho se vrtulniku, hlédalata vysplhali po
svém lag a zmizeli v porostu na konci malého zalivu.

.Néco neni v ptadku, jinak by tu uz Marcel byl,“ prohlasil
Biggles po chvili.

Ub¢hly dw hodiny. Na behu, na jackt ani ve vzduchu se nic
nectlo.

»Zacina me to Stvat,” zawel Ginger. ,Navrhuji..."

Nikdo se nikdy nedozdél, co chel navrhnout, protoze v tu
samou chvili zaslechli vyk, triumfalni poKik, nedaleko od nich,
ve snéru, kterym se vypravili hleda pokladu. Ginger jen polkl a
vSichni vyskaili na nohy.

,Hergot! Ze by ti dobi stai divosi zase vyrazili...?"

,10 nejsou zadni divosi,” fierusil ho raza Biggles. ,Rad bych
védél, co se tam ¢ge. Pof’me se podivat. Stejnako Ginger uz mam
toho sedni a nic nedlani tady dost. Jachta sotva vytahne kotvy,
kdyz je zlato na obzoru.”

Vydali se smirem, odkud se ozvaly vyky. Zahy dorazili na
okraj otewené zd#ernalé mytiny a tam, kde byla sucha trava
vypalena, byly viiznych snérech vykopany fikopy.

Okolo lezely hromady léty setleléhdid a kusy kamein Ale to

s

pozornost Bigglesovy skupiny ni@poutalo. Mnohem dlezité]Si
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bylo chovani mui na vzdalené strémmytiny, asi tak sto yarfddale.
Svileteni po pas ztivé kopali, jeden se ohéhkrumpaem, dalsi
sochorem areti odhazoval vykopanou zeminu.

,Rikal jsem vam, Ze zlatosth z lidi Silence,fekl suSe Biggles.
~Zkusime se dostat bliz.*

Vydali se opatré po okraji dzungle a podéito se jim dostat se
nepozorovad asi na dvacet yaiidod muzi. Ti byli zcela zabrani do
prace a Ginger si pomyslel, Ze by je probral snadzp vybuch
bomby.

Horetné usili dosahlo vrcholu ve chvili, kdy Bigglesoparta
zalehla v hlubokém stinu dZzungle, aby sledovalssecbude dit dal.
Nyni také pochopili proty prvni vykiky. Muzi odkryli viko truhlice
s pokladem a ve gphu vytahnout truhlu ze zenutrhli drzadlo vika.
Museli kopat dal, aby bednu mohli podebrat a vytaitnBiggles a
jeho spolénici dorazili pra¢ véas, aby vidli, jak ji tahaji ze zer
Nebyla nijak velika a pozorovatelé nemohli zatimeznat, z jakého
byla materialu, zda ze'eiva, z Kize nebo kovu. Ale kogato zrejme
védéli a zuivé se do ni pustili svym iadim. ,Uplni cvoci,” utrousil
Biggles.

Viko odlétlo a muzi se zadivali do truhlice. A zoose ozvaly
radostné vykky a nezvani divaci v Ukrytu #i jedinetnou
prilezitost pozorovat chovani lidi, kfeobjevili poklad. Snad minutu
jednali jak namsicni; pak popadli néadi a zaali znovu kopat v
jakémsi stavu Silenstvi.

.Podivejte se! Nemaji dostiekl Biggles. ,Doufaji, Ze najdou vic.
Kde je k sakra Marcel?"

Obloha byla tich4 a prazdna.

.Jestlize se ti chlapici rozhodnou, ze se shaling to nasli,
vypada to, Ze se jim potisse vSim zmizet" poznamenal Algy. ,Ale
pustit se do nich sami by bylo nebeapée.“

~Jakmile se dostanou na Siré fap budou v bez@e“ ekl
Biggles. ,Nemohli bychom se odvazit ani se jich jdatknout.
Kdybychom rco takového podnikli, byli bychom piratay. Hm, to
by bylo povedené, nemyslite? Ani francouzské namtvo by se
neodvazilo je zastavit. Riskovalo by mezinarodmiletku.”

~Jestli maji jen trochu rozumu, vyjedou, dokud kmto maji
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piiznivé podminky,” uvazoval Algy.

.Myslim, Ze to je pesre to, co ch¥ji udélat,” op&il Biggles. ,K
certu! Kde jen ten Marcelazi?*

Na tuhle otdzku nebylo odpédi. Zatim hledai ziejme zjistili, Ze
v této skrysSi uz dalSi zlato neni. Nahazeli do jdmadi a pelozili
poklad z truhlice do braSen, v kterych dgingsli jidlo. Brasny
podstats zt¢Zkly a na muzich, ktéje nesli, to bylo vidt.

LAlespon se nenudi,” zaSeptal Bertie.

.Rad bych ed¢l kolik mame jest ¢asu,” povzdechl Biggles.
.Vratime se na naSe misto, odkudizeme pozorovat jachtu. Jestli
ma posadkadto v umyslu, podnikne to d&*

Vraceli se dzungli natgwodni stanovis&t Ztratili z dohledu muze,
ktefi nesli poklad a Sli po druhé steamatoky. Bul’ pospichali nebo
meéli snadrgjSi cestu, protoZze kdyZz Bigglesova skupina dorazila
zpétky, byli uz na lodi. Sesli s lupem do kajutyjem co byli z
dohledu, shromazdila se posadka lodi na zadi ardusnymi gesty
dali vSichni jejiclenové hlavy dohromady.

.Podivejte se,” zaSeptal Biggles. ,Jestlize jserny k¢, jak se
chysta gjaky malér, tak je to té na této palub

Takové \ci se staly uz mnohokrat, ale zda se, Ze lidé jsou
nepouitelni. Jediné co Tew a jeho partneam dole v podpalubi vidi
je zlato. Podivejte se! UZ tam jdou — nepocliybnyhiizkami.”

MuZzi z posadky energicky vyk&di smérem ke schoiim doli do
kajuty. Vedl je velky, ramenaty bldidk. Byl do poloviny &la nahy a
celé torso rdl tetované.

.Nemyslite, Ze bychom &h néco podniknout?“ zeptal se Algy.

»10 rozhodr ne,” odtusil okamz# Biggles. ,A’ si to vyreSi sami.
Kdybychom je vyrusSili, spojili by se nejspiS protam. A jsme tu
ostat na cizi mdeé, Marcel se tu nize pdad jeSt objevit a
zasahnout. Nehnu se, pokud nebudou chtit odplout.”

Po chvili vdhani a vysmé varovnych znameni nabadajicich k
opatrnosti a tichu, posadka opdtsestoupila do kajuty.

Jestli jde o to zabranit jachbdplout, pak je to ta prava chvile,”
ujistoval Ginger. ,Riliv stoupa. Kdybychom igtfali ok¢ lana, na
kterych kotvi, proud by ji odnesl doha pro¥jsi cip kehu.”

.Na tom reéco je,” pritakal Biggles. ,Na co vlastnlod’ privazali?
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TéZzko mohli na samotnou skalu. Je tadjpky kruh — Zelezny kruh.
At do mne hrom uhodi! Vidim jichékolik. To neni praceéth
hochi. S tim by se ngéli. Ostat® ty kruhy jsou celé pokrytégezem.
UZ tu musely byt... No jist Ze n¢ to hned nenapadlo! To je prace
pirati. Tady kotvili se svymi I[@mi. To byla zatoka, kde &a s\j
pristav Libertia. Je to nad slunce jasné.”

.Pani! To je senzai!* nadchl se Bertie.

Ale ostatni razé ukortili nadSené Gvahy a minili, Ze by bylo
uzitetngjSi vedét, co se dje na jacht. SlySeli hlasy, stale prudsi
hovor, protesty, kk a kon€n¢ — alespé se tak zdalo — vykgky.
Pak se ozval vy&l a ndsledovala ostrégstelka. Na palubu vyl
muz. Klopytl a upadl. Vstal, dopotacel se k paZzeskail do mae.
Po rékolika tempech klesl pod hladinu. Sledoval ho raitip
blond’ak, s revolverem v ruce. Dé&tl k zabradli, dival se chvili do
z¢erené vody a pak se vratil ke scliidkam do kajuty.

.1ady uz gestava vSechna legrace,” zadeluponue Biggles.
,10 je vrazda.”

,NO mame co jsme cBli — opravdoveé piraty,” poznamenal tiSe
Algy. ,Neni naase ®&co podniknout?*

» Ne — pakejte jeS¢ minutu.”

Zdeseni, ale ne pr&vprekvapeni, zirali, jak jsou dalSi &véla
vytaZzena na palubu a hozena dorend/razi pokud ztichli jakoby
byli sami zaraZeni tim, co dldli. Divali se jeden na druhého a pak
se vratili do kajuty.

.10 UZ je [@ilis,” prohlasil Algy. ,M¢li jsme zasahnoutid."

»A mohli jsme to byt my, kdo by lét pres palubu,” opoddél
Biggles stroze. ,, Takhle mi to vyhovuje vic."

,CO délaji ted’?"

»S Nejwtsi prav@podobnosti fepaitavaji mince, které Tefw
piedek ziskal za cenu krveproliti. Zvlastni, j&ksto minulost
dostihne pitomnost. Dopejme £€m graziim dostéasu a navzajem se
postileji. Ale ted’ nadeSla naSe chvilerdheme ta lana a pokusime
se zadrZzet posadku v kajuGinger s Bertiem si vezmou na starost
lano na zadi. Algy, ty {gdeS se mnou nad sidky do kajuty. A
Zadny hluk. La” mize najet naieh div, nez si ugdomi, co se ge.
Jestli najede, Ma by tam uviznout. #iv stoupa. Pame."
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*

BéZeli dogredu, Biggles ele, v ruce pistoli.

Trvalo jim deset minut, neZ se dostali na &gk skaliska nad
jachtou, museli &et kus cesty oklikou a pakgbrodit jedno rameno
delty. SlySeli, jak se muzi dole bavi agnse. SlySeli také tlumeny
cinkot prepaitavanych pete.

Biggles sjel po la# prvni a piplizil se ke schdkam do kajuty.
Algy se k rtmu @ipojil. Ostatni Sli na utena mista.

Ginger getal lano a pid’ se z&ala okamZi¢ houpat. Pak se &4
pomalu vzdalovala od skaly a jachta se uvolnilaagér a Bertie se
zhostili svého Ukolu a po &jdch se fipojili k ostatnim, ktéi stal
nad schody do kajuty.

Bylo ticho. Podivné ticho chvilemi jenigruSované cinkotem
zlata, které pray pridalo dalSi #i Zivoty na seznam svych &ib.
Jachta nattena bokem pomalu klouzala kéehu. Slunce ozavalo
zatoku. Nad vodou iplétl racek, kidla Siroce rozpjata. Ginger si
dovedl gedstavit, jak blodak paita zlato, zatimco ostatni ho
podezivaw pozoruji.

Jachta uz byla té# u krehu, kdyz jeden z muzv podpalubi
zpozoroval, Zze seéno je. Zejm¢ zahlédl kulatym okénkem v
boku lodi, Ze jachta je unaSena proudem &iklkNasledoval dupot
nohou. Na Urovni paluby se vyfila rozcuchana hlava.

Ginger nikdy nezapomene na vyraiekvapeni v muzay tvari,
kdyz spaiil Bigglese.

~Jdéte doh a Zistaite tam,” naidil Biggles stroze.

Hlava zmizela.

Dole se rozbhl Zivy hovor.

Objevil se blod’akav obli¢ej. Poulil @i udivem.

~Zpatky,” Skl Biggles.

Vynorila se tetovana paze s revolverem v ruce.

Bigglesova pistola 8kla.

Paze se stahla.

Se slabym gkpénim dosedla jachta na dno. Naklonila se a
znehybula.

Zezdola se ozvalo hlasit,Co chcete?*

,Vas," odpowdel Biggles.
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Dole se kratce domlouvali. Pak se zeptali: , Kallicete, abyste
odtahli?*

.Nic nechceme,” odpaxd¢l Biggles. ,Ale na da lezi rekolik
muai, ktefi chgji vaSe hlavy. Francouzi péd jeS¥ pouZivaji
guillotinu. Slozte zbra#) vylezte nahoru jeden po druhém a dostane
se vam spravedlivého soudu.”

Nikdo na tuto vyzvu nereagoval. A zase v podpalobiené
diskutovali. Biggles se pousmal, kdyZ hlasy zégnycitaw, jakoby
muzi jeden druhého vinili z toho, co se stalo.

Ginger uvazoval, jak dlouho se tato situace pmjleprotoze
jestlize ti dole nemohli nahoru, ti na patut,emohli dot.

Odpowd piiSla z oblak. Muzi v kajut ziejm¢ zaslechli hukot
bliziciho se motoru, protoZe jeden z nich volal: cé takhle tisic
guinei?*

.Tam co mjdete, nebudete guineje petbovat,” ujistil Biggles
mluwveiho.

Zdélo se, Ze tam dole vzali tutdigmminku vazs, nebo jak
pozckji ekl Biggles, bylo pravépodobrjSi, Zze vrazi doufali, ze
zbavi-li se motivu zlginu, ktery spachali, bude obtigai je
uswdcit. Na kazdy pad podivné Splouchanfivedlo Gingera k
zabradli a tam ke svému adivu — a dluzim i zdéSeni — spail
padat do miee husty proud zlatych minci.

,Blazni. Silenci. Jakoby je to mohlo zachranit,tekl
Biggles.
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helikoptéry vyskeilo Sest unifomovanych policist v rukou pistole.
Marcel je nasledoval. ,Co s&jd,” volal.
»~JSOU tu vSichni az nait Pojd’te je zatknout,” odpasdél Biggles.

22



.Kde jsou ostatni?“

.Na drg.”

~Proklag!” vydechl Marcel.

Moderni pirati se vzdali bez jediného Wt. Co jim ostaté
zbyvalo, jak poznamenal Biggles. Uz tak na tom Bphtrg a zabiti
policisty by jim jen pitiZilo.

Marcel se velice omlouval za to, Ze byl tak dloytrgc, ngl
mensi potize s motorem. Ostgtjeho zpozdni nebylo mozna ke
Skock.

*

Tak se skot@il piibéh madagaskarského pokladu. ¢k
krveprolitim a, jak se toasto stava, skaén krveprolitim. Rozhodi
to nebyl piknik, jak o 8m s takovou dvérou hovdil na za&atku
Marcel.

Vecer byli zateni ve ¥zeni a letci z§t na své zékladn
Francouzské tady bez velkych probléimpoklad z nilké vody
vyzvedly, ale nebyl tak velky, jak sekalo.Cital necelych dvacet

tisic zlatych minci ziznych dob a zemi. Francouzi réznpotvrdili,
Ze to byla skrys pirata Tewa, coz dotvrzoval stlolgument, ktery se
nasel spolu s kédem mapy v kapse séasného Tewa, kdyz vytahli
ze dna zatoky mrtv&la.

Poznamenejme, Ze francouzsk@dy se domnivaly, Ze neépéi
¢ast pokladu je stale j@Snékde v blizkosti zatoky a poktavaly
n¢jaky ¢as v kopani. Ale nic vic se uz nenaslo.

Pokud se tyka posadky jachty, branila se, Zze Tes#el} prvni
pii hadce o rozéleni pokladu, a to bylo obtizné vyvratit. Mohla to
byt pravda, zejména jestlize se posadka chovalaugja A tak se
soudni proces neustale protahoval &zny, ktei prohlaSovali, ze
jsou americkymi otany, byli vydani spravedinosti jejich zeém
Pravy divod byl ten, Ze zavraZdi byli Americané. Jeden z nich byl
znamy bohaty jachta Tew, ktery byl ve skutmosti potomek
slavného pirata, penize n&mkKdyz naSel ki k pokladu, obratil se
na onoho ne®&stného muze a nabidl mu, Ze spolu mohou poklad
najit. Dohodli se a majitel jachty vzal s sebdiigbe — na jistou smrt,
jak se pak ukazalo.

Na samotném hledani pokladu nebylo nic Spatnéha. &¢eho
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spolenici chybili, Ze neinformovali francouzské&adly. Kdyby tak
ucinili, francouzska vlada by jim tité dala spravedlivy podil. To by
ovSem znamenaloigknout secasti pokladu. A to se jimigjme¢
nechtlo. Cheli ukofistit vSechno, a nakonec nedostali nic.

Muzeme pedpokladat, Zze majitel jachty posadae/d&oval. Co
asi podcenil, jak poznamenal Biggles, bylo, Ze edhia zlato &4 z
n¢kterych lidi Silence.
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PRIPAD OCHOTNE TURISTKY

Z=xalo to jednim z &h ndhodnych setkani, ktera se tasto
stavaji v Zivot ¢loveka a zKizi ty nejlepsi plany. Vystopujeme-li
tato setkani az k jejich samym gadkim, zjistime, Ze se&sSinou
jednalo o naprosto vSedni nahody, Ze dnivgnaloZzeni sebedSi
fantazie bychom népdpokladali vzniklé nasledky. A policejni
zapisy nasddcuji tomu, Ze krimindlni Zivly se maji vskutku gro
obavat tohoto negpdvidatelného faktoru.

Pri oblékani si Biggles roztrhl podvazek na ponoZRal si tedy
koupit novy par. Ginger ho doprovazel. Bylo kratetéi rano.

Zastavili se u vykladni $kné a Ginger si povSiml ve skle odrazu
divci tvére. Bylo to takhle prosté.

Stouchl do Bigglese ¥ekl: ,Podivej se kdo stoji vedle tebe.*

Biggles se podival, divka se oila. Jejich zraky se setkaly.

.Dobry den,” fekl Biggles. ,Pracovala jste za valky jako
WAAFKA v mé kancel&, nemylim se, Zze? Jmenujete se —Alice
Hallova?“

Divka se usmala, bylo vt Ze ji to potSilo. ,Ano. A vy jste
Biggles — promite chtla jsemiici major Bigglesworth.”

Podali si ruce.

~Jak se vam dav civilu?*

.Nestzuji si. Mam stalé misto u dobré firmy.*

~Vypadate dobe a spokojeq”

.V ¢era véer jsem se vratila z dovolené. Byla jsem v jizrartaii
s Cookovou cestovni kanc#laDeset dni v Nice. Moc pén jsem
sice nendla, ale uzila jsem si.”

»Ale pirece jen dost pe€z na to, abyste si mohla koupikmou
francouzskou kabelku, jak vidim.*
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»TU jsem si nekoupila, byl to darek.”

.Nejspis od pitele.”

»Ale kdez. Nic takového,” odpadéla rychle divka. ,Toho
¢lovéka jsem v zivat pred tim nevidla. Prokazala jsem mu
laskavost a on mi dal tuto kabelku. Bylo to snadvigeho vSudy
jsem n&la po mém névratu do Anglie poslat poStou deddi”

Usmsv z Bigglesovy tvée nezmizel, zato humor z jehdiano.
,Co0 bylo v tom baktku?“

.Nevim, neptala jsem se.”

,Ukazala jste ho poipstani celnikm?*

.Ne. Ten muz miekl, Ze to nebude nutné.”

»T1ak jste ho poslala.”

,Ano. UZ na 8m byly znamky. Jediné, co jseméla udtlat, bylo
hodit ho do schranky, az vystoupim na Victoria iStat

.M ¢la jste ho poslat dopotans?”

.Ne. Obyejnou postou. Tak tam jishebylo nic vzacného.”

-Myslim, Ze ne," opdil Biggles. ,Kde jste toho muze potkala?“

.V Nice. Sedly jsme ucaje s rkolika divkami z mé skupiny na
terase hotelu Ruhl. Mluvily jsme o tom, Ze $&t den vracime a asi
nas slysel. Setiblizko nas. Pak mpozadal, abych b&kk poslala.”

.Byl to Angli¢an?®

.Ne. Byl to cizinec, ale anglicky mluvil d@b.”

.Hezky mlady muz?“ poskadlil divku Biggles.

,Ale kdepak. Ml tmavou plet“, byl maly a ob tloustly, bylo mu
asi Sedesat a na jedno oko Silhakl Kerné oficirské kniry, které by
mu byli nékteri hoSi z R.A.F. zavidi." Divka se zasmala. ,Takze
Zadny swdce.”

»~Jen tak pro zajimavostekl vam pré nechce poslat b&kk z
Francie?*

,Rekl mi, Ze to bude rychlejsi, kdyZ ho vezmu s sebou

»Jela jste vlakem?*

.~Samozejme.”

.Nenamitla jste mu, Ze nejrychlejSi by bylo poslalicek
leteckou poStou z Nice?*

»,10 m¢ nenapadlo.”

»VSimla jste si komu byl batek adresovan?“
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»Ano. Precetla jsem si adresuckolikrat. Méla jsem baliek v
kabelce. Za tu jsem zaplatila sedmnact Silinla.”

~Jaka byla adresa ?*

,Dala se snadno zapamatovat. Miss Mary Jones u fanaaka,
Tottenham Court Road <¢islo sto jedna A.“ Divka bylaiejmeé
zneklidrena. ,Uctlala jsem gco Spatného?”

.Nu, méla jste bakkek pihlasit na celnici,“ pokaral ji laskav
Biggles.

,Rekl mi, Ze to neniieba.”

»,M0Zn4, Ze to vskutku nebylo nutné,” zardel Biggles. ,Budiz.
Jsem réd, Ze jsme se potkali. Kde j#ala, Ze pracujete?”

.Parkes, obchod s nabytkem v Holbornu.*

Biggles ji podal ruku. ,Musime seskdy sejit a popovidat si o
starych¢asech. Zatim nashledanou.”

.Nashledanou, pane.”

Biggles se otéil a zamaval na okolo jedouci taxik. (ke do
Tottenham Court Road a pak ji pomalu pdigdokud vam neknu,
abyste zastavil,” rigdil.

.Podivame se na podnik pana Cermaka?“ zeptal sgeGin

.Presre tak.”

.Mysli§, Ze v tom #co je?"

.Napada n¢ jen jediny divod pra by ntkdo pozadal Upkh cizi
divku, aby mu dala ba&kk na postu v Anglii.”

.Nechtl, aby byl proclen.”

,10 Se jas® nabizi jako odpaxd’.”

»Pro¢ ho nepivezl sam?“

.10 by bylo @ili§ riskantni. A v podstat Uplné beznadjné,
paklize ma zaznam v policejnim rej&t.”

,/Alice byla portkud indiskrétni, ze?*

»~Je to ugimné, jednoduché aimeé divce. Proto si ji také ten muz
vybral. Nikdo nebude podezirat z paSovani kontrdbapracujici
dévce, které podnikne cestu za penizadané cely rok. Doufam, Ze
vzhledem k tomu, Ze babk byl dan na poStu teprve&ara veéer,
nebyl jes¢ dodan.

.rady, to st&i,” zavolal po chvili jizdy Biggles na taxik&
Vystoupili, Biggles zaplatil a vydali se pomalu glmodniku.
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Podnik pana Cermaka bylo malé, skromné papirnativafika v
jednom. ,Licence na prodej tabaku“ visici na idele potvrzovala
jméno Otto Cermak.

.Pan Cermak moznd vi nebo nevi cdéag’ rekl Biggles. ,Povsiml
sis poltky na dopisy na vnihi strag dvei? Mnoho takovych
malych kramk poskytuje tento druh vedlejSich sluzeb lidemyikte
nemaji stalou adresu — nebo paklize ji maji, ngicdbstavat dopisy
domi. Budeme to zde chvili pozorovat, abychom poznkdinkelu
pana Cermaka. Naproti je kavarnaiddme si tam sednout.”

Presli ulici, vesli do celkem laciné kavarny, posadé k oknu a
objednali si kavu.

Béhem nasledujicij hodiny navstivila kramek, ktery sledovali,
spousta lidi. VSichni vesli a zase hned vysli, ¥ow noviny nebo
balicek cigaret. Nikdo z nich vSak Bigglese nezajimal.

.Podivej, tamhle pchazi pogak," rekl ndhle Ginger.

,10 je feSeni naSi hadanky,” odpmk| Biggles. Hodil na sil par
minci a spchal ven. V hustém provozu se propletli s Gingeneezi
vozy pres ulici a vstoupili do krdmku hned za f@em.

Ten podal muzZi za pultemékolik dopisi a maly bakek v
hnédém papie pretazeny gumovou paskou. ,To je vSechnieKl
vesele a odeSel.

Majitel obchodu odstil poStu stranou a podival se tazana
Bigglese.

.Balicek Players,” ekl Biggles. Zaplatil cigarety a vySel z
kradmku.

.Dobra prace,“tekl tiSe Ginger. ,Je to ji&tten baléek, ktery
privezla Alice?*

.Byla by to ndhoda kdyby nebyl.”

»A co ted?"

.Budeme se tu potulovat, abychom &lidsle¢cnu Mary Jones.
Myslim si, Ze nebudeme musetkat dlouho. Jestli je v b&ku néco
dulezitého, brzy si prod prijde.”

~Pokud vi, Ze uz je tady.”

,Pro muze z Nice neni nic snazSiho nez ji poslagtam, opatré
stylizovany, a sdlit ji, Ze baltek je na cegt Samozejme nikoliv na
tuto adresu. Na jeji pravou adresu a na jeji skidtgméeno.”
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.Mysli§, Ze Mary Jones neni pravé jméno."

»ZNi jako jméno vybrané namatkou. Podivej! Copatojde?

O rekolik domi dal zastavil u chodniku skoro novy Austin.
Vystoupila tmavovlasa, iftazlivA Zena sedniho ¥ku, prost, ale
draze obléena. Nepodivala se ani napravo ani nalevo a vgShder
do obchodu. Vysla od&kolik minut pozaji a spSre si zastrkovala
balicek do kabelky. Vratila se k vozu, nasedla a odjela.

»,CYR199,“ ¢etl Ginger a poznamenal &slo vozu. ,Nebude$ ho
sledovat?“

.Ne. Jestlize ta dama je togeho ji podeziram, bude si gstlavat
pozor, zda ji 8kdo nesleduje. fdeme do Yardu a promluvime si s
inspektorem Gaskinem z o#ldni C. Je to opravdu spiS jejickcv
nez nase." Biggles zdvihl ruku diyolal taxik.

*

Za ¢tvrt hodiny se nachazeli v kancgl&atatného detektiva, ktery
koutil dymku. ,,Co vas pivadi?*“ zeptal se.

.Nic zvlastniho,“odpo¥dél Biggles. ,Onehdy jste miekl, Ze
mate rjaké starosti.”

,10 tedy mam. Ta paSeracka organizacgenmi. Vite snad #co?"
zeptal se inspektor netipr¢.

.MoZnda. Zatim, co budeme hotit) miZete nechat zjistit, komu
pafti viz Austin Ten, poznavaci zéiea CYR199." Inspektor fiedal
Zadost o informaci disgerovi a otgil se zg@t k Bigglesovi, ktery se
zeptal: ,To paSeractvi, které vangla starosti, na co je specificky
zamereno?”

.Piedevsim na drogy a diamanty.”

.KdyZ ty pt&ky nemiZete chytit, jak vite, Ze to pokngje?"

~Jednak prosednictvim nasSich ageinta také diky nahodnym
informacim.”

,C0 minite slovy nahodné informace?*

.Dam vam piklad. Asi ged d¥ma ngsici jisty velmi znamy
¢lovek byl se svou Zenou v Hai. V jednom zlatnictvi v Rue de la
Paix, kde nakupuji fislusnici vysSich vrstev, jeho Zena d&a
naramek s diamanty a smaragdy. Cena —&gigic. Dang se libil a
jeji muz ji chél naramek koupit bez ohledu na to, Zze kupni da
dovozové clo by tuto sumu skoro zdvojnasobily. idtaybor pro cla
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a dar odmitl poskytnout penize a tim vSechno sion Dama svj
naramek nedostala. Kdyz nedlouho potom na velképacv
Londyre ho spatila na zagsti jiné Zeny, byla velice pobtena.
Stejre tak byl samoiejme¢ pohorSen jeji manzel. &boval si u svého
poslance. Vysledek — malér pro mne —protoze terk3pebyl nikdy
proclen. Jak se dostal do Anglie, to nevim.s& bych to moc réad,
protoze to neni jedina@pychova vc, ktera se dostala podlouddo
zene."

»A co ta dama, kterd naramek ma?“

.Nepiipada v Gvahu, Ze by cokoliv paSovala. Ona i jgjizrjsou
nad réco takového naprosto povzneseni.”

.Mohl byste seji zeptat jak ho ziskala?"

.Ne, to by znamenalo, Ze ji podezirdm z podvodu;reasSi zemi
musime byt na takovééwi opatrni. Dal bych na to krk, Ze ani v
nejmensim netusi, Ze to je paSované zbozi."

.Nemuze se jednat o duplikat?"

.Kdyby firma, ktera vyrobila tento Sperkgldla duplikaty svych
vyrobka, priSla by brzy na mizinu. V podstaby se pipadem il
piedevsim zabyvat Statni vybor pro cla a&lae ti gekavaji, ze
kriminalni stranku vieSime my. Snad midepovite, co vy k tomu
muzete dodat.”

Jest nez Biggles mohl odp@dét, do mistnosti vstoupil policista
a polozil na inspektér stil list papiru. Gaskin se najnpodival a
fekl. ,Auto, které vzbudilo vasi pozornost, fiatkomtese di
Malliori.”

.Kdo je to?"

.Kdybyste sledoval spoéenskou rubriku, &d¢l byste, ze to je
velice znama dama v Londynitalského gvodu. RiSla do Anglie za
Mussoliniho rezimu a od té doby tu zZije. Ma luxusidlo v Regent's
Parku. A také najdete jeji jméno na seznamu hoskclv
vyznamnych spolgenskych udalosti.”

»Jestize tu Zije tak dlouho, odkud bere penize?”

Inspektor byl na rozpacich. ,Snad nechcete naznd

.Nechci nic naznét. Kladu prostou otazku. Vim, co dnstoji
Zivobyti a jsemclovek skromnych narak Uvazoval jsem, jak
obrovské pijmy musi plynout do kapes komtesyiire-li si dovolit
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udrzet tak luxusni zivotni standard. Ale nechmestianou. Je to
cizinka, tak o ni jist méate slozku.”

»10 mam.*

.Mate jeji fotografii?“

»S Nejwtsi pravépodobnosti.”

»Mohl bych ji videt?"

Inspektor znovu zatelefonoval. ,Doufam, Ze mi bedeboci
zdavodnit tuto ztratu drahocennébasu, niij mily,” ekl Bigglesovi.

»~Jestlize nikoliv, pak jsem promarnil gwvlastnicas,” odpo¥dél
Biggles suse.

Prinesli sloZku. Biggles se podival na fotografii &émal ji
Gingerovi. ,Velmi zajimave,” zahiel a podal ji zpt inspektorovi.
.Hezké jméno, komtesa Malliori. A zajimave, kdyZ fgmeéni za
Mary Jonesovou!*

,O ¢em to mluvite?fekl podrazdné inspektor.

Biggles zvazil co odpadét. ,Dejte mi trochucasu, inspektore,
bylo by Skoda festat v polovi# piibéhu. Uvidim, zda ho budu moci
dokortit. Ale nez mijdu, mohl bych se podivat na vaSe fotografie
hledanych zléincu? Italsky odbor.*

~Snad nepoitate, Ze mezi nimi najdete komtesu?*

.Ne, to ne.“ gipustil Biggles. ,Je to ten posledrioveék, u
kterého bych pedpokladal, Ze bude paSovat. Skoroten posledni.”

Inspektor skrytou nardZzku nighlédl. Ostrym pohledemiglétl
Bigglesovu tvé ,Powzte mi alespd toto,“ pozadal. ,Pré, podle
vaSeho mi#ni, by byla touskoroposledni osobou?*

Biggles zamrkal. ,, Prdbych nepowdél? Posledni osobou, kterou
by celnici podeiivali, Ze gevazi Sperk za tisic liber, by byla
prosta pracujici anglicka divka na prazdninach skGweou cestovni
kanceldi, za tZce vydlané, a cely rok S&né penize. Nemam
pravdu?”

»Tak to probihg?"

.Mozna, ze ano.”

Prinesli velké album fotografii a poloZzili natt Biggles pomalu
obracel strany a zeptal se: ,VSechny tyto damy aopa by
nepochyba byli pii vstupu do zera podrobeni prohlidce, ze?*

.Nemgéli by nejmensi Sanci propaSovattjgn halé.”
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Biggles pestal obracet stranky. Ginger, ktery se mu divakp
rameno, uvidl obtloustiého starSiho muzedsié pleti, s oficirskym
knirkem a slabym Silhanim. Pod fotografii bylo jaéa osobni
Gdaje. Carlo Antonio Barrosa. Narozen na SicilB3.8

Biggles se podival na inspektora. ,Nevite nahodolteré ¢asti
Italie se komtesa narodila?*

.Myslim, Ze na Sicilii.”

Biggles se usmal. ,Zapletka houstne, jak se prawbnaanech,”
ekl tiSe. Zavel album a vzal si klobouk. jfdeme po stoptrochu
dal,” zaSeptal. ,Bude-li spravng&knu vam, kam poslat vase chlapce
s Zelizky. Tak zatim, inspektore...! B9jGingere.”

*

Cestou zpt moc nemluvili. Doma Biggles odhodil klobouk a
zapadl do kesla. Najednou se zaniila ,To bylo dopoledne, \d'?
Alice Hallova opravdu &co odstartovala. &kné jsme to rozjeli, ale
myslim, Ze to t& pijde pomaleji.”

»Ale nenechas tudc byt?“ zeptal se Ginger.

.10 Vi§, Ze ne. Kuli paSerakm celnici prohlizeji slusné lidi a
mimo to povazuji za hrozné, Ze se tak mi&a, jako je Alice
Hallova, mohlo dostat do potizi. My vime, Ze t@&lath v dobré \ie.
Ale celnici jsou osf hoSi. Kdyby u Alice ten balék nasli, skodila
by mozna ve &zeni."

,Co podnikneme dal?*

.Proberme, co zatim vime. PaSovani ve velkém ggn® \&c.
PaSuji se f@devSim drahé Sperky, které prakticky nic nevaj a
obtizné je objevit. Alice Hallovacera ivezla reco, o¢em jest nic
nevime: je jist nevinna a nespachala zadny podvod; jinak by o tom
nehovdila. Bali¢ek ji dal jisty Carlo Antonio Barrosa, Sicilan, kte
ma& zaznamy v trestnim rajgtu. Balicek tady vyzvedla Zena také
puvodem ze Sicilie, Zena, ktera si nechikat Mary Jonesova.
Propojenost narodnostithe byt samazjmé ndhodna. Barrosa a
komtesa se mozna poznali na Sicilii, coz neni velkirov. Titul
nemusi byt pravy. | kdyby byl, nic neznamena, \iili@ zcela
bezvyznamny, je tam komtes az, az. Jestlize je magkzeni
spravné, ta dama ma nyni drahy SperkZz&me pedpokladat, Zze ho
proda se ziskem; s¢knym ziskem, kdyz pomyslime, Ze ze Sperku
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nebylo placeno zadné clo. Komu ho proda? ZlatnfkdNe. To by se
dostala do maléru. Zadny zlatnik by se neodvazipkotak horké
zbozi. Ostatéiten Sperk lze sotva kgn¢ prodat, nebt by okamzi¢
vyvolal podeteni. Neni to Zzadna lacina bizuterie. Takze. Jakym
jinym zpisobem se ho fize zbavit? J4 se domnivam, Ze komtesa ho
proda soukromou cestou, prigstnictvim svych zndmosti ve vysoké
spole&nosti — coz ovSemitbec neznamend, ze by kupec tusil, Zze se
jedna o nelegélni obchod. Prgsta se domnivam, Ze to je igob,
kterym si komtesa zajfiije svoji vysokou Zzivotni urowe Bud’ si

jist, Ze dnesni ranni zasilka nebyla prvni.”

.Nejde mi do hlavy,” vlozil se Ginger, ,Ze Barosesl takovée
zbozi neznamé divce."

.Nefekl bych, Ze moc riskoval,” prohlasil Biggles. ,Qigyni lidé
jsou v takovych ¥cechéestni a spolehlivi. N&klad Alice. Byla by
podnikla vSechno jen aby §vzavazek splnila. A pokud jde o
celniky, risiko bylo zanedbatelné, a v tom je masancelého
podniku. Osoba, kterd veze kontrabandtom nevi.Celnici jsou
Skoleni pro svou praci. Majicojako jestabi. Vahava odpasd’ nebo
naopak odposd® mnohomluvna; mrknuti vkem; slabotké zdani
nervozity a uzd& maji. Jelikoz nemohou kazdého prohlédnout az na
kazi, spoléhaji na takové chovani. Woveka, ktery provazi
kontraband, ale nevi o tom, se p&osic takového neukaze. Uz jsme
mnohokrat prosli celnici a nikdy nas neprohledavatiaz? Nengli
jsme co proclit. Jestlize byskdy byl takovy blazen a célt néco
provézt, uz by to bylodto zcela jiného."

,Budu si to pamatovat,” slibil Ginger. ,Kamigleme te’?"

.Nejdiive musime zjistit, co je v bétich, které semijrhazeji, a
to nemusi byt tak snadné, jak to vypada.”

LAle postai, kdyZz na pos&t otewou dalSi batiek adresovany
sletné Mary Jonesove, a...."

»Mohli by to odmitnout. Jakykoliv zasah do Kraloeskosty je
velice nelilk nesen. Redpokladejme ale, Ze by spolupracovali a nasli
Sperk. Co potom? Barrosa, ktery je ve Francii, biklu A komtesa
by prohlasila, Ze o ba&ku nic nevi. Bylo by to pro ni o to snazsi, ze
neni adresovan na jeji jméno. Ti grazlové by gresisli o jeden
Sperk, coz si mohou kligndovolit, a vymysleli by si jiny zfsob jak
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paSovat. Ne. My je musime chytiti ginu, az budou drzet zboZi v
rukou. Domnivam se, Ze chceme-li je dostat oba&eni, musime
z&it z druhého konce. To znamena zapojit Marcela sBda z
francouzskésureté Barrosa porusuje francouzské zakony, priak
jako naSe. Rtkej minutu. Musim si to promyslet.”

Biggles se odntkel a uvazoval. Po chvili zdvihl hlavu. ,Myslim,
Ze to mam,'fekl. ,Poletime do R&e a promluvime si s Marcelem.
Past nastrazime v Nice. Po eesteknu, jaky mam plan.”

*

O tfi dny pozdji vystoupila na terasu Hotelu Ruhl v Nice
puvabna mlada Anglanka. Posadila se u malého kulatého stolku,
objednala siaj a zahloubala se dietby anglickéhatasopisu. Ne
nadhodou si vybrala misto pobliz stolku, u kterélaskls Carlo
Barrosa, divka byla ve skudteosti policistkou ze specialniho
odcEleni Yardu a podobu Sicilana si vtiskléefd akci dkladné do
pantti.

Za par minut si Barrosa naSel vhodnotilgZitost a navazal
rozhovor. A brzy si psunul zidli k jejimu stolku. Howili spolu
dobrou hodinu. Barrosa s velkym zajmem. Pak se adivala na
hodinky a oba vstali.

Barrosa ji pra¥ predaval maly batiek, kdyZz dva muzi, kig stali
a hovdili opodal, k rtmu rychle pistoupili, kazdy z jedné strany.

Ital si z'ejm¢ okamzit uvédomil, co se &e, protoze vyselil jako
Sip, ale vbhl pfimo do nardge dalSiho policisty. Nadavajiciho
Barrosu pivedli k Anglicance a batiek byl ped zraky policist
opatrre rozbalen. Nikdo se netajil svym tgkvapenim, kdyz
Angli¢canka vyiala z baktku prepychovy diamantovy nahrdelnik.

Barrosa nefestal klit, ani kdyz ho odvéti.

V kanceldi parizského komis@& Marcela Brissaca agentka britské
policie baltek pe&livé zabalila a policejni &z ji pak odvezl na
nadraZi.

Kdyz lodni vlak dorazil fistiho véera na Victoria Station, hodila
balicek do poStovni schranky na nadraZzi. Briaék jako ped tydnem
Alice Hallova.

PriStiho rdna panoval uviit pred malym obchodem s novinami
na Tottenham Court Road neobvykly ruch. Uidlgecinili dva myi
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oken a mohutna postava v tmavém obleku s dymkoubech, si
vybirala noviny. Pan Cermak, pikud pobledly, nervozn kouiil.
,Pro¢ mi nageknete, o co jde, inspektore,€apval si. ,Nic nevim.
Ptisaham. Pomohl bych policii..."

»~Jen pokrgujte v praci. Pamatujte si, co jsem véekl a netviéte
se, jako bych vas aktkousnout,” zauwtel inspektor Gaskin.

Maskarada netrvala dlouho. Par zakairdgkkoupilo noviny nebo
cigarety. Poslézefigel i Austin Ten a z #ho vystoupila elegantni
dama a vesla do dkikramku.

.Mate néjakou postu pro st&u Mary Jonesovou?”

.VY jste sle&na Mary Jonesova?" zeptal se majitel obchodu.

.Samozejme, Ze jsem. To fece dobe vite,” odpo¥déla Zena
trochu podréazehe.

Cermak ji podal batek. ,Je to pro vas?“

Zena pecetla adresu. ,Ano, je to mojeiéka stroze. ,UZ byste &n
mohl znat.” Otgila se od pultu a ztrnula, kdyZqud sebou uviga ffi
muze. Z obkeje ji zmizela veSkera barva.

.Promiite madame,“fekl inspektor Gaskin. ,Jsemustojnik
Scotland Yardu a musim se podivat na obsafékealCtyii svédci
vas slySeli prohlasit, ze jste &@ Mary Jonesova a Ze ten bek je
pro vas.“

Komtesa di Malliori neodpaidéla. Omdlela.

*

Biggles se probiral svou ranni postou, kdyz zadvoeiefon.
Zdvihl sluchatko, naslouchal a po dgii se mu rozlil Usrév. ,To
byl Gaskin,"“fekl Gingerovi, kdyz zassil. ,Oba jsou za fizemi."

,Co0 bylo v baltku?“

.Diamantovy nahrdelnik, ktery byl zcizertipmedavné kradezi v
jedné z pepychovych vil v jizni Francii. Myslim, Ze komtebaed
tak nebude p@dat jeden ze svych pg&stnych veirka. A to vSechno
proto, Ze jsem siiptrhl podvazek! Zvlastni, jaké nasledky mohou
mit malickosti.”
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NOCNI LET

,,Bigglesworthi, musime gto podniknout s émi zmizelymi
letadly.” Kapitan letectva Raymond, dgdnik Specialniho leteckého
Gtvaru Scotland Yardu, se obratil na svého hlavniiperg&niho
pilota s ustaranym a zneklieimym vyrazem.

~Snad ne dalsi?*

»+Ano. Prav prisla zprava. Jedno z novych Plangatilo Orient
Airways.”

.Kde se to stalo tentokrat?"

.Nad vychodnicasti Stedozemniho me. Londyn-Kypr, noni
let. Hlavre naklad a poSta pro vojaky nai&tnim vychod.
Radiooperatér # spojeni s Nikosii v jedenact. VSechno bylo v
poradku. Vyborné péasi. Stroj ledl na ¢as. A potom ticho. Patrani
bylo naprosto bezugpné. Je toctvrty stroj, ktery zmizel Bhem
meésice. VSechny na stejném ndidilerikej mi, Ze to je nahoda.”

»10 si rozhodg nemyslim.“

»Jestli to tak @jde dal, Parlament se obrati na ministra letectwi —
ten se zeptd mne. Co mu méet?"

Biggles se cynicky usmalRekni mu, Ze jestli to takdjde dal,
nezbudou Zadné stroje a linka to bude muset zalh#dié z&inaji
mit strach.”

.Mysli§, Ze by to mohla byt sabotaz?*

,Upfimne fe¢eno ne. Stroj na nitském d@ neni k néemu. Pro
nikoho. Ale letadlo s doklady o #gpobilosti k letu stoji penize —
spoustu pefr. Starsi letadla — to je velky kSeft.idela malych zemi,
mezi nami a Orientem, které si nemohou dovolit netréje, ale
zaplati v hotovosti za cokoliv co m&idla, co jim rkdo doda, a
nebudou se na nic ptat. Stard dopravni letadlayeridaveSkerého
vojenského vybaveni, hoéinynasela, ale uz jich moc nezbyva.”

,C0 tim chces fesre fict?"

»Chci fict, Ze novy Planet, dodany na spravné misto, dycenu
nejmér 50.000 liber.”

»,Mas pro to tvrzeni gaky davod?*
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.M.L.5 dostalo zpravu, Ze britské a americké typyatel byly
spateny ve vzduSném prostoru Rudé cesty mezi Blizkyohggiem
aCinou."

~Takze si myslis, Zedkdo ty stroje piratsky unasi?*

Biggles pokéil rameny. ,Pré@ ne? Neni nic latiho nez ukrast
letadlo; jestlize umis létat a magkoho, kdo ho chce. Na lodi
potrebujeS posadku. Letadlo, které obsluhuje jeden mezmize
vzdalit na sta mil od svého kursu, nez hérma postradat. Jakmile
omr&i pilota, co zniZou cestujici? Nic.”

,A CO se stane s cestujicimi?”

.Prosg zmizi.

,T10 je smutna pedstava.”

,Zileme ve smutnych dobach.“ Biggles se podival nédha
kapitana. ,Jsou mezémi cestujicimi dlezité osobnosti?“ zeptal se.

Raymond zavahal. ,BohuZel andi poslednim letu byl na palgb
kralovnin kuryr. To by ovSermohlabyt ndhoda.”

A také ne. Jistvez| dilezité dokumenty.”

»AN0. Ztrata je o to politovanihodjsi.”

,A cena letadla je vySSi.”

Kapitan neodposdél.

Biggles pokraoval: ,Pirat se zbavi letadla a vrati se do zapadni
Evropy a vSechno si zopakuje. Je to snadné.”

,BudiZ. Reknsme, 7e s tim souhlasimiekl kapitan odnsers.
,CO0 s tim udlame?”

LZiejmé budeme muset toho moderniho kapitana Kidda chytit.
LAle jak. Bude mit jist faleSné doklady. Netizeme dkladre
proweiit vSechny cestujici. &Sina z nich jsou cizinci. Trvalo by to

piiliS dlouho. Lidé cestuji letadlem, protoze pospjth

»Musi byt chycen fi ¢inu.”

.Navrhuje$ ozbrojit vSechny piloty a posadky let@d€estujici
by se na to divali s nédérou.”

.Ne, to opravdu nelze. Pirat by vislkil prvni. Radji bych
pilotoval jedno z&ch letadel a zjistil, co se vlastdgje.”

~Jak mizes dét, ktery let bude ISt narads?”

Biggles se slabusmal. ,Vyberu si ho sam.”

~Jak?“
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.Dam navnadu, které zadny Zloec neodola. Zlato. Zlato je
fascinujici ¥c. Dame do tisku, Ze v &ity den utité letadlo, které
poleti na Sedni vychod, bude mit na patub00.000 liber v prutech
a cihlach. MiZze to byt zase Planet letici na Kypr. Za desetbddu
ten stroj pilotovat s vlastni posadkou. To poskypimtovi ¢as
zorganizovat fepadeni. Budeme to opakovat, dokud se nechyti na
navnadu. | kdyby to nevyslo, nic neztratime.”

~Jen vase zivoty."

»Za to jsou policisté placeni.”

.Dobfe. Zkusime to. P&¢bujete sco?*

.Rad bych vidl seznamy cestujicich z letadel, ktera zmizela.”

~Sezenu vam je.”

*

Motor Planetu monot@n hutely pod hwzdnou oblohou nad
souvislou vrstvou mrak ktera zakryvala pohled na zem. V kahin
obsazené jen deseti cestujicimi, bylo ticho. V zadéovem
prostoru, kde byla ulozena jejich zavazadla, k{ged tim na letisti
petlivé drednici prohlédli, lezely zapetné bedny, které podle
novinovych informaci obsahovaly zlatozané pro Stdni vychod.

Na zadnim sedadle v kabinv uniformé stewarda, setl letecky
policista Ginger Hebblethwaite a bloudil pozémtima po hlavach
pied nim. Opakovanposuzoval jednotlivé cestujici, uvazoval o tom,
zda je mezi nimi pirat. Znal je vSechny jménem,|lZepch vék a
povolani — alespo podle udaj v pasech. Jako u vSech dalkovych
leth to byl kosmopolitni seznam. V porovnani segchozimi
seznamy cestujicich nikdo z nich nélenovu.

Na prednich sedadlech po obou stranackkylisedli dva mladi
amertti Zurnalisté, cestujici do Suezu. Vyzadali si sge¢ predni
sedadla. Mli n¢jaky nekaly umysl nebo prastpovaZzovali tato
sedadla za nejpohodi8i? To ¥d¢li pouze oni sami. Bjakou chuvili
se hlasi bavili v hovorové ametting a popijeli whisky se sodou.
Ted’ uz byli zticha.

Za nimi sedl Jihoafrican se Zenou. Vraceli se dérm dovolené
ve Velké Britanii. Muz se zdal neklidny, ¥ltse na sedadle a snazil
se podivat okénkem. Vedle nich pak politickpitel piidéleny do
Sudanu a p#iveé obleieny obchodnik s kenim, ktery letl na Kypr
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a pak nél namieno do Korintu. Za nimi set zastupce turecké
tabakové firmy, cestujici do Istanbulu a Svycarsienyr, smiiujici
do Etiopie. Oba vypadali jako lidé, kidy mohli ungt pilotovat. A
pak tam byl 8Bmecky reZisér na ce&stlo Horniho Egypta, kde it
tocit film o pousti. Doprovazela ho jeho Zena. BylnmZ stednich
let, tiché inteligentni ti&@. Zena, stlovlasa, v mladi snad hezka, ale
ted’ uz trochu odkvetla arjhs silna.

U Gingerovy prave ruky bylo specialniiizeni. Vyping. Stailo
se dotkout a&ervené s#¥tlo by se rozsvitilo na palubni desce, kde u
fidicich pak se#li Biggles a Algy Lacey, i u radisty, kterym byl
letecky policista Bertie Lissie.

Gingerovy povinnosti byly jasné. Jakmile by se ¥teti z
cestujicich fblizil ke dveim v predni ¢asti kabiny, rozsviti
poplachové sitlo.

Podival se na hodinky a pak promluvil hlasia jasg do
mikrofonu: ,Damy a panové, opoustime nyni pesh na vychodni
straré italského poloostrova. Rasi je piznivé a letime naas.
Dékuji vam.*

Nekteri z cestujicich se lehce protahli. Jini si jehoSérd ani
nepovsimli. Jeden z Ameani zavolal: ,Pod nami je husta mlha.”

,Siroka fronta pokryva Evropu od i®tozemniho me po
Skotsko," odpowdel Ginger pohotov.

Bylo ticho. Ginger mil nervy napnuté jako provazy vzruSenim a
octekavanim. Blizila se rozhodujici chvile. Jestlize rstlo néco
piihodit, mélo by to byt kaZzdou chvili. Planet se bliZil do gpoktera
podlecasoveho planu byla zénou nebedp#lezi piloty se jitikalo
Sebevrazedny zaliv.

Ub¢hlo pét minut. Deset. Nic se néd. Zdalo se, Ze d&Sina
cestujicich spi. Bimci klesla hlava dajdu. Lehce chrpal. Jeho
Zena si vzala noviny &etla. Drzela strankyésre pred obltejem
jakoby byla kratkozraké. P¢émema bryle? pomyslel si Ginger.

Zivl. Hukot motoii uspaval. Na dlouhych tratich to tak byva
vzdycky. Motory veely ukolébavku. Mdka se Klizila a Ginger
bojoval s ospalosti.

Nahle si povsiml, Ze &ikacte uz @ilis dlouho jeden a ten samy
odstavecCte nebo spi? Uen se na ni zadival. Je sklon jeji hlavy
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piirozeny? A co roh novin, ktery nepozoro¥asklonila, aby pes €
vidéla; pohyb byl neznatelny a povsiml si ho pouze @rdte ji
soustedné pozoroval.

At uz byl divod jakykoliv, Ginger se zackivpocitem bliZiciho se
nebezpei. Prelétl atima cestujici. Nikdo se nehybal. Vratil se
pohledem k Nmce. Naklonil se, aby ji vidl do tv&e. Bylacerna.
Pomalu vstal, nohy #h najednou podivé slabé, klopytl jakoby
nadhodou a strhl noviny stranou. A v tu chvili pogthoMéla na
obliceji plynovou masku.

Kdyz Zena poznala, Ze byla odhalena, snazila sedstxit, ale
Ginger ji strhl masku z ol#je. Muz ho zezadu uhodil, Ginger
zakolisal, ale podd#o se mu dosahnout na poplasny spira
stisknout ho. Mmec, také s maskou, se n&ha vrhl a jeho ruka
sahla po zbrani ukryté v kapse kalhot. Ale Ginggdrripchlejsi, jeho
pistole tkla a muz zakolisal. Zena z&ga. Ginger nantil pistoli
na ni. Natahla rucerpd sebe aikiela:,Nein! Nein!*

Biggles se iitil do kabiny a razil si energicky cestu mezi
vydéSenymi cestujicimi.

Ginger vykKikl: ,Pozor. Je tu plyn!*

Zena hmatala rukou podttziou. Ginger, ktery se domnival, Ze
saha po zbrani, na ni znovu nginisvou automatickou pistoli.
.Nestilet. Chci jen uzatit plyn,” vykiikla a klesla na sedadlogio
pIné hizy, lapajic po dechu.

Ginger pochopil pré byla tak tlustaRekl Bigglesovi, co se stalo.
»Strhl jsem ji masku, aby z#&sla plyn; bez masky by byla dopadla
jako my ostatni. Jeji partner na mne vytahl #ptak jsem musel
vystrelit.”

.Dobte," fekl souhlas#é Biggles a obratil se k cestujicim. ,Prosim
vSechny, aby se lask&wopit posadili. Byla tu mal& nesnaz, ale uz je
vSechno v ptadku.”

O rekolik chvil pozdiji zacaly motory sldbnout. Nos letadla se
naklarél dolia. Kabinu naplnil chladny i vzduch. Stroj prolétl
mraky a dole se objevily desetitisice&tg}.

Jeden z Ametani vyskail. ,PoslySte! Jsem snad blazen? Nejsou
tohle s¥tla Londyna?“

~Jsou,” fekl mu Ginger. ,Nikdy jsme se nevzdalili z oblasti
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hlavniho mgsta. Spolénost se vam omlouva a poda vam pgizd
vyswétleni. Prosim, nedejte si s timto zpozsim starostiCeka na
vas jiné letadlo. Stale se jgdiostanete do rana do Egypta. Mohli
jste skogit n¢kde uplrg jinde.”

Kdyz Planet pistal, cekala na fistavaci ploSe policie s ambulanci.
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PRIPAD MODLY ZE SLONOVINY

.Letecky detektiv inspektor Bigglesworth se pravratil z
konference ve Scotland Yardu do bytu, ktery sd8el svymi
policejnimi piloty, kdyZz hospodyn ohlasila, Ze doletekaji dva
gentlemani, kt# by s nim chili mluvit. Nepostehla jména, ale z
jejich tvai usoudila, Ze to jsou cizinci.

Kdyz byli navsSévnici uvedeni do obyvaciho pokoje, byltepgné,
Ze pestoZze maji dokonale fgtené obleky evropského stylu,
pochazeji z Asie.

Biggles jim nabidl zidle. ,Sedie si, panové,” vybidl je. ,Co
mate za problém?*

.Problém?*

,Cizinci m¢ vyhledavaji, pouze kdyz maji¢jaké problémy,”
povzdechl si Biggles.

Navsevnici, oba ve sednim ¥ku, v tom nevidli nic humorného.
Jejich Zlutohrdé tvae zistaly nehybné, jejich tmaveidez vyrazu.

~Jste po¥stny plukovnik Bigglesworth?“ zeptal se jeden zhnic
opatrre.

~Jmeéno je spravné, ale hodnost pkud pilis lichotiva,”
odpowdél Biggles s usrvem. ,No, na tom nezalezi. S kym mam tu
cest?”

»~Ja jsem princ Yuan Sukang a toto jéjrbratranec, ministersky
piedseda, ¢hy pan Kling. Jsme ze statu Kahore, ktery mozna
neznate — naSe zéne totiz mala — leZi na severni hranici Barmy a
Thajska.”

.Hovoftite velmi dobe anglicky,” udlal jim poklonu Biggles.
»vsadil bych se, Ze jste nezili vzdycky v Kahore."

Princ zavahal. ,Ml jsem anglického vychovatele &jaky ¢as
jsem pobyval v Londy“ vysvétloval.
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»Ah tak!* tekl Biggles. ,A nyni mi povzte, jak bych vam mohl
pomoci?*

»Jisté jste slySel, Ze v mé zemi, tak jako v okolnich m@m- v
Barmé, Thajsku a Indéiné — vladne chaos vyvolany revoluci a
valkou.”

,Cetl jsem o tom v novinach. Rrgste tedy pijeli do Londyna?*

.V Kahore nejsme nic platni. Zakon a fadek jsou ¥ci
minulosti. Vesnice jsou vypalené. Teroristi obgadilstezky v
dZungli. Hladomor a nemocidiizem. Lidé umiraji.”

,vasi lidé?" ekl tiSe Biggles.

~AN0.“

/A vy pro re nemizete nic udlat?”

»Nic.”

,CO0 si potom myslite, Ze mohu &ldt ja?*

,PTi8li jsme za vami proto, Z2e v Kahore se nalézéon co
bychom velice radi @i tady.”

,Chéapu,” Bigglesiv hlas zjasnil pochopenim. ,O jakyquntt se
jedna?"

.Nazval byste to sochou, ale je to modla — Astamdy nasich
piedki. Je ze slonoviny, velmi stara a velice krasnae,Vihnoho
Kahoraianmi vyhnanych ze svych domdwprchlo, mnozi z nich Ziji
ted’ zde. Ja a ) bratranec uvazujeme o tom vybudovat tady maly
chram, kde by naSi lidé nejen konali bohosluzbysvé vie, ale
mohli také hovét o planech na osvobozeni Kahore. Algdmu je
prazdny chram? Jeaeba, aby naSuh Astana byl vidn a to by
semklo naSe lidi. Mimo jiné by bylo tragické, kdymwandalové
poskodili tak vzacné uéhecké dilo."

,10 by bylo,” souhlasil Biggles. ,Ma tato soch&jakou jinou
cenu, nez je jeji ndbozensky vyznam?*

Princ zavahal na kra&tou sotva pogehnutelnou chvilku. ,Ne,”
odpowdel.

.Dobre," ekl Biggles. ,Kde pesrt je ta socha?”

,V chramu v Pelanghuru, v nabozenskénedisku Kahore."

LAle tekl jste, Ze v zemi je chaos. Jakizate ¥dét, Ze socha
nebyla zntena?*

,BoZstvo je ukryto v tajné krypt kterou znam jen ja, @
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bratranec a vysoci nadbozensti hodnastderi by neprozradili jeji
existenci ani na nieni.”

,Proc jste sochu nevzali s sebou, kdyZ jste vaSi zerousgli?"

.Nebyly k tomu vhodné podminky. Zachranit si holeéaty, projit
mnoho mil dzungli, i bez z&te bylo zoufalé dobrodruzstvi.”

»A jak ji chcete ziskat?"

,0dnést bozstvo iigs hranice by bylo nemozné. Pouze letadlo se
muZe dostat az k chrdmu. Bylo n&eteno, Ze jste schopen provést
takovou akci.”

»~Jak velka je ta modla ze slonoviny a kolik vazi?*

»Je to sedici postava lidské velikosti, tudiz welizka."

,Vvas plan je, abychom lé&l k chramu a pivezli bozstvo zpt?*

.Presre tak.”

,Uvédomujete si, Ze takovy podnik by stal hégrerez?*

~Samozejme. My penize mame.”

.Budete jich potebovat hod& " upozornil Biggles. ,Pev&vérim,

Ze jste nefehlédli administrativni stranku. N#klad bude-li socha
dopravena do naSi zémmusi projit celni kontrolou, aby byla
prohlédnuta a stanovena jeji cena.”

Princ se podival naléh&wa vyznama na Bigglese. ,Bylo by to
nutné?"

Biggles se zamedl. , To nejspis ano,fekl prisre.

.Myslel jsem pouze,” vysitloval princ rychle, ,Zze nadboZzensk&
povaha sochy by ji mohla vyjmout z povinnosti pesgl*

,O tom by musely rozhodnout@ady. Ale k \&ci. Je rkde blizko
chramu moznéfgstat?”

»~Je tam zcela vyhovuijici let&tPra¢ proto jsme vymysleli tento
plan.”

Biggles zdvihl obéi. ,Letiste?"

»Angli¢can, jménem Hobbs, ho nechal postavit blizko svého
bungalowu. Byl spravcemiajovych plantazi a pouzival letadla ke
kontrole a také k dovazeni zasob z igdl.”

,CO se s nim stalo?*

.Nevim. Pravdpodobre ho potkal osud mnoha plantaZzaik
Malajsku. Bul’ uprchl nebo zahynul.”

.Dobte. Jakou navrhujete oamu za tuto sluzbu?*
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.Pocitali jsme dva tisice liber. Tisic bychom zaplaitined a
zbytek po ukoteni akce.”

Biggles gikyvl. ,To zni velkoryse. RFedpokladam, Ze se chcete
zWastnit vypravy osobné.”

.~Samozejme. Pomizete nam?*

Biggles vstal. ,Chil bych den na rozmySlenouftifdte zitra ve
stejnou dobu aeknu vam, jak jsem se rozhodl. Jestlizgnpu,
dohodneme se na postupu.”

Biggles doprovodil oba nawdiniky k domovnim dviém a vratil
se do obyvaciho pokoje, kam okamZezval své kolegy policejni
piloty a seznamil je s obsahem rozhovoru, kteryl weg@odivnymi
navsevniky ze statu Kahore.

.Pro¢ jsi neekl €#m pta&kam hned, Ze s nAmi nemohou¢fat?*
zeptal se Algy Lacey.

.ProtoZe tim by pro nas v8echno skitm NaSi navatvnici by se
obrétili na rkoho jiného a my bychom s nimi ztratili kontakt. To
jsem nechtl,“ usmal se Biggles. ,#piSte mij zajem na vrub mé
nezizené z¥davosti.”

~Chcesfict, stary brachu, Ze vaZmoivazuje$ o tom, vypravit se na
tenhle vylet?" dotazal se Bertie Lassie.

.Mame cas do zitka. Rad bych si vSe promyslel. Cely ten podnik
mi piipada v mnoha sénech podivny.“

.Panove se tiiejmeé nezdali, Ze?" vloZil se Ginger.

»Zatim neni nic, co by se mi na nich mohlo libitnelibit — s
vyjimkou toho, Ze jsou oba narkomani. Prgpodobré kuraci opia.
Prozrazuji je jejich @&@. Priznam, Ze princ mi &ak nesedi,
nepochyba utekl ze zem a nechal sy lid na holikach. Jak vime z
novin, vlady se zmocnili teroristé. Nepochybuiji, taen bozstvo ze
slonoviny je a pedpokladam, Ze ma velkou cenu. Princ $ald, Ze
cena sochy je zanedbatelna, ale tomuéfiev Jestlize mimo
ndboZenské hodnoty jinou hodnotu nema4, také gy chel obejit
celni spravu? To z &o samoejmé nedtla hned zldince, ale
nazn&uje to, Ze neni tak rovny, jak by se mohlo zdéat.”

.Dva tisice a kryti vyddj byla slusnd nabidka za tu akci,”
oponoval Bertie.

,Bylo to vic nez dost,” prohlasil Biggles. ,Pdljsem se, Ze kdyz
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lidé nabizeji za praci vic, nez je jeji hodnotajim@ozna v umyslu
nezaplatit ibec.”

.Pro¢ by ti dva za tebou chodili, kdyby s nimi nebyléco v
poradku. \&di prece, Ze jsi policejni btojnik,“ vlozil se do
rozhovoru Ginger.

.Na tom reéco je,” souhlasil Biggles. ,Mo0zn& Zeénchgli koupit.
To je na Vychod bézna ¥c. Nebo si mysleli, Ze mame moznosti,
které obyejni civilni piloti nemaji.” Biggles vstal.

.Kam jdes?" zeptal se Algy.

.Zpét do Yardu zeptat se kapitana, co si o tom mydliskat co
nejvice informaci o Kahore a jeho vladnoucim princi

Vratil se po obdé. ,Uspl jsem lépe, nez jsem doufal,” hlasil,
kdyz si gitahl zidli ke stolu. ,Zda se, Ze princ Yuan Sukajeg
vladcem Kahore a podle vSech zprav je to slusngpikl Ale na
ministerstvu zahrati se domnivaji, Ze byl zabit. On a jeho bratr
opravdumeli anglického vychovatele a existoval plantaznik jnméne
Hobbs. Od ptatku nepokaj v Kahore o 8m nikdo neslySel. Tahle
cast gibéhu do sebe zapada. Coekvapilo ministerstvo zahratfii
bylo, Ze se princ dostal do zénaniz by o tom oni &déli.”

~Jednodusdeceno, stary brachu, maji pocit, Ze to ipachne,”
shrnul Bertie.

Biggles se pousmal. ,Rozhoglrsi mysli, Ze to nevoni jako
levandulova kolinska."

LA Zavér," zeptal se Algy netrgivé.

,Zavér? Séf je zedavy a ministerstvo zahraitaké. Mame &c
sledovat. Pro praci, ktera seftstala oficialnim patranim, iieme
pouzit vladni letadlo.

»A CO ty dva papiry ?“ zeptal se Bertie.

,Obavam se, Ze je budeme muset odevzdat,” oftfib\Biggles.
,P0 okedé¢ se podivame na mapu, abychom zjistili, kam totmtas
letime. Monsumové obdobi uz kidra pa@asi bude tedy dobré. Bude
rozumne vzit do kapes zbrarBudeme je mozna petovat.”

*

Ve vySce pti tisic stop stary policejni Wellington kel nad
hustou dZungli Horni Barmy a sitoval ke svému vzdalenému cili. Z
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mista druhého pilota se Ginger dival bez jakeéhekokdSeni na
neprostupné zelené panorama. Algyésedoddleni pro navigatora.
Jeho prace ostatnskortila, kdyZz se dole objevil ffitok feky
Mekong, na jejimz iehu se nachazela vesnice s chramem. Bertie
sedl v kabiné s princem Yuanem a jeho partnerem.

Od chvile, kdy Bigglesijjal tento ukol, ubhl tyden. Letadlo nyni
letélo na Vychod a fistalo jen aby doplnilo nadrze, naposled na
letiSti Dum-Dum v Kalkat. Paiasi bylo dobré po celou cestu a
jediny problém, ktery mohl nastat, bylo nouzowviésgani kEhem
poslednicasti cesty. Nefjjemné nasledky takovéhorigtani byly
nepedvidatelné. Ale opravdové nebegpérozilo od terorist po
pristani, nez vynesou modlu z chramu a nalozi dalleta
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Na za&atku cesty doslo k trapnému momentu. AZ do samigntus
nebyla o peézich e, a tak se Biggles, itve nez nastoupil do
letadla, obrétil na prince a zeptal se ho, zda ¢ mezapomi.
Princ se tvél piekvape® arekl, Ze si nevzpomind. Biggles mu tedy
piipomrél, Ze podle smlouvy je tu jistd méltiost, tisic liber, které
mu ma princ pedat pi zacatku akce. Princ byl sama omluva a s
usmevem, ktery pipadal Gingerovi nuceny, podal Bigglesovi
objemny svazek bankovek. Motory uz byly nastartgyéda tak
Biggles vlozil bankovky do sknky, ale incident, by bezvyznamny,
rozhodré negispel k duvéie v cestujici.

Plan, ktery navrhl Biggles, byl prosty. Az letadlezpéné
dosedne, doroluje na konegigtavaci drahy a otd se. Bude tak
piipraveno k rychlému startu, kdyby hrozilegjaké nebezps.
Pajde-li vSe podle jeho zatru, pak on, Bertie, Ginger a pan Kling se
vydaji k chrdmu a Algy s princemigtanou u letadla. Bylo jedno,
ktery z Kahoraani povede skupinu do tajné krypty, né€boba
vchod znali, ale Biggles usoudil, Ze jeden z nighisl byt s kazdou
skupinou pro fipad, Ze by se objevili domorodci. Bylo to afesi,
kterym se nilo predejit dorozumivacim potizim. BoZstvo pak zabali
do plachty a fevazou popruhy. &kou sochu takctyii muzi
pohodlrt donesou k letadlu. Jakmile bude bozstvo na galub
odstartuji dom. Pcitali, Ze by cela operace néla trvat déle jak
hodinu.

Zakrutieky se objevil tak, jak to princ popsal. Na jednptoehi
byla vypalena vesnice. Pobliz vystupovaly nad hussfromovim
dZzungle d¥ véze chramu, fipominajici stavby typu pagod. Bylo
také dole vidt pristdvaci drahu a mimo ¢kolika pierostlych
ryzovych poli pobliz zriené vesnice to byla jedina otema plocha
na mile daleko.

Biggles sestoupil co nejnize a opsal okruh, abmisito gistani
dohie prohlédl. Teprve potom dosedl s Welingtonem rddowlr ktera
byla v docela slusném stavu. Rolovalésem k chramu a otd
letadlo, aby mohl zase rychle odstartovat.

Kdyz se po pti minutach¢ekani nikdo neobjevil, vypnul motor.
Ubéhla dalSi¢tvrthodina, posaddka a cestujici hiedzneklidrneni k
dzungli.
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,V poradku,“tekl Biggles. ,Jdeme.”

Platno a popruhyips ramena, skupina, kter&lenmodlu finést,
se vydala na cestu, dele s panem Klingem. Algy a prindistali u
letadla. V pipad® né¢jakych potizi by vysel z pistole znamenal, Ze
maji vSichni pispéchat k letadlu.

Cesta dzungli nebyla pro Gingeratim novym. Vedro bylo
tizive, dusné a lepkavé. Vzduch byl prosakly pachkmjici
vegetace. Zeleny 8t kterym se pohybovali déedu, byla obvykla
smés krasy a hrzy. Z kecky pod nohama vyistaly pivabné
stromovité kapradiny, pnouci se liany a popinavétliny s
obludnymi vodnatymi listy. Z iepadajicich &vi se na vetlce
vrhaly pijavice.

Konené se porost dZzungle vahavozevel a vysli na rozlehlou
mytinu a tam uproged stal chram, iejm¢ velice wkovity, soud
podle seSlosti vytesanych ozdob. Pan Kling naslé&doostatnimi
vykrocil spésné k chramu. Jen Gingenigtal tochu pozadu, aby si
prohlédl stavbu, kterou jaki@dpokladal, vidlo jen malo bilych
MuZAi.

Zaujala ho vyzdoba dye kterymi ostatni vesli do chramu, a &ht
se jiz za nimi vydat, kdyZ zaslechl tiché zvolarmnglicting:

.Halo! Packejte minutu!®

Podival se sirem, odkud hlas firhazel, a s udivem syt
nedaleko muze, bilého muze, vyzablého, zarostlehmztrhaném
tropickém obleku.

,Kdo jste?” zeptal se ot Ginger.

~Jmenuji se Hobbs. Co tu u sta hrpniklate?”

JPriletél jsem s pateli vyzvednout &co z chramu. fstali jsme na
vasem letisti.... ,,

.Pockejte,” skail mu doteci Hobbs. ,Kdo vas semijwed!?”

.Princ Yuan ..."

.1en je mrtev. Vidl jsem, jak ho jeho bratr chladnokregvn
zastelil. Za cely ten zmatek tadythe on. Chil m¢ dostat taky, ta
Spinava krysa.“

.Ma ten bratr na tvi malou jizvu?“

~Ano, pro¢?*

,Rika si princ. Bletél s nami.”
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.Pak nejte po ruce zbna Je to nejhorsi zlosyn, jaky kdy chodil
po swté. Byl tady prvnim ministrem, ale to mu neska. Chtel byt
krdlem, a tak bratra zake€ zastelil. Ale tim rozpoutal #co, co
nemohl zastavit a musel utéct. Slohnul mi mého Mahspolu se
svym zla&innym partnerem Klingem od#t.”

Ginger byl Sokovan. ,Chcetéci, Ze umilétat ?*

»JistéZe umi. Nadil se létat v Anglii. Byl tam vychovan.”

Gingerovi z&alo svitat. Nyni bylo jasné jak se muz, kteryikal
princ Yuan, dostal do Anglie. ,Zda se, Ze ma plnergg,”
poznamenal.

,On urcité ne. Dostal se sice do statni pokladnice, ale ta by
prazdna. Pro co se vilastaratil?*

»Pro modlu ze slonoviny.*“

»,Mohlo m¢ to napadnout.”

,Rikal, Ze neméa zadnou cenu.”

,VZdycky lhal. Qi modly jsou z rubif velikych jak holubi
vejce.”

Gingerovi to vyrazilo dech. Rdal, Ze se jedna o¢jaky Spinavy
podnik, ale gco takového n&ekal. ,Kling odeSel pr&vydo chramu s
mymi piateli, pro modlu.”

.Kdyby mé spatil, pochopil by, Ze je prozrazen. &tejte, Ze se to
neobejde bez nasili. Rad byckd¥l, co je uvnit sochy.”

»Uvniti?*

,Je dutad — nila by byt. Je sestavenasdsti. Zadnému slonu nikdy
nenarostly tak velké kly. Je to ghacké dilo. NeZil jsem tu cely Zivot
nadarmo a paréci jsem se o modle dozsl. Pred léty ukladali do
sochy lidské o#ti, ale ..."

.10 ted neni dilezité,“prerusil ho Ginger naléh&yv ,Musim
varovat Séfa. Btte k letiSti acekejte na moje znameni. Poletite s
nami doni, vypada to, Ze k rozhodujicimu boji dojde tady.”

»10 mi vyhovuje,“fekl Hobbs a zmizel v dzungli.

Ginger vykrail za ostatnimi a spal, jak praw vynaseji z chramu
modlu zabalenou v pl&n

,CO je s tebou?” Kkl na netho Biggles rozzlobeh ,Nevzal jsem
t¢ s sebou, aby ses divatilBz ruku k dilu. Vazi to pl tuny.”

.Tak to polozte a odponte si,“ odpo¢dél Ginger a zadival se
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Bigglesovi vyznamédo ai. ,Chci s tebou mluvit.”

Biggles geSel k mistu, kde stél Ginger. ,Co sg§e®“ zeptal se
klidné.

.Podrz se,fekl tiSe Ginger. ,N&sS drahy princ je podvodnik. &®n
Kling zavrazdili skuténého prince Yuana. Dostali se do statni
pokladny, pokusili se zabit Hobbse. Ukradli mu je¥lotha, aby
odtud unikli. Ten skunk, coéeka ve Wellingtonu, unigétat. Tak co
tomuftikas?"

Bigglesovi ztvrdly rysy v obtieji. ,Kdo ti to rekl?"

,Vid &l jsem Hobbse."

.Kde je?"

,Ceka u letigs.”

~Pojd'me,"“ ekl Biggles. ,Promyslim si to cestou.”

Pripojili se k ostatnim, zdvihli naklad a vydali séezkou k
letadlu. Nikdo ne&ekl ani slovo. Pot jim tekl po tvich, protoZze socha
byla mnohem&zsi nez dekavali.

KdyZ dorazili k letadlu, oba muzi, Kieho hlidali, vystoupili z
kabiny a vysli jim vatic. Spoléné pak opatrd postavili zabalenou
sochu na zem. Popruhy povolily a platno, které ijikrgvalo,
sklouzlo dofi. Objevila se plocha, zahafirse usmivajici twa
obtloustlé &lo a ruce spéivajici na kolenou. @ni dilky byly
prazdne.

.Dame ji na palubu a zmizime,” patit Kling. ,Tohle je
nebezpéné misto.”

Biggles o krok ustoupil a zajel rukou nenapadio kapsy.
~Pockejte minutu,“tekl. ,.Bereme zpatky jednoho pasazéra navic.”
Muz, ktery sitikal princ Yuan, vyhrkl: ,Pasazéra! Kdo je to?"

,Chlapik jménem Hobbs,* odpé&uél Biggles klidre. ,Rikal jste
nam o #m. Vzpominate si?"

Ginger citil, jak atmosféra houstne. Zdvihl rukliratce zamaval.

Hobbs se vynidl z dZungle a zvolna se bliZil.

»Tak on tu Zistal,“ fekl princ tenkym, tvrdym hlasem.

~-Musel zistat, kdyz jste mu ukradl letadlo,” odpaokl jakoby nic
Biggles.

Hobbs doSel k nim.© se mu nebezge¢ leskly, kdyZ se dival z
jednoho padoucha na druhého. Pak sklouzly na sagkji obltej.
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»~Jak vidim, zase jsi pracoval nozem," zéair

»Jen klid, Hobbsi,“ mirnil ho Biggles.

,Diky témhle d¥ma jsem byl klidny uz dost dlouho,” pokeval
roz¢ilené Hobbs. ,Rozpoutali v zemi pozar a maji tu drzostiv se a
odnést jedinou posvatnogo ktera zbyla v téhle zubozené zemi. Co
je uvnit? To bych rad &dél.“ Diive, nez ho kdokoliv mohl zastavit,
uchopil pravou ruku bozstva a vysoko ji zdvihl. ¥dech sochy se
otevela dvika a bylo vidt obsah, jakési hsalé cihly. Nekolik jich
vypadlo ven. ,Drogy,” vykikl Hobbs. , To jsem si mohl myslet. Dost
opia na zdrogovani...".

,Princova’ ruka zajela pod kabat. Hobbs d#kstranou. Ténst
sowasre vysekly dva vystely. ,Princ' upadl na kolena a klesl tv&
zemi. Druhy padouch se snazil utéci do dZungle,Halbbs obratil
kourici hlaver svého revolveru za nim &krat vystelil. Poteti ho
zasahl. Kling upadl| a nehybal se.

»10 jste nendl délat, Hobbsi,“fekl Biggles.

»A VvV tom se naprosto mylite,” odpésel Hobbs jakoby nic a dal
si zbra do kapsy. ,Zaslouzili si to. Skutey princ Yuan byl sk#ly
¢lovek a mij vyborny gritel. Pokud mne se &g, miZete si se mnou
délat co chcete.

Bylo ticho. Biggles prohliZzel padlé muze.

»Rad bych ed¢l, co neli v umyslu,” zamrdel.

,10 vam povim,“ odpowdél Hobbs. ,Kdybyste se dostali az do
letadla, nikdy byste za&ho nevysli zivi. Zaselili by vas div, nez
byste se mohli vzpamatovat. VaSsi cestujici by sdi pjlotovani a
letéli na misto, které si vybrali. Bi s sebou dost drog a slusné
bohatstvi aby jim to vystdo na zbytek Zivota.”

.Bohatstvi?“ zeptal se Biggles.

.BYl jste s Klingem, kdyz veSel do krypty?“

,Ne. Sel sam, aby zjistil, zda tam sochaggst"

Hobbs se cynicky usmal. ,Uk&Zu vam, pro co Sel.pbéiel a
sklonil se nad Klingem a prohledal mu kapsy. Kdgzvsatil, podal
Bigglesovi dva neobvykle velké rubinyRekl bych, Ze kdyZlovek
klesne tak hluboko, Ze vydloubneicsvého boZstva, sotva ibe
klesnout jest hloukgji,” poznamenal chladh

,C0 nechapu,“tekl Biggles, ,pr@ ten ¢lovek, ktery sam urél
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pilotovat, Fisel za mnou?*

.Potreboval letadlo.”

.Mohl si n¢jaké pdidit. Mél spoustu pete.”

.Kdo to tvrdi?"

»PTi startu mi zaplatil tisic liber.”

.V bankovkach?*

»~ANno.“

~Podival jste se nag?"

~Jest ne.”

.M él byste.”

Biggles doSel pro baiék a stahl s nashanych papir jedinou
desetilibrovou bankovku. ,Protéekal do posledni chvile, az budou
motory nastartovany, a pakénprevezl. Vsadil na to, Ze je nebudu
piepcitavat.”

,CO udtlate s timhle?" kyvnul Hobbs simem k modle.

.Necham ji zde. Rozhodnnebudu riskovat a vracet se s ni do
chrdmu.”

.Kdyby vas chytili domorodci, stahli by z vag.”

.10 jsem si prag myslel. Tady ji prav&podobrg najdou a vrati
tam kam pdf. Drogy vyhodime do dZzungle cestou dofn

,A CcO s rubiny?“

.Budou ulozeny v Anglické bance dokud se fileldsi ti, kterym
pravem nalezi."

O deset minut poz§l byl Wellington ve vzduchu a stroval k
domovu. Na opushém letisti, boZstvo ze slonoviny, na iiva
nevyzpytatelny Usev, ziralo do dZzungle slepymaima.
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BIGGLES S| KUPUJE HODINKY

|nspektor letecké policie Bigglesworth &eh svizré po Strandu
ke své kancelav Scotland Yardu. Nahle hatkdo chytil zezadu za
pazi. Ot@il se, &i se mu pekvapenim rozgiy a rty se roztahly do
asmevu pri pohledu na muze, kterydhna sold honosny oblek, spise
druh uniformy, purpurové barvy zdobené zlatem. jMosim,“iekl.
»Jestlipak tohle neni serzant vé&ho letectva Crane. R&gtidim
po tak dlouhé dab Jak jde Zivot, serzante letectva?"

,Docela dolse, pane, z#éla vesela odpad’. ,UZ je to hod®
dlouho, co jsme se spolu potili pod kvetoucimi patmn v Severni
Africe.”

.10 UZ je," odpovdél Biggles. ,Vidim, Ze uz nejsi u armady. Co
ted’ délas? MAas na s@&mneobyejnou paradu.”

Byvaly letec vztyil palec. ,Jsem portyrem ve velkém obchodnim
dome kousek odtud.”

Chvili si povidali o starychtasech a Biggles se uz chystal
rozlowit, kdyz byvaly serZzantekl: ,Mimochodem, pane, nect
byste si ndhodou koupit hodinky?*

Biggles byl gekvapen. ,Ani ne. P& MA&S jich vic nez
potrebujes?”

Crane se smu#usmal. ,Vnutii mi je onehdy jeden mazany
hoch.” Zatim co byvaly ipslusnik letectva howd, rozepnul si na
zapsti hodinky, #ejmé nové. ,Je to dobry obchod,” prohlasil. ,Jdou
piesré a vibec jsou v ptadku, ale ja si nemohu dovolit hodinky za
pét liber. Mazete je mit za to, co ¢rstaly.”

Biggles si hodinky prohlédl. ,Vypadaji dis*®

.V obchod je za gt liber nekoupite,” fitakal serzant letectva.

»Jak jsi k nim gisel?"
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,10 bylo, pane, takhle,” vysitloval Crane. ,Asi ped nesicem,
jednou v nedi vecer prae pied tim, nez jsme zaviralifipel, no
kdo myslite, McDew; pamatujete se ngho, €lnaty, rusy desatnik
mechanik; v Karga Oasis, za valkitikaval jste o #m, Ze je
chmatak.”

Biggles pokyval hlavou. ,Pamatuju se na toho ugtka. Nic
dobrého v am nebylo.”

,NO, a prost mi vypradwl nasledujici. Rjel do Londyna a okradl
ho kaps& Banky uz byly zakené a on tu byl bez pé&n pratele
Zadné a do poritka nengl byt z¢eho Ziv. A jestli bych mujcil pét
liber. J& na to Ze ne. Tak on povid4, Ze mi daaktaxy hodinky.
Staly ho pry deset liber, Ze tedy nebudu tratitStidyal me, Ze bude
do pondlka zpatky, abych si néthl starosti.Rekl jsem, Ze to je
poctivy a souhlasil jsem. Dal jsem métipbrovou bankovku a on mi
dal hodinky. Myslite, Ze se v po¥ldobjevil? Kdepak. Ani dalSi den.
Asi po tydnu jsem diekl, Ze jsem byl gkny blazen &oupil od ntho
hodinky. Jsou to dobré hodinky, to je pravda, alggjnechci.”

Biggles se smal. #kn¢ t¢ vypekl. No, ale porizu ti od nich.
Vezmu si je." Zaplatilfekl Cranovi, aby byl St opatrgjSi a Sel
dal.

Kdyz mijel zlatnictvi, dostal nahle napad. VeSevrtr a polozil
hodinky na pult. ,Mohl byste miict, jakou ty hodinky maji cenu?*
zeptal se.

Zlatnik si je pozor#é prohlédl. ,Staly by tak deset, dvanact liber,
podle toho, v jakém obchddby se prodavaly,” prohlasil.

.Kolik byste mi za & dal?“ chtl védét Biggles.

Muz vzal hodinky. ,Dlouho vas nezdrzim,” prohlésil Sel do
zadni mistnosti. Wihlo nemalo minut, nez se vratil. ,Litujifekl
odneterg, ,nechci mit sdmi hodinkami nic spokaného.”

Biggles na tho udiver ziral. ,Co je s nimi?*

,VYy dobie vite, co s nimi je," zavel obchodnik.

N&ci ruka sevela Bigglesovi rameno. ,Pdije,” ozval se ostry
hlas.

Biggles se otdil a hledl do obviujicich @i inspektora Gaskina z
Divize C. Rekvapeni ze setkani bylo oboustranné. Inspektor se
rozesmal, asi kili vyrazu na Bigglesav tvéi. ,To je povedené,”
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prohlasil. ,A to vybrali my, abych vaslopadl.”

Biggles byl lehce zmaten. ,Vybrali? Kdo vas vybtal?

Inspektor pokynul hlavou sfrem k zlatnikovi. ,Zatimco vas
nechal cekat, zatelefonoval mi. Jel jsem autem tak rychke,ne
malem zastavili pro nebezpp®u jizdu. Doufal jsem, Ze ko
dopadnu chlapka, po kterém uikpé dlouho patrame.”

,A co je Spatného nadh hodinkach?“ zeptal se Biggles.

~Spousta ¥ci,“ odpowdél inspektor. ,Pof’'te se mnou do Yardu,
svezu vas a tam vam povim vic.”

O deset minut pozyl, ve své kanceld Gaskin vys¥tloval.

»1yhle hodinky,” rekl detektiv,tukaje na 8, ,v zemi, kde byly
vyrobeny, nemaji &Si cenu neZricet Silinki. Za tolik byste je tam
mohl koupit. Ale tady ppoctete-li vyvozni clo, transport, dovozni
poplatek a kupni da velkoobchodni a maloobchodni dare zisku,
tady by staly nejméndeset liber. A tak chlapik, ktery se vyhne vSem
témto nakladm, si g@ijde na slusné penize. Kdyz na kazdych
hodinkach vydla ti, ¢tyfi libry, tisic takovych hodinek mu vynese
péknou sumu.”

Biggles pokyval. ,Chapu. TakZe to jsou pasovanédrigd

.Piesre tak. Tahle hra na rychlé zbohatnuti ma ovSem zhdrh

~Jaky?"

.,Hodinky v této zemi neriizete prodat ve slusném obckod
Existuje dohoda s vyrobci, podle které vSechny hiogidovezené s
oficialnim povolenim musi byt zvlast ozieay."

Biggles si zapalil cigaretu. ,Co by to znamenaloo pnic
netusSicihaloveka, kdyby ho tu s takovymi hodinkami chytli?*

Inspektor poktil rameny. ,No, nikdo by sefejm¢ nedoz¥édél, ze
takové hodinky vlastni. Pokud by se je nepokousetiat, jako jste
to chel udelat vy. Problém by byl, kdyby jel do ciziny. Kdy? lse
vracel, celnici by fedpokladali, Ze si koupil hodinky v cizina
pokousSel se je propaSovat. V toipadct by pak ten dot¥ny musel
zaplatit pokutu a trojnasobné clo.”

,T10 je dost pisné."

.Vubec ne. Nerize se to stat nikomu, kdo si koupi hodinky ve
slusném obchad Lidé, kt&i si dnes kupuji &i od poulEnich
obchodnik, si koleduji o malér.”
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.Dobte, dolie,” povzdychl Biggles a otd se ke dvé&im.

~Pockejte jeS¢ minutu,” pozadal inspektor Bigglese. ,Odkud mate
ty hodinky? Nenamluvite mi, Ze jste nalijakému podvodnikovi.”

Biggles se zachntfil ,Ne,” fekl tiSe. ,Ja ho chytnu.”

V kancel& zastihl leteckého policistu Gingera Hebblethwaita
Ostatni mdli sluzbu v oper&ni mistnosti na letisti.

,CO0 je nového?"“ zeptal se Ginger.

~Koupil jsem si hodinky,“ odpo#dél zahad® Biggles. Byl bych
rad, kdybys mi jich jegtpar stejnych koupil,” poktmval a ukazal
hodinky Gingerovi. ,Vezmi si &aké penize ze sejfu, obejdi par
velkoobchod, r¢jaké kluby a hotely, oslov portyry a zjisti, zda
nektefi z nich maji hodinky na prodej. Neplavic jak @t liber.
Vzdycky se zeptej, jak vypaddbveék, od kterého hodinky koupili.”

Ginger se tval prekvapest, coz bylo pochopitelné. ,Nebylo by
lepSi zajit do obchodu, jestliZze si chcete koupdihky?*

»1akové nehledam.”

,Od kdy hotelovi portii prodavaji hodinky?* zeptal se ironicky
Ginger.

»10 bych, hochu, préavrad zjistil,” fekl mu Biggles. ,Pusse do
toho.”

Ginger byl za hodinu zpatky. Sghnanou samagjmosti polozZil
pred Bigglese na &k patery hodinky a u vSech jmenoval podnik kde
je koupil. ,Vypada to, Ze hodinky prsSity,” poznamenal. ,Zda se,
Ze vSichni lidé v Londy# maji na prodej hodinky. Jeden chlapek,
ktery bydli v Brightonu mitekl, Ze tam je to stejné. Odkud sakra
vSechny ty hodinky jsou?*

.10 je ten maly problém, ktery musime rozlustit,dpmwdél
Biggles s Usriévem. ,Sezé& Marcela Brissaca v pdské kanceid
Mezinarodni policejni komise."

Ginger vytail ¢islo, dostal spojeni a podal sluchatko Bigglesovi.
.,Mas Marcela na drét* oznamil.

.Zdravim €, Marceli! zvolal Biggles. ,Rad& zase slySim. Ne —
ne. Dnes ré zajimaji jenom hodinky."

Co na torekl francouzsky detektiv nemohl Ginger satejze
slySet, ale Bigglass usnev se rozdil, a kdyz za¥Soval, tak uz se
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docela smal. ,Chudak stary Marcel, je pam&dmasStvany,”iekl
Gingerovi. Rikal, Ze je ve Francii tolik paSovanych hodinek,b¥e
byly pro vSechny na @bzagsti, oba kotniky a jeStoy jich pry plno
zbylo. Rika, Ze jsou paSovany do Francie letecky v nociojSt
dosedne a vzlétngig, nez ho mohou lokalizovat.”

.Nevidim zpisob, jak tomu &init pfitrz,” fekl Ginger rozmrzele.
.Myslim si, Ze stejny pilot vozi zbozi také k nam.*

.Nepochybré. Kdyby se ndm pod#éo ho chytit, byl by konec
¢achrovani. Je nad slunce jasné, jak to probihaj fieleti Kanal,
piistane a zboZi jefpdano agentovi. Agent néte prodat hodinky
do obchodu. Stejntak si netroufne prodavat je iggné, ndhodnym
lidem. Trik sp@iva v tom na hodinky si vyicit a pak zapomenout'
se pro & vrétit. Vyjde to finakn¢ nastejno, jako kdyby se prodavaly.
A jA zndm agenta tady u nas. Kdyz pagsthodinky starému
kamaradovi, tak byl mozna azocchytry.”

Ginger se dival udiven ,Ty zna$S agenta? VSechno co jsem se
dokazal dowdét bylo, Ze to je nefiliS sympaticky zrzavy chlapek a
mluvi se slabym skotskyntigvukem.*

Biggles gikyvl. ,To je naS muz. Pamatuje$ se na vychytralého
mechanika kaprala v Severni Africe? Jmenoval se &icD-
Roderick McDew. Ja se nagho pamatuji dote, protoze je to
vyjimka, n&estny Skot.

»Také si na gho vzpominam,tekl Ginger.

,Dobfe. Vyprav se na ministerstvo letectvi a pozadeais ti v
zaznamech R.A.F. zjistili adresu jeho bydiséZz tam budes, zajdi
za Doylem z Letecké vyzdné sluzby a zeptej se ho, jesttktera z
jejich radarovych stanic nezaznamenalalgt neindetifikovaného
letadla nad patezim. Jestlize ano, pak kde a kdy."

~Spolehni se,fekl Ginger a odeSel.

Vratil se za d¥ hodiny a mdl odpowdi na vSechny Bigglesovy
otazky. Adresa byvalého kaprala byla Balburnie, lidol-orres,
Skotsko, kde rl jeho otec domek. Bylo hlaSeno vicdeleti
neznamych letadel nad pedim. Mista peletu byla zn&né
rozptylena s vyjimkou jednoho. To se nachazeloinaog zatoky
Moray, kam Bhem poslednichi¢ch n&siai, vzdycky za upiku,
prilétlo pomalé letadlo od Severniho faa zanedlouho se vratilo na
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kontinent.

.Skvélé,” pokyvl Biggles. ,Letadlo peléta Moray a to je kraj se
spoustou volnych ploch. To bude sotva nahodné. Bszy
preswdcime. Poletime tam a rozhlédneme se. Zavolej doadpier
mistnosti a pozadej Algyho, aby doplinil nadrze acara. Pak bych
potreboval po¥trnostni zpravu ze severovychodniho Skotska.
Pristaneme na letiSti Inverness v Dalcrossu, ktey@heé a vhodneé.
Seza také mapu oblasti okolo Forres. Bude se nam Hodit.

Ginger se dival na kalenidgUpInék bude vestvrtek. Vychazi v
deset hodin.”

~.Nebudeme tedy muset dloukiekat,” potvrdil Biggles.

*

A tak vectvrtek rano, Biggles za volantem a Ginger vediba
vyjeli z letiS€ ve vypijceném aut po jedné z mala uzkych cest, které
se klikatily po opu&nych ubgich vinitych kopé, pokrytych
viesem, mezi Moray Firth a Speyside. Rrava této cest se
nachézela usedlost zndm4 jako Balburnie.

Letecky ptizkum, ktery podnikli pedeSlého dne, n&pesl nic
zvlastniho. Na zemi pod sebou &lidpredevsim vesovisE, ruda a
hnéda s tmavymi skvrnami podzimu, divoka a bezfjad pusta. |
domki s malymi ploSkami ohdlané midy bylo mélo a byly vzdaleny
jeden od druhého.

»Tohle musi byt Balburnie,” prohlasil Biggles, kdgg ged nimi
objevilo malé, kamenné obydli. VSuditomny wes rostl az k jeho
zdem, ale bylo tam malé p&ko ovsa na jedné stréara malé pole
brambor na druhé strardomu. Nejaky muz okopaval brambory a
par hubenych kiat p‘ehrabavalo zkygnou zem. Zved! hlavu, og
se 0 motyku a zadival se néighazejiciho Bigglese a Gingera. Ti
zblizka vickli, Ze muz je jiz postarsi a ma unaveny vyraz, jakeaji
lidé, ktei cely Zivot bojovali s nejieni girody.

~Jste pan McDew, nemylim-Ili se,“ pozdravil Biggles.

»HM,* piikyvl muz.

.Mate, tuSim, syna u letectva?"

,UZ ne. Byl u letectva.”

~Jedencas jsem s nim slouzil, moje jméno je Bigglesworth,”
pokratoval Biggles. ,Jedu ndhodou kolem, a tak mapadlo, Ze bych
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ho mohl navstivit a zeptat se, jak se mu vede.”

,Dobfe se mu vede,” zita odpo¢d’. ,Neni ale tady. Je na jihu.”

»Jisté za vami jezdi,” opal Biggles.

.10 ano. Rijizdi pravidel kazdy n&sic. Dnes wv&er se asi
objevi.Riké&, Ze ho ies vola zpatky.”

»Ale moc prace tu progho neni, ze?"

,10 ne, ale on se rad prochazi. Prochodi polovioei.f

»~Jen aby byl nakesovisti?“

»JO. Jen se tu objevi, tak se vypravi do Dubh Glitai

»10 je kus cesty, f dnesni ceétjizdenek,” zamréel Biggles.

.Rod vlakem nejezdi,tekl stary muz. ,Ma vlastnitz. Rod je
Sikovny chlapec.”

.BYl vZdycky Sikovny,” souhlasil Biggles bez nadsefNo, my
vas uz nebudeme zdrzovat @§deme. Chil jsem se jen zastavit. Je
krasre."

»10 jo, opravdu krash*

Biggles se vratil k vozu a nastartoval. ,ViS, Girgetahle prace
mi nesedi,“fekl hace. ,Ten stary muz cely Zivo€ice pracoval.
Vsadil bych se, Ze je rovny jak hlaveusky; a tady jeho syn, ktery
by mu &l pomahat, je na nejlepsi césto kriminalu.Cim div se
tam dostane tim |épe. Bude to p&ha dobra lekce. Za tu lumparnu,
co provozuje, dostane Sesesfui. Kdyby mu to proslo, zkusil by
néco Wtsiho a kdyby ho chytili, dostal byplet. Co my...!" Strhl
volant ke kraji cesty, aby se vyhnul sportovnimutuaukterée
prosvistlo v protisneru. ,Zapamatuj séislo,” vyhrkl Biggles.

.Mam ho," fekl Ginger. ,Byl to McDew. Poznal jsem ho.”

.Byl sdm?*

»~ANno.“

~Prijel si pro dalsi varku hodinekjekl tiSe Biggles. ,Dnes je ta
prava noc. Najdi na mapDubh Chtais. Myslim, Ze to budédny
kus cesty rasenili&m.”

Ginger rozprosel mapu. ,Je to zde,tekl a ukazoval prstem.
,Presr& uprosted nteho. Zadné cesty, nic.&dka rovna mista,
souct podle vrstevnic*.

.Budeme sgidit kompasem,” rozhodl Biggles. ,A rgdvyrazime
vcas.”
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A pokratovali v jizck.

*

V deset hodin msic vySel za vzdalenymi kopci a @Hi
pochmurnou krajinu, aZz se srdce igde nad jeji pustotou. Do vSech
stran lezely kruhovité maky, tiché, nehybné, bez jediného
swtylka. Jen na jednom méste mda zdvihala a #es tam ustoupil
Zluté tra¥. Po jeji jedné stranbyly hromady raSeliny, které daly
mistu jméno. Biggles a Ginger se zaschovali a trplive cekali.

Hodinu se nic nedo. Pak se ozval slaby zvuk a Ginger ztuhl. Ale
byl to jen srnec. Zastavil se blizko nich, divalzgst odkud fisel a
opct zmizel.

»Ticho,” zaSeptal Biggles. ,kBkdo musel to z¥e vyplasit.”

Brzy na to se objevil stin postavy. Keda pomalu ke #tdu
vyvySeného terénu a zmizela vestm

Cekali dal a pak zaslechli z betsného nebe zvuk, ktery Gingera
pieswdcil o tom, Ze jejich straz nebyla marna. Byl to vietd hukot
motoru. Na planié se objevilo s#tlo. Tiikrat zasvitila vziru
baterka. Motor okamaiitutichl a nasledovalo podivné swist, zvuk,
ktery Gingera zmatl az mu Biggles Septnul: ,Helitép.”

Swtlo na planig dal davalo znameni v pravidelnych intervalech a
stroj sestupoval a blizil seriPpristavani pelegl tésne nad hlavami
obou pozorujicich, a zvolna dosed| asi o padesdtiydal.

.Pojd’," ekl tiSe Biggles. ,T& mame pilezitost.”

Pilot a jeho komplic byli tak zabrani do s¢@nosti, Ze si jich
v8imli, az kdyZ byli &sné u nich.

McDew pra¥ odnaSel kabelu, a kdyz je splatdal se na k.
Biggles ho volal jménem, varoval ho, Ze&kiimu nijak neprosfe.
McDew nicmég utikal dal az zmizel ve tén

Ginger vyrazil k helikopté&. Pilot vyskeil na své sedadlo a
nastartoval motor. Gingerova automaticka pistol&tkja a po
tretim vystelu z jedné tevéné listy rotoru z&aly litat isky. Unik
do vzduchu uz nebyl mozny.

~Slezte,” pordil Biggles oste. ,Nemizete utéct. NezkouSejte
n¢jakou hloupost. Jsme ozbrojeni.”

Motor ztichl a z helikoptéry pomalu slezl muz aditéa Zadal,
cizim pfizvukem, & mu vyswtli, co znamena takové jednani.”
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.Piestaite blafovat,tekl Biggles rozzlobeh ,Prohlédli jsme vasi
hru. Skosili jste.”

Ginger zaklapl muzovi na z&gti pouta.

LA jdeme,” poruil Biggles. ,Mame ped sebou jestdlouhou
cestu.”

~Ja nemam nic ve svém stroji — nic!tikel wzen hystericky.
»Copak jsem gco provedl? Nic nevezu. Podivejte se a uvidite.”

.Kde jsou hodinky?“ vyslychal Biggles.

»,Hodinky? Nemam Zadny hodinkyiéswdcte se.”

.Pak jsou v taSce, kterou nesl vastg,“ ekl Biggles s klidem.
.Nepochybr se s nimi bude snazit prchnout do Londyna. Nceldal
se nedostane. Znanisslo jeho auta a policie na&tmo ¢eka na vSech
cestach vedoucich na jih. Vypada to, Ze ho chytsowgtSim
mnozstvim hodinek nez bude v nejblizSi é@ontebovat — hodinek
jejichz pivod bude obtizeivyswtlovat.”

A opravdu to tak dopadlo.
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PRIPAD OTRAVENE SKLIZN E

. Pojedeé do Afriky,” fekl kapitin Raymond ze Specialniho
leteckého Utvaru Scotland Yardu svému hlavnimu aspénmu
pilotovi, leteckému inspektoru-detektivovi Bigglessthovi. ,V
novinach o tom jes&t nepsali, ale neklid dkterych kmef na
hranicich Kikyu uz pechéazi v povstani; a vezmeme-li v ivahu, co se
tam dtje, neni se co divit.”

»Ma to n¢jakou spojitost s terorismem hnuti Mau-Mau?*

.MoZné by to bylo — nefimo. Postup jeifiliS dokre promysleny a
je to operace, ktera ma velice profesionalni ré aby to byl
vyplod domorodé mysli. Aletauz je za tim kdokoliv, neni to nas
piitel, a Zejm¢ mu jde o to zhorSit problémy, které mame s Mau-
Mau, a roz§it je do dalSich oblasti.”

,CO se vlasta dgje?"

.Nékdo zautgil na ubohé domorodce v jejich nejcigjgim misg
— zajiseni potravy. Nejen, Ze & jejich Grodu, ale i samotnouigu,
na které hospod#g a to tak, Ze se z ni stava uhor. VSichni tiyikt@s
nemaji v lasce, samignmg prohlasi, ze vSim je vinna vlada. Je to
podivha ¥c a ma mozna &o spoléného s nedavnou kradezi
Vegicidu. Vezmi si cigaretu a vSechno ti v§gim.”

~Jak vi§," pokr&oval kapitan, ,jeden z opravdovych niohfriky
jsou kobylky. Za péar hodin @thji ze zelené krajiny holou potis
Skidce byl do jisté miry zvladnut vypalovanim potosia zemi a
postikem roji kobylek ve vzduchu. Ale nikdy nebyly kobylky
vyhubeny. Bylo zji&ino, Ze co je opravdu zapebi, je dostatan¢
silny insekticid, ktery by kobylky vyhubil, i kdyblgyl rozpraSovan z
dosti zn&né vySky. To by umoznilo, aby se jedno letadlo kgch
vyporadalo s velkym rojem kobylek, rojem, ktery by otlowedl az
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sto ¢tvere&nych mil. Jedna z velkych chemickych firem se uUkolu
ujala a brzy vyrobila fesre to, co bylo zapdebi. Ale byl tu zadrhel.
Vyrobek nazvany Vegicide opravdu hubil kobylky, &é&é vSechno
ostatni,éimZ minim vegetaci. Skuteost byla takova, Ze chemikalie
otravila pidu tak, Ze na ni pogjaky ¢as nic nerostlo. Ale i tato obtiz
je prekonatelna. Hejno fize byt podikano ze vzduchu, kdyZgéta
pudu uz zntenou, a takovych mist je v severnich oblastet#dst
Afriky spousta. Zachranilo by to Urodu dal na jihRroto bylo
vyrobeno na zkousSku dvanact desetigalonovycli Medjicidu. Byly
odeslany do Nairobifps Mombasu. A t& prichazim k ¥ci. Protoze
bylo nebezpéné s nékladadem manipulovat vzhledem k jeho
jedovatosti, nemluvo tom, Ze Vegicid je vysoce Havy, byly sudy

z bezpénostnich dvodi nateny cervert a na vSechny byly
pripevrény varovné Stitky: .Vybusnina, niéplizovat se." Mozna Ze
to nakonec naSsemu z&rm neprosplo, protozZe ¢tyti sudy byly
zcizeny v docich v Mombase. Zigdse asi domnivali, Zze v nich je
alkohol nebo denaturovany liki néco podobného. A uz to bylo
jakkoliv, prisli brzy na to, co sudy opravdu obsahuji a nyni je
chemikélie uzivana takovym &gobem, Ze nath vic Skody nez
kobylky. Ni¢i trodu domorodt ziejmeé s cilem vyhladodt je a tak
privést ke vzpote. Obsalttyt ukradenych sudby zniil obrovskou
plochu. A co je jest horSi, analyzou vzorku seude zjistit jak
chemikalii vyralgt.

.10 nevypada pkne,” zamrwel Biggles. ,A mate &ake
podezeni, kdo hraje tu Spinavou hru?“

,Zadné. Ale mame &co, co by nas mohlofiwést na stopu toho,
kdo za tim vSim je.

Brzy potom, co jsme zjistili, Zeékolik sudi Vegicidu chybi,
dostali jsme podivhou zpravu, odvysilanou radiermeznamého
letadla. Zachytilo ji 8kolik stanic. Ozval se slaby hlas, ktery vyzyval
vSechny Brity, aby Sli na letiS8Klookerstein. Hlas slabl, az se ztratil.
Klookerstein je staré letiStv severnicasti stedni Afriky, na mile
daleko od vSech mist. Byl tam vyslan letoun, alejig@l nic
mimoradného.”

,Vite kdo zpravu vysilal?*

.Ne."
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,K ¢emu to letist slouzi?*

»Podivhou ndhodou je uzivano jako experimentalmovRdi se
zde vyzkum, ktery se zabyvéa likvidaci kobyleRidi ho rgjaky
inZenyr, jmenuje se de Goot. Ma tam také chemittakéora jménem
Frankl, ktery je odbornikem na migraci hmyzu. Mist® ostaté
nachazi na okraji pasma kobylek. De Goot pégedobr pracuje na
stiikacce pohaané elekiinou na které by, jak asi piva, vyclal
hodre peréz. Mozna, Ze to je opravdu odbornik, ale na drutens
cely ten inZzenyrsky podnik e byt jen zastkou pro jiné aktivity.
Na to nezapominam. Ma dva staré Mothy, které asglporidil.

~Sam je pilotuje?”

.Myslim, Ze ano, ale &tSinou létal gjaky Jihoafrtan Harley."

.Neni to nahodou Felix Harley?*

»ANO, to je on. Znas ho?*

.Poznal jsem ho za valky. Spravny chlapik. A pogtiCo tomu
fika on?"

.Nic. NemiZe nic fict, protoze progt a jednodusSe tam neni.
Zmizel."

»Za jakych okolnosti?“

.Podle de Goota sebral svou vyplatu a utekl v jedroletadel,
abych byl pesny.”

Biggles potasl hlavou. ,To nevypada ndovéka, kterého jsem
znal.”

.Bez dikazi nemiZe policie nazvat de Goota le@n."

,10 V&FHim. Bylo zah4jeno patrani po Harleym? Mozna, Zeainus
nouzow pristat.”

Kapitan pokéil rameny. ,To nevim.*

.Mohl to byt on, kdo vyslal ten tajemny signakikas, Zze se vam
nepodailo zjistit, kdo to byl.”

,10 m¢ také napadlo. Proto bych byl rad, kdyby ses taprawil
a obhlédl to tam.”

»~Jak daleko je letigtod oblasti, kde byla Groda Zena?*

»ASi sto mil.”

.Mate tu reéjaké jiné informace o lidech z let¥SKlookerstein?“

~Prakticky Zzadné. De Goot je podle vSeho malomluehkapik.”

.Poletim tam a podivam se n&hwo,” slibil Biggles. ,Jestli nas
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nema rad, brzy nam to da najedovek, ktery nei trodu, nas musi
nendavidt; nevidim zZadny jiny @ivod, pr& by nam dlal v Africe
jese vic probléndi, nez uz mame. Jedu tam.”

*
Dvé letadla, Proctor a Auster, & primérnou rychlosti nad
jednotvarnym Uhorem na severovychodeni. V Proctoru sefli
Biggles a Ginger; v Austeru Algy a Bertie. Oba Erapravené pro
policejni akce, byly vybaveny nédrzemi pro dalkolgty a
vysokofrekvenim radiem. Byly to ve skuteosti dva ze strdj
kterych bylo pouzito f patrani po fanatickémiernochovi, ktery si
tikal ,Cerny slon®“. ¥iz Biggles &Cerny lupt?)
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Biggles nél v planu lett v Proctoru na letigtKlookerstein a tam
z&it patrani. Jestlize tam budou lidé ochotni spa@apvat, tim lépe.
KdyZ ne, vystavi se sami paeai. Algy a Bertie v pomalu leticim
Austeru ngli patrat po zmizelém pilotovi Harleym. Biggles sliluze
maji opravdu Sanci ho najit. Harley mohl highta vaza zrarén a za
piedpokladu, Ze to byl on, kdo vyslal onu podivnouazp, nemohl
dolett daleko od své zékladny. Jak se pgizdkazalo, tento Usudek
byl spravny.

.Dobte, pokr&ujte,” fekl Biggles Algymu radiem, kdyz byli
padesat mil od cile. ,Soustl'te se na vychodni stranu. Harley by
zamfil k nejbliz§im osadam.”

Auster se stil, aby zahajil patrani. Proctor pokiaval a zastvrt
hodiny dosedl na sluncem vypalené &detiS€ Klookerstein. Jeho
piilet pozorovalo &kolik muzi, ¢ernochi i bélocha. Stali ve vchodu
do plagného hangaru, na kterém bylo staleéviinédé a zelené
valeiné maskovani. Uvrit si Ginger povsiml obrys letadla.
Nedaleko byly dva menSi stany a domorody tabormd@&rany &trny
pytel visel splihle naiu.

Ani jeden z pihlizejicich se nepohnul, kdyz Proctdirploval a
jeho posédka vylezla ven. VSichni Bigglese a Giagezorovali a z
jejich postoje bylo citit skryvané nigtelstvi.

Biggles Sel bliz a nedaval nijak najevo, Ze bywsidomoval gco
neobvyklého. Jeho chovani neamio ani nepivétivé osloveni:
»Jestli chcete natankovat, tak nemame ani kapkbytdz

.Nahodou mam v nadrzich dost,” odgol Biggles Klidre.
.Hledam gitele jménem Harley.”

»~Je prg,” znéla briskni odpovd.

.Vite kde je?"

.Ne, a rad bych to&d¢l. Vzal si vyplatu a jedno z mych letadel.”

Biggles se podival na muze, ktery s nim mluvil. j3te ndhodou
pan de Goot?*

,General de Goot."

~Promiite. MiZzeme si na chvili protahnout nohy?“

De Goot zavahal. , Aletavam to netrva dlouho. Pr&ysme se
dozwdeli, Ze na jih mii velké hejno kobylek a chceme je zastavit.
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Proto tu jsme."

Ginger, @i vSude, poposSel o kousek; zdasliaby se vyhnul
slunci. Ale ve skutgénosti mu Biggles fikazal, aby se rozhlédl, zda
neuvidi r&co zajimavého. Nemohlo mu ujit, Ze ho sledujkotik
domorodd vyzbrojenych o&py.

Byly tam i dalSi podeelé &ci, kterych si vSiml. Tak podégle,
Ze je Biggles jist nemohl pehlédnout. Byla to misty¢ernala trava
jakoby po ohni. Ale popel zefeiva tam nebyl Zadny. St&jpodivné
byly i ¢tyti barelycerné natené. Normala by je povazoval za sudy s
olejem. Rida pod nimi bylaerna. ProSel pomalu okolo nich a vSiml
si mist, kde byly poSkrabané nebo prokié. Podcéernou barvou
byla cervena.

Cestou zpatky jeho patravy pohled zaznamengio njiného.
Pobliz stal tamarySek. Na kmeni¢imbilou jizvu. Néco do rho
horizontal® uhodilo a vyrvalo kousektky. Jedin& ¥c, kter4d mohla
podle rtho zanechat takovou stopu, byla kulkatejge se na
Klookersteinu gflelo. Usoudil, Ze se Harley pokouSel @kipraw
tady.

Vydal se zpt k Bigglesovi a zpozoroval, Zze vztahy se zatim
zhorsily. UslySel de Goota: ,Nechceme tu ZadnéyBiaby se nam
pletli do naSich zéaleZitosti."

Biggles odpowdél opét klidné: ,Vazil jsem dlouhou cestu, abych
Harleyho naSel. Pigste po #m nepatral sam — nebo to neohlasil na
policii?*

Zadna odpodd’. Bylo jasné, Zze de Goot a jeho parta uz réup
¢ekaji na to, aby Biggles a Ginger zmizeli. Z vyramutv&ich vSech
bylo naopak jasné, Ze pokud budou odjezd odklagathybné
piiméii bude porusSeno.

Biggles si to ugdomil, rozhodl se vyhnout otgsnému konfliktu
atekl jakoby nic: ,No, my pjdeme,” a obratil se k Proctoru. Ginger
ho néasledoval a necitil se p#nejlip; pdad ¢ekal, zda nepociti v
zadech bodec afiu nebo kulku. Nic takového se nisit nestalo a
Proctor odstartoval stale sledovan i@&elskymi zraky. Jakmile byli
ve vzduchu, Ginger informoval Bigglese o tom coslid

.Dobra prace,"” ocenil Biggles. ,Ani chvilku jsem mechyboval,
Ze to jsou ti lidé, které hledame. V ziggsem nevidl hut vyhlizejici
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bandu. Rozbor obsahu jednoho &cht bareh by st&il jako
uswdéujici dikaz. Ale koledovali bychom si o malér, kdybychom ho
chteli ziskat. Byli v gesile. Zkus se spojit s Algym.*

Proctor navazal spojeni s druhym letadlem. Gingeda@mluvil s
Algym na signalu a v z&d do vzduchu vylétlatervena swtlice.
Biggles zamil smérem, odkud byla vypalena, a shlatstroj na
otewené mytik pobliz rekolika stromi a ket. Algy jim sclil, Zze
mohou bezpin¢ pristat a Biggles slétl dol Jes¥ nez gistali si
Ginger uedomil, prac Auster mohl tak rychle najiticeny Gipsy
Moth; ke Kovinam vedla asitvrt mile dlouha cesta vypalené travy.

.Nasli jsme ho,"tekl striené Algy. ,Zemrel v letadle. Vypnul ho,
aby nechytilo. V potahu kostry jsou diry po kulkd&gma podlaze
kokpitu je uschla krev. Byl prostzastelen.”

»Z VYSKy to vypada, Ze trosky stady!"

.M¢&l na palul¥ sud Vegicidu. KdyZ narazil na zem, viko asi
odskailo a vSechno daiceti yardh okolo je mrtvé.”

.Rakji se podivam. Gingere,ugtai tady.” Kdyz se vratil od
ziiceného letadla byl bledy aémpochmurny vyraz. ,Jasnyiijpad
vrazdy," fekl aniz by zvySil hlas. ,Zasahly ho &@v moZna vice —
kulek. Budou je&t v jeho tle. Balistiti experti identifikuji zbra, ze
které se gflelo, a ja se domnivam, Ze vim kde ji najdeme."

.Klookerstein?*

.Kde jinde? Chudak Harley prokoukl fggme jejich hru.
Nepochybg jim to fekl do @i a pak se snazil odigta ohlasit to.
Museli ho pogtlit, kdyz Sel k letadlu, ale poti se mu vzlétnout.
Veédel, Ze se nikdy nedokaze dostat do Nairobi, a talalyzpravu,
vypnul motory a kdyZ se pokouSetigiat, Zitil se. Vratime se do
Nairobi.“ Sel k Proctoru a uz nastupoval, kdyz selké dalky ozval
hukot letadla; letio rychle a nizko. Objevil se Puss Moth.

VSichni stali nehnut a divali se, jak Puss & klesat srrem k
nim.

»~Jde dofi,” zamumlal Ginger.

Pak zpod stroje vytryskl proud olejovitérné hmoty.

.Dejte pozor! vykikl Bigles. ,Utikejte.” Nastal zmatek. Biggles
skatil do kokpitu. Ginger vyrazil za nim, ale nez se paddilo
dostat na sedadlo, Proctor byl v pohybu a poskdkowaemi ocas
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nahoru, dvie stale otetené. ,Co se stalo s ostatnimi?* vyhrkl
chraptiv Biggles. ,Jestli je ta hmota Vegicide, je to jed.”

Ginger, ktery se snazil posadit, malem vypadl|. #va stopa
ukazovala srr letu Motha. Proléd blizko Austera. Algy a Bertie
byli pod stromy, jen vykukovali. ,Jsou v fadku,” fekl Biggles a
zpomalil Proctora.

.Kde je Puss?”

Ginger se rozhlédl a uMl Ze za strojem, kteryiaval ot na
rychlosti, se objevil oblakierného zlo¥stného koie. Nejprve si
pomyslel, Ze to je zatmé, ale Zluty jazyk ohi ktery vzagti mrak
proSlehl, mu vzal dech. ,HQ" vykiikl.

»10 neni mozne."

»Ale opravdu hei, vzdy ti to fikdm.” Gingefiv hlas se zack¥.
.Pada k zemi. Hrozné!"

Biggles obratil Proctora, odroloval kusétpzastavil se a vyska.
~Jak se to jen mohlo stat?* volalfgkvapen a ziral na trosky v
plamenech asi mili daleko.

.Mne se neptej,” odpasdél Ginger bezmoach

Algy a Bertie vylezli do Austera,iprolovali rychle znieny pas
pudy a @ipojili se k nim. Algy byl otesen.

~Jak se mohl sam zapalit?“ podivoval se Biggles.

.Nezapalil se,” odpo¥dé! kratce Algy. ,Ja jsem to uthl.”

,O ¢em to mluvis?* zeptal se Biggles. ,Jak jsi to dakadz

»S timhle,” odpo¥dél Algy prosg; v ruce drzel raketovou pistoli
Very. ,Kdyz jsem vid&l, Ze Puss nas chce polit tim svinstvem,
vystielil jsem raketu a niil pied jeho kokpit, aby musel uhnout. Ale
pii rychlosti, kterou letl, se ocitla za nim. Jsem si jist, Ze jsem ho
nezasahl. A to jgemu nerozumim.*

.Raketa asi zapalila vypou$tou kapalinu, ta se yala a letadlo s
ni,“ rekl Biggles zamyslen ,Kapitan tikal, Ze Vegicide je velice
silna hdlavina.”

.K troskam jit nenizeme,” dodal Biggles. ,VSude okolo iio
trava a pozar se bude pr&pddobr Siit. Vratime se a ohlasime to.
Ze by mohli utéct.”

Netrvalo dlouho a abletadla vzlétla a nabrala kurs do Nairobi.
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BIGGLES ZATAHUJE SI T

Jakmile Biggles vstoupil do kancet& svého Séfa kapitana
Raymonda ze Specialniho letecké utvaru, poznaldiZkeuse je o
né¢em véazném. Seét zde major Charles z tajné sluzby, kterého
dole znal, aii dalSi muzi. Jeden byl plukovnikem armady, druhy
mel uniformu amerického majora #eti, starSi muz v civilu, vypadal
jako vyssi statnii@dnik.

.Pojd" dal, Bigglesworthi,” pozdravil kapitan v&¥n,S majorem
Charlesem se znas. Toto je major Booth z tajnémaeadni sluzby v
zénach zZapadniho dhecka.” Otgil se k civilistovi a pokraoval:
.Dale je zde profesor Frail, $éf atomové pdhbov Heatherstone
Moor.” Pak ukazal na poslednilitena skupiny aekl: ,Plukovnik
Barclay, jeden ze skupiny odpovidajici za bé&npst atomového
reaktoru v Harwelu a jeho satelitnich stanic. Jaksujist pochopil,
mame problém. Mohl bys nam pomoci. Sedni si a @akaji hlavni
body. Problémy zsly v oddleni majora Boothe.”

.Myslim, Ze jsem vam finesl tvrdy @iSek na rozlousknuti ekl
American ponte, kdyz se vsSichni posadili. ,Pracoval jsem skoro
dvacet let u newyorské statni policie &zpam, Ze jsem se se
zlo¢inci nemazlil, ale byla to @ska hra proti tomu, co seijd za
Zeleznou oponou.*

Biggles si zapalil cigaretu a pohodlse usadil.

Kapitan spustil: ,Podle toho, co mi major Bootllddzacala cela
véc nahodns. NaStsti pro nas. Sektor d&hecka, ktery ma pod
kontrolou, je hust zales®n a rektefi z mistnich lidi radi pytlé.
Blizko demarkani ¢ary je to dosti nebezpey kontek, ale zda se,
Ze jim to nevadi. Nedavno v noci nizko letici lédbagovazovalo
ziejme baterky pytldk za sételné signaly na druhé stiahranice,
neba’ shodilo maly batiek, ktery sebrali dva mladidwci. Ti citili
chvélyhodnou otanskou povinnost, a snad také doufali, Ze dostanou
odmenu, prost balicek odnesli do Stabu majora Boothe.*

»Jisté, a tu odninu opravdu dostalifekl mrzut American.

Kapitan pokraoval: ,V balicku byl mikrofilm, na kterém bylo
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cosi, co vypadalo jako plany stdeckymi vypd@ty a inkoustem
psanymi kdédovanymi poznamkami. Major Booth siédomil
vyznam nalezu, informoval &hce a zavolal na Vrchni veleni své
zbny pro instrukce.”

American mluiho znovu perusil. ,Musite ¥dét, Zze instrukce
pfiSly na tu vzdalenost se zZimym zpozdnim. Mozna, Ze i mh
chvili trvalo, nez jsem si wdomil, Ze to zdrZeni nebylo samo
sebou.”

Raymond hovtl dal: ,Major Booth dostal fikaz, aby pedal
zpravu o filmu svému vlastnimu deSifrovacimu &ddi acekal na
piijezd zvlastniho vySatvatele z Bonnu. Ten se objevil tak rychle,
Ze to v majoru Boothovi vyvolalo podeni. Kdyz zvlastni
vySetovatel Zadal mikrofilm, major Boothiekl, Ze ho pinese z
deSifrovaciho odtleni. OdeSel a nechal ve své kantiela
vySetovatele se dsma remeckymi Gedniky.

Ve skuté€nosti major volal znovu do svého Stabu. Tam fiekli,
ze jejich muz nemohl jeStdorazit. Pochopil, ze telefon byl
odposlouchavan a Ze se diwlozZil negatelsky agent.

American znovu skdl kapitdnovi do feci. ,Méli jsme pra¢
epidemii chiipky a normalni stav za¥stnand byl tak snizen na
polovinu.”

.KdyZ se major Booth vratil do své kancedav doprovodu
ozbrojené stradze," pok¥aval pomalu kapitan, ,faleSny vysevatel
uz tam nebyl. Oba &mci byli mrtvi, zasteleni pravdpodobr
pistoli opatenou tluméem.*

LA film?“ vlozil se Biggles.

.ren mame. Kdyby se byl major Booth vratil do kadse sam s
filmem, byl by nepochybn zastelen také a neéptelsky agent by
ziskal pro co sifiSel. Ale nevySlo mu to. Zjistili jsme, Ze se jedna
plany atomové fidruzené stanice v Heatherstone Moor ve Skotsku.
Psana zprava pouzeétge, Ze dalsi informace budou néasledovat.
Nyni pozadam profesora Fraila a plukovnika Barataylaby
piednesli sva stanoviska."

.V Heatherstone Moor nechybi Zadné plany ani dokugeiekl
profesor Frail odrérers.

» kdyZ je obtizné tomu &it, nevyhnutel& se nam nabizi zéx
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Ze plany byly ofotografovanyékym, kdo k nim ngl pristup,” ekl
plukovnik Barclay.

Biggles polozil otazku: ,Rozumim tomu tak, Ze nikdemize
proniknout dovnit?*

Profesor pokfil rameny. ,Je &ké si gedstavit, Ze by se to
nékomu podélo. Pokud ovSem neni tato mozZnost zcela vyvracena,
stin podeteni lezi na mém oaténi.”

-Myslim si,* tekl plukovnik Barclay, ,Ze mimo lidi, kietam
pracuji, sotva desitka jinych vi o jeho existendspokojili jsme
mistni zw¥davost tim, Ze jsme nazvali misto Vyzkumnou stanici
péstovani losos — blizko budov totiz protékd bysta.” Podal
Bigglesovi fotografii, kterou vyndal z aktovky.

Biggles se dival na fotografii a zeptal se: ,,Covseskuténosti
déla v Heather Moor?*

,Cisté teoretické vypsty souvisejici se syntetickou vyrobou
jistych radioaktivnich prvik Cisla, o kterych nedzeme hovtit ani
v této mistnosti,” prohlasil profesor Frail.

LVidim, Ze mate posledni typ degeho ohrazeni, které je pro
¢lovéka nepekonatelné,” poznamenal Biggles a nesphusti z
fotografie.

JPlirozert. A mame také sambgme bézné bezpénostni
zaizeni, a detektory, kterymi projdou vSichni, tktebudovu
opousgji. Je to nefijemné, ale jinak to nejde. Nikdo proti tomu nic
nenamita.”

.~Jak daleko je bysina od budov?“ zeptal se Biggles.

Profesor Frail hnul netgtivé rukou. ,Opravdu si myslim, Ze
takhle se nikam nedostanem@eka n¢ naléhava prace. Navrhuiji,
abychom se vydali okamiitdo Heatherstone, kde tjn asistent
doktor Mills miZze zodpowdét tyto rutinni otazky.”

,Mate v Heatherstonefjstavaci plochu?* zeptal se Eiggles.

»,Ano. Byl to jeden z dvodi, pra jsme to misto vybrali. Dostat
se tam jakoukoliv jinou cestou by bylo zdlouhavéstd se nachazi v
zapadlé ko#in¢ Skotské vrchoviny.”

.vezmu vas tam letadlem, chcete-li.”

»10 bude vyborné.“

,Jese jednu otazku,“ byl neodbytny Biggles. ,Ziji tam md vas
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jese jini lidé? Nagiklad hajni nebo lesnicthici?*

»~Jen clovék, ktery ma pravo rybolovu n#&ece, v dolejSicasti
mokiiny,” vlozZil se s informaci plukovnik Barcley. A kiacoval:
»My jsme ho skuté&n¢ dikladns prowiovali, nebd je ciziho fivodu
a vlastni letadlo, ale nikdy se rdpizuje k naSemu Ustavu.”

,CO0 podnika se svym letadlem?

.V sezort dodava letadlem lososy a &wnu do velkych
londynskych hoteil. Vydéla si slusné penize dodavkou z kouta, ktery
je od EZné letecké dopravyiiiS vzdaleny. Dive se jmenoval
Felcman. Po tom, co byl naturalizovan, &nih své jméno na Felce.
Za véalky se vyznamenalGeskoslovenské letecké peruti.*

Biggles mikyvl a obratil se ke kapitanovi. ,Myslim, Ze bude
vhodné, dopravim-li tyto gentlemany &pdo Heatherstone Moor,
souhlasite pane?”

Jiste.”

American vstal. ,Reji vam hodg Sgsti. V poledne mi leti letadlo
do Berlina. Doufam, inspektore Bigglesworthi, Zeowsvrybu
ulovite.”

vezmu si sf,” odpowdél Biggles s Usrvem, kdyz si patasli
rukama.

*

Diive, nez dosedl letadlem uuhivysoké dramné ohrady v
Heathers tone, Biggles si vryl do p&mnékolik dodaténych
postehi k fotografii, kterou mu ukazal profesor Frail. Xf8isi malé
lavky presieku pod vraty do prostoru Ustavu. Za ni se rozkjada
Siroko daleko moikny, pusté a prazdné, az na skupintkatika
opustnych budov, o kterychipdpokladal, Ze p#tobchodujicimu
lovci Felcemu nebo Felcmanovi. Velkad bouda slouzikgme jako
hangar.

Pristdval v kruzich a zpozoroval, Ze betonova vr&niediny
vchod do aredlu, zakryva vSem v hlavni budpwohled na ristek
pro chodce.

Mala skupina vyslaijvitat letadlo a mezi nimi spory mensi muz,
kterého profesor Frail fpdstavil jako doktora Millse, néfstka
reditele.
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Doktor Mills se usmival a bylo jasné, Ze chce btgisky. Na
rozdil od svého nemluvného rfameného se choval fipétive.
Atmosféra se skude¢ uvolnila, kdyz profesor vysdlil Gcel
Bigglesovy navévy a odeSel za naléhavou praci. Po kratkém
rozhovorurekl Biggles Millsovi, Ze by se rad docela sam paiédl
po okoli Ustavu. VySel podél proudu az kistku, kde hodnou chvili
pobyl. Pak se vrétil k hlavni budgvkde se fipojil k doktoru
Millsovi, ktery ho pozval k nav&v¢ astavu.

Tato prohlidka, ktera trvala dosti dlouho, fiepsla nic mimo
porekud nepijemného ovzduSi podeziravosti, coz bylo zcela
pochopitelné. ¥dci a matematici, se kterymi Biggles h#Nose
divali jeden na druhého se studenym odstupem. San®z si
uvédomil, pra tomu tak je. Zodpaosdnost za ochranu tajemstvi
Ustavu leZela na ramenou vsech tktam pracovali, a jeden z nich
pravdpodobr tento zavazek porusil.

Jak torekl doktor Mills, kdyz se afi pripojili k profesoru Frailovi
v jeho soukromé kanceia,VSichni jsou si stale vzajeméma aich,
zdad se nemozné kohokoliv podieat. Musime tudiz podezirat
vSechny nebo nikoho.* Uk&zal na miniaturni kameostavenou na
stojanu a dodal: ,Kopie mohly byt zhotoveny v téigstnosti. Mimo
Séfa méa od ni kKde Sest lidi."

Plukovnik Barclay, ktery byl fitomen, vys¥tloval: ,Vite,
Bigglesworthi, v Ustavu, jako je tento, spoléharfedpvsim na to, Ze
cely Ustav hermeticky uzéeme ped okolnim setem. Na pozemku
patroluji dnem i noci straze. Nikdo n&be projit branou, taprichazi
nebo ochazi, aniz by prosSel detektorgeW¥ mne i doktora Millse.”

.Méate jiz ng¢jakou teorii, inspektore Bigglesworthi?“ zeptal se
piikie profesor Frail.

»,ANno, mam — ale je to jen teorie,” odpalél Biggles.

.Nuze? Co podniknete?*

Biggles rekl omluvré. ,R&d bych si pohoudl se vSemi vasimi
zantstanci, kté&i méli pristup do této pracovny, kde byly plany
zkopirovany. Chldl bych je vidt vSechny zarove MuZete je zavolat
hned te?"

Profesor Frail otael Usta jakoby se chystal protestovat, ale
rozmyslel si to. Namisto toho zdvihl domaci teletowlal gislusné
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rozkazy.

Biggles se ofel o parapet okna a dival se ven. Z chodby byly
slySet blizici se fitlumené hlasy a zahy se mistnost naplnila lidmi.
Postavy v tmavych oblecich jakoby &stily nic dobrého.

Profesor poklepaval tuzkou nailsa do rozpaitého ticha oznamil:
.Panové, toto je inspektor Bigglesworth ze Scotlafatdu. Nechci
ztracetcas tim, Ze bych vam vystoval (el jeho navatvy. VSichni
ho zname aziflis dolre. Inspektor Bigglesworth k vam promluvi.”

Na rozdil od ¥tSiny gritomnych vyz&oval z Bigglesowy tvie
klid, ale kdyz promluvil, jeho hlas #h oste. ,Panove, jak uz
poznamenal profesor Frail, je to velice svizelndasie. BZko tomu
muze byt jinak, neb® pomineme-li osobni aspekty, nasSe Zefali
vaznému nebezpe Prost a jasi ieceno, stalo se to, Ze&kdo v této
mistnosti zkopiroval jisté plany, aby jgegal moznému népeli.”

Mezi védci prokEhl Sepot nevole. Biggles je ztiSil pokynutim
ruky. ,Dokud nenajdeme pachatele, a my ho dopadngsteevsichni
podezeli. Pro ty z vas, ki€ jste nevinni, je to jisthrozny pocit. Ale
jinak tomu nemize byt. Nyni, dive nez cokoliv podniknu, Zadam
viniky, aby ukoili tuto politovanihodnou episodu &iplasili se. Do
té doby nikdo neopusti Ustav. Je Sest hodéeiveren, kdo je vinen,
ma ctyfi hodiny na to, aby si to rozmyslel. V deset hodiier se tu
opét sejdeme — pokud ovSsem nebude moje vyzva vyslyséne.
Muzete nyni pokréovat v praci jako obvykle. To je vSechnoiiDiji,
panove.” Biggles vySel z mistnosti kde se vSichrarusert
rozhovadili.

Sel pustou chodbou k vychodu a uvazoval zda pastolk
nastrazil, bude fungovat.Byl to jeden z nejstar&igminalistickych
zpasohi jak nachytat pachatele. Proslafoval v nadji, Ze vinik ho
bud’ napadne, nebo podnikn€ao, co by jemu poskytlo stopu. Ani
chvili negredpokladal, Ze by se zradce séiihlasil.

DoSel téndt ke straznici, kdyZz se vedlesmo objevil plukovnik
Barclay. ,P@kejte, Bigglesworthi,fekl. , Muze nebo nemusi to pro
vas mit vyznam, ale préjsem se dozdél, Ze Felcman pracoval
cely den na svém Mothu. Napadl@&,nie mozna napuje nadrze pro
dalkovy let — nebo ¢co podobného. Mohl by se také chystat nadobro
zmizet."
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»Praw jdu za nim. Chci si s nim promluvit,“ odpmi¢| Biggles.

A myslel jsem si, Ze byste moZna rad d&idohle,* plukovnik
Barclay mu podaval fotografii. ,Je z dohysie po valce. Kdyz jsem
ho provtoval, dostal jsem kopii fotografie, kterodilpZil ke své
Zadosti o pilotni licenci.”

Biggles se zadival dpné na fotografii a pak ji vrétil
plukovnikovi. ,Dekuji,” fekl. U brany ukazal sy pas a vySel.

Sel po Behu bystiny k lavce. Pomalu se 8. KdyZ dorazil ke
svemu cili, sedl si a zamyskekouril. Konetné se dakal tmy. Vstal
a sklonil se nad nizkymibhem. Nahmatal v trévukrytou $iiru,
zatahl a vyntila se jemna nylonovatsikterou tam upevnil ijp své
odpoledni prohlidce okoli.
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Kdyz ji vytahoval, nemyslel rozhodnna lososa. Ale jiz na
Scotland Yardu, kdyZ mu profesor Frail ukazal fo&dig pobatky
Heatherstone Moor, ho napadlo, Ze Egst by mohla slouzit jako
idealni spojeni mezi Ustavem a&&im swtem.

Prohlizel si smeti, které se v siti chytilo, aléocetu dobu, co se
tim zabyval, myslel vlasthna réco jiného. Na fotografii Felcmana.
Uveédomil si, Ze tohatloveka uz rekdy vidél, ale chvili mu trvalo,
nez si vzpomé kdy a kde. A pak se mu rozjasnilo... Spitfire zcela
sam proti pesile Messerschniit Letl mu na pomoc. On a neznamy
pilot si probojovali cestu z té zoufalé situace agji pristali na
jeho letisti. Tam mu cizinec pékoval; jeho cizi pizvuk byl jeS¢
vyrazrejSi dojetim a roZilenim. ,Pane, zachranil jste mi zZivot. Bylo
na nt téch Nem¢ouri moc.” Biggles se nikdy nedoZs#él jméno
toho muze. Zaponsh ostatg na tu gihodu a vybavila se mu, az
kdyz vickl fotografii.

Ukorxil nahle svou samomluvu, kdyz jeho hledajici prstyely
maly lehoiky predmet. Odstranil z gho vodni rostliny a vysusil ho
kapesnikem. Ve stle sirky spaitl valcovité pouzdro velikosti
holiciho mydla, jaké kdysi pouZival Bigglastatinek. OdSrouboval
vicko a vytahl kousek papiru. Obaval se, Ze zprava ddlovana.
Ale byla v angléting. Pondte se usmal, kdy&etl: ,Bud’te opatrny. Je
tu ¢lovék ze Scotland Yardu. Mozna, ze vas navstivi. Budou-
problémy, zlikvidujte ho a postupujte podlgkazi pro vyjimeinou
situaci. Dovezte posledni zasilku. Paite, Ze jste zpravu obdrzel
tak jako obvykle, rozsvte.”

Biggles si listek znovuipcetl, zasunul papirek Zpdo pouzdra,
zaSrouboval ko, hodil ho zpt do vody a dival se, jak se houpe
lehce na vodjako kus korku. Pak si zapalil dalSi cigaretu adilsse
acekal, az se zprava dostane na mistenir

Ve Felcmano¥ hangaru se rozsvitila &la. Biggles se uns
dival na Zlutyétverec.Cas se nekorseé viekl, ale Biggles @staval
ve stehu. Pak se koke¢ objevil signél, Ze zprava bylarijata.
Swétla hangaru opakovérzablikala.

Vydal se mokinou k hangaru. Situace se mu zdala gkod
zvlastni. Pro se Felcman postavil proti zemi, pro kteroéhém
valky nasazoval Zivot? &0 na tom neni v gadku, uvazoval. Brzy
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se dozvi pravdu.

KdyZz dochazel k hangéru, zaslechl zvuk kovu o Kew. rem
drr¢ivé staccato elektrického nytade Felcman iejme¢ jest
pracoval.

Biggles vyuZzil chvile, kdy hlomoz na okamzik ustal,odsunul
jedno Kidlo velkych vrat. Odpasdélo mu dalSi staccato elektrického
nytovate. Chvili¢ekal, pak dvie jeSt vice odsunul a vstoupil.

Hangar byl jas& oswtlen. Zvuk nytovae prichazel zpod otaené
kapoty motoru Motha. VSiml siipiS poz&, Ze u stroje neni zadny
mechanik. Ucitil v tyle tvrdy fedntt. ,Stijte,” ozvalo se za jeho
zady. Klapl vypin& a drréeni nytovée pestalo.

»Slysel jsem, jak otvirate vrata, a tak jsem si uadeSel z druhé
strany,” pravil hlas.

.Myslel jsem si, Ze by nam to ¢ima uSetlo nepijemnosti,
kdybych vesSel,“ vysétlil Biggles. ,Nevadilo by vam kdybych se
otocil?* Aniz ¢ekal na odposd’ Biggles se obratitelem k muzi.
Felcman ztratilfe¢. ,Vzpominate si na mne?“ zeptal se khidn
Biggles.

~Jak bych na vas mohl zapomenout?* zamumlal Felcman
rozruses. ,Tehdy jste mi zachranil Zivot.iBBel jste si pro radium?*

Ted’ bylo na Bigglesovi aby se ttibpiekvapes. ,Pro co?"

.Radium. Syntetické radium. Chcetéegstirat, Ze nevite co se
tam dje?" Ukdzal smrem na vyzkumny Gstav. ,Déb, mozna, Ze
n¢jaké radium mam,tekl Felcman odhodlan,Ne, neni pro mne. Je
pro mé patele, kt& jsou wznéni v mé vlasti. Pomaham jim kdiu.
Radium, to jsou penize, penize, za které si kowghedu.”

.Pockejte chvilku, prosim vas,* protestoval Biggles.eNm o
¢em mluvite. Co to mate s tim radiem?*

.Radium, které tam vyratji."

.Kdo vam torekl?*

-N¢kdo.”

,Dobte, & uz vam torekl kdokoliv, byl to lh& Jedina ¥c, kterou
tam dlaji, jsou ¢isla na page. Tak mi pipada, Felcmane, Ze vas
n¢jaky praskany chlap napalil.” Biggles si zapalgaietu. ,Lidé, o
kterych si myslite, Ze pomahaji vaSimémmenym kamaradm, jsou
ve skuténosti vaSi i moji nefatelé. Vidl jste rekdy by’ jen kousek
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toho radia?“

Felcman se dival upre Bigglesovi do tvie. ,Ne,” pripustil.

.M ¢l jste réjaké dodat. Kde je?"

Felcman sahl do kapsy a vytahl pouzdro stejné jakokteré
chytil v bystiné do sit Biggles. Pomalu, jakoby nehtaby se jeho
pochybnosti potvrdily, odSrouboval &ob. ,Rekli mi, Ze je
nebezpeéné vystavovat se geéni..."

»Tohle vdm neuskodi fekl mu Biggles susSe.

Felcman zaepal kapsli a fgkvape®g ziral na svinutou ratku
filmu, kterd mu vypadla do dl&n

.1ed vidite, co jste dal — nahraval jste pr&vtém lidem, ktei
vézni vaSe fatele.”

,C0 mam ¢lat,” fekl bezmoci Felcman.

.Nejdiiv mi ractji dejte ten revolver, nez se dostanete do maléru,”
ekl mu Biggles.

Felcman mu ho beze slova podal.

A ted’,” pokratoval Biggles, ,kdo je terlovek, ktery vam posiléa
z Vyzkumného Ustavu ty kapsle?”

»Nikdy jsem ho nevidl a nevim, jak se jmenuje.”

,Opravdu?*

.Prisahdm. Dostavam jertipazy, kdy mam dodat ulovené lososy
do jednoho londynského hotelu. Jeden losos ma ikegsidle. Ale
jestli chcete dopadnout tohtlovéka z Vyzkumného Ustavu, vim
jak.”

~Mluvte.”

.Budeme postupovat jakotipvyjimeéné situaci. Takovée byly
ostatr posledni pikazy, které jsem dostal. Je to jednoduché. Dam
switly domluvené znameni, pak vzlétnu a sednu imstgvaci draze
ustavu.Clovék, kterého hledate, tam na mne bugat, aby mohl
uprchnout. Mizeme lett oba, co myslite, a chytit ho.”

.Myslim, Ze to je vyborny népad,“ souhlasil Biggle®omohu
vam vystrkat stroj. S gentlemanem, ktery kupuj@s$ysv Londy®i si
to vyridim az se vratim.”

O deset minut pozgl, kdyz vzlétli a zamili k pfistavaci draze
Vyzkumného Ustavu v Heathers tone, byly évigen osétlené
¢tverce oken. A pak, jako v odp&l na réjaky signal, se rozsvitila

83



swtla lemujici gistavaci plochu.

~Jsoufizena bezpmostni policii z hlidkové &e," fekl Biggles
svému spolucestujicimu. ,Jen vysoce postavéloyck si mize
dovolit jim zavolat, aby je rozsvitili.

Kdyz Felcman doroloval a vypnul motor, silueta mukeery k
nim k&Zel, se na chvili promitla protiigemnim osgtlenym okrim
Vyzkumného Ustavu.

Biggles vyskail z letadla s baterkou v ruce.

Ze tmy se vyniil bézici muz. ,Ty blazne povypinaS motor?*
zaval.

Biggles ho naplno osvitil. V kuzZelu &a mrkal doktor Mills.

.Dobte. To nam std,” fekl oste Biggles.

»10 jste vy!“ Mills vtefinu zavahal. Pak zaklel, vydal hrdelni zvuk
a vyrazil. Biggles spét zablesk ocele a uski. Zarovei zdvihl
nohu. Mills o ni zakopl a upadl. Felcman se ghavrhl a pevi ho
pritiskl k zemi.

Scénu v tu chvili uz ostlovaly lampy bezp&ostni policie. Dva
policisté se sklai nad Millsem a vzrusenhovdili. Mills byl stale
jeS€ povazovan za zastupteditele.

Plukovnik Barclay dokhl cely udychany, sluzebni revolver v
ruce. ,Bigglesworthi co se tu probohgel?* ptal se.

»1ady je vaXlovek, plukovniku,” odpoedél kratce Biggles.

.Mills?* Plukovnikav hlas byl nedvétivy. ,Komu patki tenhle
stroj?*

Felcman postoupil o krok w¥ed. ,Davam se k dispozici,tekl
naivre.

,UKlidnéte se Felcmane,” m@il mu Biggles. ,Je& jste
neskowtil. Poletite se mnou do Londyna s dodavkou lésoBak se
obratil k plukovnikovi a co nejsténgji mu vyswitlil situaci.
.LPonecham Millse ve vaSich rukou,” uzeli ,Yard si vyidi
zalezitost v londynském hotelu a vy&eatel spravedli& posoudi
vinu Felcmana, kterydhl t¢m vyteenikim hejla. Uvidime se po#j
a vSechno probereme do podrobnosti.dBnjFelcmane. Poletime.
Dobrou noc, plukovniku.

.MuZete &¢m lidem tadyfici, Ze se mohou zase usmivat. Jsou
ocisteni.”
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.Dobrou noc, Bigglesworthi. Diky za nagst,” op&il radostré
plukovnik.

»10 nestoji zaed," odpowdél Biggles a Sel k letadlu.
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PRIPAD ZMIZELEHO SILENCE

Biggles vesSel do opetai mistnosti Specialniho leteckého utvaru
Scotland Yardu, poloZil svoje desky nadlsta podival se
potemriElyma ctima na své it asistenty, letecké policisty, Kie
svaili. ,Ptivital bych Salek vaSeho moku:ékl unaves. ,Musim se
néceho napit.”

,CO0 se @&je?" zeptal se Ginger.

»Tomu budete &Zko &fit,“ odpowedél ponue Biggles. Vzal si od
Algyho ¢aj, upil, polozil Salek na &k a otevel cigaretové pouzdro.
,BYyl jsem v Yardu a na ministerstvu letectvi,” paéoval. ,VSichni
jsou tam Upld mimo sebe a ztraceji hlavu.”

,Rekni pra?* zadal Bertie. ,Jsem napjaty jak struna.”

.Ze vdech neuwstitelnych \&ci, které jsme kdyesili, je tohle
naprosty vrchol. Poslouchejte, povim vam o co jdésadil se
pohodIre na své zidli.

.V R.AF. jsou dva let&ti dastojnici, jmenuji se Glibb Charles a
John. Jsou to dvégta a nepochykinproto si jsou velice blizci. Oba
jsou n@&ni bombardovaci piloti a na vlastni Zadost slouAtejné
eskadry. Vstoupili do letectva za véalky d&epili dva operéni
turnusy. Vic nez jednou byli Seredposteleni a je pochopitelné, ze
jejich nervy byly oteseny.” Biggles se @épnapilcaje.

.Nyni Charles je, nebo spiSe byl, spravceistdjnické jidelny,*
pokratoval Biggles. ,Ped rékolika dny ndhodné& kontrola provedena
acetnim z ministerstva letectvi zjistila, Ze chybinob penz, ktery
mél byt uloZzen v sejfu. Charles Glibkiipnal, Ze penize vzal, ale
nijak to nevys¥tlil; byl tudiz vzat do vazbyCeka ho vojensky soud
a prav@podobr vézeni.

A ted se objevuje na scénlohn. To, jak reagoval na situaci,
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nazn#&uje, Zze ho to zcela vyvedlo z miryied temi dny odlétl v
Halifaxu s plnymi nadrZzemi a bombami na pa&lubdajreé za &elem
nacviovani bombardovani ve veliké vySce nad Heligolandéntet!
diive, nez se jeho posadka mohla dostat na palubio Bw
narizeno, aby se vratil. Na vyzvu nereagoval. €katik hodin
pozcji vyslal zpravu, z které byloiejmé, Ze jeho podivné chovani
nebylo nahodné, ale z&émé. Vyslal radiem ultimatum, Ze nebude-li
jeho bratr propugh okamzit z vazby, se zarukou, Ze soudizieni
bude zastaveno, shodi v sobotderedbomby na leteckou zakladnu ve
Franborough.” Biggles igjel aima po vSech iitomnych. Ml
ponury vyraz.

,Silenstvil* zamrael Algy. ,Naprosté Silenstvi.*

Biggles pokeil rameny. ,Silenstvi je to spravné slovo. BohuZel
duSevni sta¥loveka, ktery ovlada svrzeni bomb, nema zadny vliv na
vybusné vlastnosti jeho nakladu. Dnestytek. Za dva dny, pokud
ten Silenec neblafuje, apobi s nej¥tSi prav@podobnosti veliké
Skody a co horsiho, zabije spoustu lidi."

.Myslis, Ze blafuje?” zeptal se Algy.

»10 nevim. VSechno co vim je, Ze ministerstvo letenechce nic
riskovat.”

,A co jeho bratr?“

»1€n 0 tom nic nevi. A co by mohEktht?"

.Mohl by bratrovitici, aby se nechoval jako blazeigkl Bertie.

~Jak? Nikdo nema ani nejmensi @tin kde tel’ s Halifaxem je.
Az bude v sobotuiglétat leteckou zakladnu, zeleng®iny signal
bude znamenat, Ze ultimatum byléijgto. Ted’ to vypada tak, Ze
ministerstvo letectvi bude muset spolknout svowstzi vzdat se.
Mam v kapse slozku Johna Glibbse. Uz jsem do nléenddhJeho
lékaské zpravy nejsou nejlepsi. Dvakrat se negvdwoutil a musel
si vzit zdravotni dovolenou. 8 byt propustn ze zdravotnich
duvodi, ale podal Zadost, aby mohl ve sléZiistat. Ministerstvo
letectvi tel lituje, Ze jeho Zadosti vyhélo — ale litovat nikomu
neponiize. Skuténost je ta, Ze pod tlakem maléru, do kterého se
dostal jeho bratr, mu povolily nervy a slozil seudak chlap.”

,CO my mame podniknout?* zeptal se Algy. ,Sarfga¢ ho
najit. Coz znamenda, Ze policie a ministerstvo néemsapemensi
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stopu.”

.Presré tak. LetiS¢ v celé zemi dala k dispozici vSechny svoje
stroje, ale po V jako Vixen — tak se jeho stroj jmge — ani stopy. Na
tom neni nic pekvapivého, protoZze méa plné nadrze a tedy dolet asi
Ctyii tisice mil. MiZe se nachazet kdekoliv od Timbuktu po Severni
pol.”

»AZ odstartuje, tak ho radary zachyti,'fggpowdél Ginger s
duverou.

,A co pak?“ zeptal se sarkasticky Biggles. ,Co éhd#at potom?
Sestelit ho? NenizeS to udlat aniz bys mil dikaz, Ze je rozhodnut
svoji hrozbu provést. Mimo to, ministerstvo letdctyy si moc
rozvazovalo, nez by séstilo stroj plny vybusnin. Coz kdyby spadl
doprosted réjakeho ngsta? Paradni problém, vid?“

,A nikdo nema potti, kde by mohl byt?* vyhrkl Ginger.

.Zatim ne. To je hadanka, kterou mi dali rozluSBtostuduji si
ted’ jeho zaznamy, kdybych se tam mobéeho chytit. Zatim, jak to
vidim, je tu jedno voditko. Nemohfkiptat na bzn¢ uzivaném letisti,
tam by ho hned zpozorovali, ale jeékde, kde to velmi dale zna.
NaSe jedind nage je hledat z§t v jeho kariée, tak jak je to
zaznamenano Vv jeho osobnim spisu. Mozn4, Ze najddste, které
jiz nékdy navstivil a kde mohoufistat velké stroje. Musi to byt
n¢kde, kde lisky davaji dobrou noc, protoZze vSechmadna mista a
prostory byla uz zastama letiSti nebo jsou z nich velké z&asiské
celky. Tel' miZete vSichni z&t premysSlet. Ja si zatim projdu jeho
slozku.”

.Myslim, Ze by bylo zbytené hledat ho letadlem,” podotkl
Ginger.

SJisté. UZ praesali zemi od Land's End az k John O'Groats.
Jestlize se letadlo nachézi festprostoru Spojeného kralovstvi, a to
nemame potvrzené, je #uv Ukrytu nebo p#ivé zamaskovano.
Tahle slozka je naSe jedina gpd”

Biggles vytahl ze své brasny piaé desky, rozeel je a dal se do
¢teni.

Na olkéd zapomasl. Promluvil az @i odpolednimeaji, kdyz obratil
posledni list papiru ve slozce.

»1ak co?" zeptal se Algy.
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Biggles potasl hlavou. ,Nic, ani pismeno. Ani v jeho osobnim
Zivotg, ani v jeho sluzebni kati& neni nic, co by poskytovalo
sebemensi voditko. Projdu si to vSechno¢jgstinou az se trochu
najim, abych si byl jist, Ze jsem nic riteplédl.

*

Nasledujici rano zastihlo Bigglese stale geSklorecného nad
zdznamy

»~Jestli nenajdeme odp&y tady, tak jsme namydleni,” prohlasil k
ostatnim.

»Zitra je sobota,” gpomrel Ginger.

,10 mi nemusistikat,” odtuSil ponie Biggles a sklonil se &p
nad mnozstvim doklad

Teprve pozd vecer zdvihl hlavu aekl Algymu: ,Domnivam se,
Ze je tu jista nafje a to je peéad lepsSi, nez tu séda tait palci.”
Podal mu list papiru. ,Vezmi si auto adjena tuhle adresu v
Knightsbridge. Zije tam pani Glibbovéa — jejich matPiskrétri tam
zjisti, kam chodil John na kachny.*

Algy ziral. ,Co s tim ma co spaieého lov kachen?*

»,Mo0Znd Ze nic. Ale je tu Sance, Ze by nas tiwgllo k ricemu —
¢i spiSe gkam. Tady pod hlagkou ,zpisob traveni volnéhgasu’
¢tu Llov kachen'. To znamend& odlehla mista. Jdisti,zkam chodil
John Glibb na kachny.”

Algy odesSel.

Vratil se asi za dvhodiny.

.1ak co?" zeptal se netépv ¢ Biggles.

»<Aucherlocherbie.”

»+Aucherlocherbie,” opakoval pomalu Biggles. , To jn@@mi réco
iika."

»~Je to na severu Skotska. Pani Glibbdikala, Ze jeji syn tam
nékdy za valky létal. Braval s sebou loveckou puSkpasilal ji
kachny i jinou z¢:."

,10 misto v zaznamech neni. Ale uz jsemémrslySel. Pokej —
nech n& minutku gemyslet.”

-Myslim si, Ze Glibb neslouzil v Aucherlocherbieiekl Algy.
,Byl tam mozna na kratkém asném kurzu nebo&&em podobném.”
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Biggles luskl prsy. ,UZz to mam! Gingere, spoj seddlenim
Praci a staveb na ministestvu letectvi.”

Ginger vytail ¢islo, dostal spojeni a Biggles si vzal sluchatko; n
néco se zeptal. Pak poslouchal, ostatnim se zdaldp%g dlouhou
dobu. Kdyz zawsil, m¢l v ocich jiskicky nadtje. ,Mam to,"
oznamil. ,To misto je v Sutherlanshire. Za valkyntaylo narychlo
ziizeno skladigt bomb. Kdyz byl Glibb na velitelstvi bombardér
mohl tam docela ddb z fiznych divodu létat. Postavili tam dva
hangary pro stroje, které tam sluzelpiistavaly.”

,CO je tam dneska?" zeptal se Algy.

.Nic. Byla to jedna z prvnich stanic zruSenych pkorgeni
valky."

.Podivame se tam?“

,UZ abychom byli ve vzduchu,” odpéel Biggles, ,Vytahni
Proctora. Poletime vSichni.”

.Nepackame do zika?"

»10 nebudu riskovat. Zitra je sobota. NaloZ pargad

».Chces tanseskait?*

,Chci. Jestlize tam Glibb je a uslySfigtavat stroj, pochopi, co se
chysta, a mohl by zmizet.

Také nevim, v jakém stavujefigtavaci draha po vSeckch
letech, a proto bych se ve &nspis s¥iil padaku nez podvozku.
Ginger seskéi se mnou. Stroj fize zatim krouzit nebo po&d
pristat. Ceka néas dost dlouha cesta, tak se musime pohnout.*

Sdilo se kdyz Proctor s nadrzemi dogymi v Konloss pelét
svij cil. Najit misto bylo po&kud obtizné, nesvitil 8sic a od mie
prival vitr cary mihy. Biggles sledoval Usek podéaitibkoclenéného
poliezi; pak penechal Algymuizeni a vykreéil do prazdna.

Ginger ho nasledoval a po obvyklé chvilce obav, réte
nevyhnutel® provazeji kazdy nmi seskok, se ocitl na zemi. Okolo
ného byla sucha trava a mladies. SlySel Bigglese, jak tiSe piska do
Sera. Odpoddél mu, sroloval suj padak a vydal se za nim. Nikde
neproblesklo ani nejmensi &ylko. Nic se nepohnulo. Jedinym
zvukem bylo vzdalujici se &eni letadla a gskky vyruSenych
moiskych rack.

.Hangary jsou na vychodni stranM¢ly by byt nikde tady,“iekl
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Biggles tiSe a ukazal rukou.

Postupovali dofedu, snazili se ve ténorientovat a nahle narazili
na vybetonovanou odstavnou plochu pro letadla ajaktartovaci
drahy. Zakratko stéli u trosek budov, které slouzd valky.

Cas a povtii udlali své. Dvée v rozbitych baracich tabora visely
nakiivo ve veejich a vytldené okenni ramy ziraly praztjak slepé
oci. Strechy z lepenky a vinitého, deuz zrezawiého, plechu byly
strzeny ¥trem a lezely tam kam spadly, takZze misto vypaghto
po naletu.

Biggles néikal nic. Vickl takovou spouSuz dive a nebylo co k
tomu dodat. Teprve kdyZ séeal nimi objevila obrovska hmota obou
hangaf, Biggles polozil Gingerovi ruku lehce na ramenby dyl
opatrny.

Pohybovali se nyni jeSpomaleji. NaSlapovali nehin¢ na mech,
ktery uz pokryl skoro celouistavaci drahu. Velka vrata do hangéaru
byla za¥ena. Biggles zvolna otésl malé boni dvee. Swtlo jeho
elektrické svitilny préalo tmu a sjelo od stropu dolpo zdech.
VSude kolem lezely prazdné sudy od oleje, trouchiuv
pneumatiky a vSelijaké haraburdi. Nikde Zadné letdgiggles zhasl
svitilnu. Vysli ven a v Seru ranniho svitani silkihému hangaru.

Nez k remu dorazili, n¢li vSechny divody k tomu si myslet, Ze je
jejich patrani u konce. Vrata byla ddka a zevnit slySeli ndek
plny zoufalstvi a beznagk, az Gingerovi febehl mraz po zadech.

Biggles se podival na Gingera, povytahl &b@ poposel daedu
tiSe jako stin mraku. Nikoho newid ale postupujici roAlesk se
slak® odrazel na zasklené kabimelkého letadla. Biggles se zastauvil.
Jeho svitilna bleskla a &lo se zastavilo na Stihlé postaw
uniformé R.A.F., sedici zhroucéma kole podvozku.

Bylo ziejmé, Ze muZzeipkvapili. Vyskail a vytieSené ziral do
proudu s¥tla.

.Nic se nedje Glibbe, jen klid,fekl pratelsky Biggles.

.Kdo jste? Co chcete?"i{$la odpo¥d hlasem napjatym jak
struna bendza.

,PTiSli jsme si jen poklabosit a podivat se, co tiate, to je
vSechno,” odpo&dél uvolnéné Biggles. ,Dal byste si cigaretu?”
Otewel pouzdro a nabidl.
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Ne&astny pilot zavahal. Pak si vzakesouci se rukou cigaretu.
.Predpokladam, Ze jste mne&igi zatknout,” fekl hluSe, kdyZz mu
Biggles zapalil.

»Ani bych neekl,” odpowdél nedbale Biggles. ,Chovate se
samozejmk jako hloupy osel a wélnik vasi zakladny je z toho
pekné vydéSeny. Neni se ostatnco divit. Maze gijit o freku,
protoze ztratil stroj. Ale vy mu jistvSechno vysétlite az se vratite.”

,CO ucklali s mym bratrem?“

»Nic, pokud vim. Mli vic starosti s vami.“

,Asi ano,” souhlasil @istojnik letectva a zatahl sdre cigarety.
Podival se vziru na Bigglese. ,Kdo vlas#jste?

~Jsem ten, kterého volaji, aby dal takovéhle situde psadku.”

»Nechtl jsem nikoho bombardovat, opravdu ne.”

.Nikdo také ne¥iil, Ze byste chd,” prohodil Biggles. ,No, da
vam to ale asi trochu prace to dokazat.”

.Nemam na palubzadné bomby,“ prohlasil leteckystojnik.

Ted’ bylo na Bigglesovi, aby se divil. ,Co jste s niotklal?*

Glibb se zasmal smichem dagrpaného ¢lovéka na pokraji
hysterie. ,Shodil jsem je do me."

Biggles se zhluboka nadychl. §dét to, nemusel jsemijit o par
hodin spanku.Reknete mi, jak vas mohlo oo tak Sileného
napadnout?”

.Myslim si, Ze jsem byl Upkavedle,“ ekl Glibb sklters. ,Jist
vite o tom, Ze iy bratr ty penize vzal. Byly ale pro mneijél jsem
je priteli, ktery upadl do dluln Slibil, Ze mi je vrati, ale nedodrzel
slovo. A to je vSechno. Kdyby ten chlapek z mirmisitea letectvi
nebyl @isel uctlat neohlaSenou kontrolu, vSechno by dopadla‘€lob
Vratil bych penize z isti vyplaty. Pomysleni, Ze inbratr bude
pykat za mne, jsem nemohl snést a — prosvim, co se stalo
potom.*

Biggles odhodil zbytek cigarety a zatkbho botou.

,Chapu,” fekl s pochopenim. ,Tady neni peadobré misto na
piknik. Poletime dorin“ Obratil se ke Gingerovi. ,Dej Algymu
domluvené znameni, Ze je vSechno ¥aoBu a niZze se vratit na
zakladnu. Nemusi tufigtavat. My se odsuneme v Halifaxu.” @to
se zgt ke Glibbovi. ,Nemate nic proti tomu?*
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Pilot prikyvl. ,Péknych par rok jsem nél co cklat s protileteckou
obranou nad Rynem, dokazu se vyrovnat i s timif‘klidne.

»Tak se mi to libi,” odpo¥dél spokojert Biggles a pistoupil ke
kokpitu.

*

UZ nezbyva mnoho co dodat. Biatvojcata, jejichZz soudrznost je
piivedla do maléru, byli postavenirgdl vojensky soud, coz bylo
nevyhnutelné. Ale vzhledem k okolnostem a skubsti, Ze penize
byly vraceny a s ohledem na jejich «&lé zasluhy byla porota
shovivava a dostali pouzéignou ditku.

Byl to, jak Bigglestekl kapitanovi, kdyz se vrétili do Yardu, jeden
Z ch pipadi, které se stavaji, ale kéirspravedli¢.
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PRIPAD LETAJICIHO KLAUNA

Kapitén letectva Raymond ze Specialniho leteckéharuit
Scotland Yardu se dival pofey kdyZ se Biggles a jeho piloti-
policisté vhrnuli do kapitanovy pracovny a zaug@ila mista.

.Netvaite se tak ztrapen pane,“tekl Biggles s dasti. ,Nakonec
to vSechno dale dopadne.”

»~Jednou to dofe nedopadne, a myckdet let zodpowdné prace
bude zapomenuto v krveziznivéevu poplatnili, ktefi budou Zadat
né¢i hlavu.” Kapitan letectva posit dopiedu krabici cigaret. ,Tato
sekce ma od patku za ukol dinit pritrz podnikani gkolika
padoucli, ktefi pochopili vyhody letecké dopravy. Ale od té doby,
co naSe oddeni bylo zaloZzeno, jsme se s postupéasu stali
poskoky v8ech ostatnich sekci, které si¢dévady se zamotanym
piipadem,” pokr&oval hace.

» Obvykla odngéna dobrému tahounu,” poznamenal Biggles. ,Co
se stalo?"

.Podivejte se na tohle,” pozadal kapitdn a podajgRisovi
fotografii.

Ten si ji prohlédl, pokyval smurhlavou a dal ji Gingerovi. Byl
na ni letici dvouplosnik. V rozpgch mezi kidly byla udlana klec.
V té byl tygr. Vahu vyrovnaval klaun, ktery viseh rkonci Kidla.
Pres obrazek byl vyti8h napis: VzruSeni v oblacich. Novy
mezinarodni letecky cirkus zahajujgti tyden v P&zi.

| kdyZ poleti s tou bednou pomalu a bude mit $izddory, takto
pro pilota nebude nic snadného,” poznamenal Girgepedal
fotografii Bertiemu Lissie.

Biggles se podival na kapitdna: ,Co mame my spwlko s
touhle blaznivou maskaradou?*
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,To bychom také radi&dgli,“ znéla odpowd. ,Rekl bych Ze nic,
kdyby tu nebylo par skuteosti, které nelzetphlédnout. Show se
piedstavuje jako mezinarodni, jeji zé&stnanci jsou pry skoro vSech
narodnosti, co jich ve &t je. Ale z&nu od z&atku. Asi fed rokem
proSetoval Federalni vySitvaci Gad Spojenych Stét aktivity
byvalého zbrojgského krale a zahadnéhdlovéka, Jacoba
Ironmastra. Koledoval si 0 to svymi provégmi machinacemi. Na
minulé vélce vydlal celé jméni a s chuti by rozpoutal dalsi.
Kazdopadsi to je podivny a vysedni muz, misantrop, ktery, jak se
zda, nenavidi vSechny lidi. Vystupuje jen vzécoma veéejnosti, snad
proto, Ze jako mlady #h Graz, ktery ho nadosmrti zneto Ale af’
uz je skuténost jaka chce, rozhodie to nebezpmy Stva. FBI mu
nemiZze nic dokazat, ale zjistil, Zze je to on, kdo ficaje
Mezinarodni letecky cirkus, ktery byl zalozen ¥mecku.”

.HmM,"“ reagoval Biggles. ,Ptate se, @grdo reho vlozZil penize.”

LZjistili jsme, Ze jeho rodie pracovali v showbyznysu v Irsku, ale
to sotva postaije jako zdivodreni této nové investice. To ovSem
neni zdaleka vSechno. NaSe beérnwstni oddleni rozhodlo, Ze by
chttlo védét vic o tom podivném show, a tak kdyZz tato hledala
Spickového leteckého akrobata, dodalo ho samo — alma s&echno
mohli podivat zblizkaClovek, ktery tam byl vyslan, byl m&inik
perut€ Strickland, ktery se vyznamenal odvaznymi kousky n
leteckém dnu R.A.F."

.Myslite Jimmyho Stricklanda?“

.Presré toho.”

~Jak paidil?”

L,V ubec neptidil. Je mrtev a mame vSechngvibdy domnivat se,
Ze byl zavrazén.”

Biggles se zamed. ,To je Spatné. A ptad nevite, co lronmaster
sleduje v té podivnéra?”

.Ne. Ale &kla nam starosti skutaost, Ze show ma && v P&izi
ve stejnou dobu, kdy tam bude zahajert®w mirovy kongres. A
nejenom to, zldkani jakousi obratnou reklama@asinici kongresu
prijali pozvani na zahajovaci program.”

.No!“ vydechl Biggles. ,UZ mi to dochazi. Ironmasta Mirovy
kongres nejdou dohromady.”

95



~Spravre. Ted pochopite naSe obavy. Zda se, Ze je za tim vic, ne
pobavit tygra vyletem v letadle. &ovy kongres by se stal &ovou
katastrofou, kdyby se najnziitilo letadlo — nebo naép shodilo
tygra.”

»~Jak zenitel Jimmy Strickland?“

~Jeho letadlo havarovalo. Protoze vime, Zeotakoveho se tize
stat, &fili jsme tomu, dokud za nami niégel britsky mechanik,
ktery v show pracuje, a nepa@lél nam svou verzi nedsti. Mame
ted vSechny dvody iit, Ze Strickland ziskal informaci, kterou
pottreboval. BohuZel ¢ékdo ho Zejme¢ podeziral, Ze je policejni agent
a zabil ho dive, nez mohl informaci fiedat. Mechanik, ktery ho
vytahl z trosek, sedi vipdpokoji. Jist budete chtit vyslechnout
piimo od r’ho, co se stalo. Jmenuje se Jones."

»10 bych ugité rad.”

.Necham ho fivést." Kapitan stiskl knoflik interniho telefonu.

Za minutu vstoupil hezky mlady muz, pokilodo mistnosti a
postavil se do pozoru.

,Chci abyste zopakoval to, co jste mi vypthwnes rano,”
pozadal ho kapitan.

.Rad, pane. Bylo to nasledo¥pane. Byl jsem na letisti. Akrobat
Strickland, jak jsme muikali, prd® odstartoval na zkuSebni let,
kdyZ se mu nahle ulomiloridlo a on Sel k zemi jako kamen¢Z|
jsem k #mu a vytahl ho ven. On niekl: ,Rekrste jim, & zastavi
Nema v P#zi.* Chtl fici vice, ale nemohl mluvit. Pak mi zégshv
Narwi."

.Mozna Ze letl domi,” fekl Biggles kapitanovi.

»ANo, to je mozné."

Biggles se podival @b na mechanika: ,Kdo je ten Nemo?*

.Létajici klaun, pane. To on chodi pdidle. Jeho partner Nix
pilotuje. Nemo a Nix. Jigtjste vidtl jejich fotografie v novinach.
Ale jejich ¢islo neni zdaleka tak nebeZpé jak vypada. PouzZivaji
vSelijaké bezp#ostni triky — pisavaci boty, rychle se otvirajici
padaky, a tak dale."

.KdyZ jste prohlizel letadlo, naSel jstéao, co by nastdcovalo,
Ze Slo o sabotaz?"

.Nemél jsem vibec moznost letadlo prohlédnout, panecala
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horet. To bylo také zvlastni. JéSisem drzel Stricklanda v natiy
kdyz se pititil Nemo. Mne si wbec nevsSiml a &el k letadlu. Hned
na to bylo letadlo v plamenedReknu vam, pane, rovnou, nelibilo se
mi to.”

,Rekl bych, Ze nemate Nema rad.*

~Je to Kivak. Nikdy si nesmyje tidlo. Vsadil bych se, Ze tak i
spi.”

,Diky, Jonesi. To std,” fekl Biggles. Mechanik odeSel.

Biggles se obratil ke kapitanovi: ,Co chcete, abyché \ci
podnikl?*

~Stricklandovo misto se uprazdnilo. Show dala iatege hleda
leteckého akrobata. Napadloinze byste se mohliplasit a dostat
se tak do saméhoretlu ¢&ni.”

Biggles se cynicky usmal. ,To vamehneé dékuju. Nikdy jsem
nemnel akrobacii rad.”

»Tohle je neobyejna [ilezitost, abyste si ji zamiloval. Kot
Strickland byl vas fitel. Frece nenechéte jeho vraha, aby z toho
vyklouzl. A miZzu uvolnit i vaSe spolupracovniky. Poae vam to
ziskat tu praci, kdyZeknete, Ze mate vlastni mechaniky. Mohli by
hlidat vas stroj, aby nedoSlo k sabotazi.”

Biggles @ikyvl. ,Dobie, pane, vyhral jste. Pustim se do toho."

*

Noc byla hork&; v R&i uprosted léta byvaji vedra. Vzduch v
obytném pivésu, ktery Biggles sdilel se svymiigteli jiz treti den, od
chvile, co dostal misto leteckého akrobata, Byky a dusny. Z
nedalekych kleci bylo slySet tu a tanfwmni a citili i ten specificky
pach, ktery vydavaji dravé Selmy v zajeti.

.Mluvte tiSe,” varoval Biggles ostatni. ,Na&ipés 1dka pilozit
ucho a poslouchat. Jak jseégkl, wtSina mu# tu vypada jako dai
chlapi; @ uz jsou jakékoliv narodnosti. Jsou to profesionél@a
nemysli na nic jiného nez na @sp show. Na politiku jim moé¢asu
nezbyva. Jistvsak jsou mezi nimi i vyjimky.“

»~Jako Nemo a Nix?tekl tiSe Ginger.

~AN0.“

.Myslel jsem si, Ze klauni maji lidi rozesmavatgedyhle dv¢

97



piiSery s bilymi tvéemi mi nahadi husi kizi, zamumlal Algy.
.Mrzi m¢, ze Nix ma na starosti leteckou sekci¢lMu drzost
zkontrolovat dnes odpoledne mou praci po tom, emj$\ij stroj
dukladre prohlédl.”

Biggles zatahl z cigarety. ,Zda se, Ze to byl pdsi€lovek, ktery
pracoval na Strickland@v stroji, nez se pakiiil. Je mi pdad
nejasné, jak by mohli on a Nemo sabotovat Mirovoaférenci.
Jeding, co izeme dlat, je mit & na stopkach. Mam pocit, Ze jestli
chystaji gjakou lumparnu, bylo by to na velkém finale, kdymea
Nix provadji akrobacii v nizké vySce nad {modem se zvaty.
Nemo stoji na Kdle a hazi na divaky papirovédky."

.10 UZ by bylo pozd, stary brachu, kdyby misto &kii zaal
hézet granaty,” poznamenal Bertie. ,Nezapdpke miZze s tou svou
starou masinou snadno wied zmizet.”

Biggles se zadival na dite Zdvihl varove ruku. ,Ticho,”
zaSeptal. ,Venku ¢kdo je." Ucklal krok a prudce otdel dvee. Na
schidkach karavanu stal tgn gednimi tlapami lev. Zluté sto
zevnit se mu odrazelo veéech. Biggles se ani nehnul. ,Co tu chces
ty stary darebaku?zeptal se fisre.

Ve tne se ozval hlas s irskymiigvukem: ,Majore, pal’ zpatky
nebo, gisdmhih, € stahnu z &Ze." Po rozkazu néasledoval zvuk,
jakoby rekdo klepal I1Zici do plechu.

Lev se otdil a loudal se pomalu péy Po chvili bylo slySet, jak
zapadly dvee od klece. Zaaity kroky a objevil se podsadity muz v
cervenych rajtkach a khaki koSili. ,No byl to jenast Major,
panove,“fekl bode svym irskym pizvukem. ,Zvykl si odsunout
tlapou zavoru, kdyz se zpozdim seié."

.M &l byste byt opatrgsi,” ekl mu Biggles.

.Snad ano, ale to vite, j& Paddy O'Shea jsem mgjdkteotitel Ivi
v tomhle byznysu.”

,~Jednou nize Major rtkoho kousnout.”

.Kdyby to uctlal, tak doufam, Ze si vybere toho fetého klauna
Nema.”

.Pojd’te dal,” pozval Biggles krotitele. ,Tak se mi zd& nemate
Nema v lasce.”

.10 neni brachu Zadné tajemstvi. Uz bych byl dawdustal
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padaka, kdybych nebyl opravdu oblibeny u ostatrdeti.muj stary
kamarad Major ho nema rad. Lvi dovedou odhadnouélipo lidi. Po
Ctyriceti letech v branzi ..."

»,C0 se vam na Nemovi nelibi?* skbmu doieci Biggles.

.Nic se mi na 8m nelibi,” odpo¥dél krotitel Iva a vzal si od
Biggles nabizenou cigaretu. ,Ten chlap ma podivp@chnouci
minulost. Je to jasné, jako Ze mi nos sedi mé&ma — areknu vam
proc. Byl jsem jedt mladik, kdyZ jsem poprvé sgitNema. Bylo to
v kocovném cirkuse tady v Bdi. Pracoval jsem tam jen jako
pomocnik. Nemo byl vysoky hezky chlap a jetiglo na visuté
hrazd bylo opravdu neokigjné. Sk¥ly vykon — do té doby, nez se
mu petrhlo lano. Tak to byva, &ti najednou vypovi. Prokgt
z&chrannou siti a rozbil se na zemi. Lidé se sr@fravdu se smali,
mysleli si, Ze to péat k ¢islu. Odvezli jsme Nema do nemocnice
preswdceni, ze to nefezije.“ Ir pokgil rameny. ,Kdo to vidil,
nezapomene na jeho vyraz, kdyz slySel lidi se $mat.

~Ztejmé nezentel.”

»JO, tak se ¥ci maji, chlage. Bylo by pro gho mozna lepsi
kdyby byl zentel. Zije dél, hrbaty a nenavidi vechny lidi. Sgeh
povahou bych se nedivil, kdyby se jednou vSem dirakomstil.”

.PTi takovém pomySeni az zamrazi,” zabluBiggles a zamed
se. ,Jestli se dto takoveho chysta, bylo by zajimavdst, co si on
a Nix budourikat radiem zitraifp generélce.”

,10 by bylo. Mike Casey, operator v kontrolni miss$ti, je mij
synovec,”

»Pustil by nas dovnif*

»Jisté, kdyZ ho o to pozadam.*”

.T1ak se ho zeptejte jestli ..." Biggles nee@l, dvde se prudce
rozlétly a v nich se objevilagdiva tv&d klauna Nema. Mimo Ira ho
nikdo z gitomnych jest nikdy nevidl tak zblizka a vSichni na¢ho
zirali se smisi litosti a héizy. Klaunovo &lo bylo srazené a ruce
piipadaly nepirozere dlouhé, jako ruce opice. Pohyboval se jakoby
byl z gumy, ale nejvice vyvedl vSechny z miry drdnigs, ktery
vychéazel z jeho ust naénych do groteskniho usmu.

.Zapomreli jste, Ze je zitra generalka®ekl klaun chraptiv.
.Mate pred sebou den plny prace a vy se tady povalujetélesite.
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Okamzit zhaskite.” Praskl za sebou dkrai.

Biggles se rozhlédl po ostatnich. Na jehofitviterad porkud
pobledla, byl vyraz pochopeni. ,Neni divu, Ze sidlio nesmyva,”
vydechl. ,Vite kdo je Nemo? Sam Ironmasterc¢ina mi svitat. Ale
radkji zhasneme. Jaiekl, mame ped sebou rusny den.”

*

Nasledujici den probihala zkouSka jako perféktraplanovana
vojenska operace. Biggleseplvedl svoje vlastnéislo; simulovany
letecky souboj. Nakonecftiplo velké findle. Cela plocha byla
vyklizena a #stal na ni jen n&erno nateny dvojplosnik Nema a
Nixe.

Biggles v biléem overalu jakoé&tsina pomocnik v cirkuse se
vydal ke kontrolni ¥Zi, cestou minul klece se zaty, kozacké
jezdce, showponika slori, vSichni seradili pro zagrecny privod.
KdyZ otevel dvere do radiokomunikani mistnosti, fivital ho Bertie
se sluchatky na usSich. ,Je to vigdku,“iekl. ,Casey odeSel. Nemo
mu fekl, Ze nebude pro generalku radiorpbbvat. Naladil jsem na
vnitini frekvenci a zapojil odposlech.”

.Dobra prace.” Biggles se podival z okna aé&liderné letadlo
startovat. Stoupalo a krouzilo nad prostranstvimmi, ktery sed
obkraimo na trupu letadla, se vydal k jednomu fzd&l. ,Ne tak
vysoko, ty blazne,” bylo slySet jeho hlas v ampliG@dposlechu. ,Ti
skunkové, ktd se smali, kdyZ jsem propadl siti, se zitra smat
nebudouCekal jsem na tu chvili hodrdlouho.*

Biggles vypnul odposlech. ,Tohle jsme patovali &dét,” rekl
klidn¢. ,Chce réco shodit na tribunu, kde budou sedielegati
Mirové konference. Auz je to cokoliv, jist to neni nic pijemného.”

Bertie byl znepokojen: ,Mysli to vaZR“

»Je Sileny, ztratil rozum a ovlada ho nenavistdiwg odtud dv,
nez nas tu ¢kdo uvidi.”

V piivésu pak prodiskutovali celoww.

.Navrhuji zavolat Marcela Brissaca ze Sureté a aeddema
zatknout diiv, nez provededjakou ntemnost,‘fekl ponude Algy.

/A jaké bude obvieni? Nemame proti &mu nic. NeniZete
nékoho zatknout jenom proto, Ze si myslime, Ze ménysiu provést
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néco Spatného.”

»<Ale my vime,Ze to ma v umyslu.”

.My vime. Ale jak to dokazeme?*

.ChcesS fict, Ze ho nechame provést &lo a teprve pak &co
podnikneme?*

.Nechame ho dojit jen tak daleko, aby nam poskykad, ktery
potrebujeme.”

»~Jak to chces provést?”

.Myslim, Ze to zvladnu. AZ budergdvadt pii findle svojecislo,
budu pilotovat stroj ja. Marcelovi dam samgm¢ védét, co se asi
piihodi. Pojl'te ven a podivame se na dispozici Saten.

*

O dvacettyti hodin pozdji Bertie v bilém overalu stal pobliz
skupiny policist, ktefi hlidali tribunu ozdobenou praporky, ze které
mirovi delegati a dalSi vysoci funkcignasledovali program
Vzdusného cirkusu. Datitajici vice jak deset tisic lidi se shromazdil
na letistni ploSe do tvaru podkovy. VSe se chysdtalelkému finéle.

Nema givital nadSeny potlesk. Na ramenélnzawSen bily vak a
Soural se k letadlu. Vydrgpal se na trup, pak rukdeilé rukavici
vytahl jezdecky Hiik, Svihl do letadla a chopil se pomysInyckizbt
Dav se znovu rozez¢al smichem, kdyz postava jeho pilota, s bile
nalicenym obléejem, vysla k letadlu a poklonila se se strojenou
dustojnosti divakm.

Ginger, ktery vSechno sledoval z kontroliz& spolu s Marcelem
Brissacem a &kolika policisty, citil, jak mu pot vyrazi nale a
nebylo to jen horkem. &¢l, Ze pravy Nix je zaen v Sata a Algy
je u reho na strazi, ale stale je¢Shewdél, co je v Nemow vaku.
Jedind ¥c, kterou si byl jisty, bylo, Ze vém nejsou papirové
balonky. Rijde Nemo na to, Ze na&ho byla nastrazena past ? Kdyby
ano, den by p@d jeS¢ mohl skowit tragicky.

Biggles se vySplhal do kokpitufipoutal se, upravil si
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sluchéatka, zamaval na mechaniky, aby odstranikylaed koly,
nastartoval motor, rozjel se po startovaci drazehae se vznesl.
Nemo se jiz vydal keikdlu, na kterém ® predvést sv&islo. V
kontrolni WZzi ho slySeli zachset: ,Prac jsi pred tim, nez jsi

I
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nastoupil, neprovedl své obvyklégmety?*

Biggles fredstiral, Ze je za#stnan kontrolkami na palubni desce a
neodpo¥dél.

Nemo se nyni dostal k prvni padp mezi kKidly a byl obracen
zady ke kokpitu. To byla chvile, na kterou Biggtekal. Prudce se
natéhl, uchopil vak, igrizl popruh a poloZil kiist na podlahu vedle
sebe.

Nemo okamzit pochopil o co jde, nelsose blesko¥ otcil,
nalicenou tvd zriznénou vztekem.

.Neroztiluj se, ronmagt, hra skotila,” fekl Biggles ogt.

Nemo misto odpaydi vytahl z kapsy automatickou pistoli.

V tu chvili byl Biggles tak blizek smrti jako nikdgred tim.
Myslel jen na jednu &c, kterou mohl uéat. Otevel naplno Skrtici
klapku. Letadlo se z#islo a Nemo skoro spadl. Ziskal vSakétop
ztracenou rovnovahu a pavee drzel jednou rukou very.

Ze sveho sedadla Biggles widznetvdaenou bilou tvA svého
pasazéra. ¥él, Ze Nemo neumi pilotovat a hra byla nyni v jeho
rukou, protoZze klaun ho nemohl zabit, aniz by za&@din sebe v
havarii, kter4 by nasledovala.éMsice padék, ale letadlo &b ve
vySce sotva padesati stop a nebyl by mudemu. Biggles nes
samozejm¢ v umyslu stoupat se strojem vySiusfal nizko a pak
zatal krouzit, aby pistal.

Nemo Zejme tuSil, co ma Biggles v umyslu. Velmi pomalu, nébo
vir za vrtuli znemaioval jakykoliv rychly pohyb, zdvihl znovu ruku,
ve které timal pistoli. Jestli cld zabit oba nebo jestli se ¢ht
pokusit pouzit padaku, se uz nikdo nedozvi. Bigghg vickl, co se
chysta, a rozhodl se k jediné mozné akci, kteranmhla zachranit
Zivot. Zaal strojem lehce kymacet. Nemova ruka drzicic¢wapse
rozewela. Klaunovo d&lo ztratilo rovnovahu... Padak se mu dtv
priliS pozc. Lidé vstali, kdyz klaun padal k zemi.

Biggles opsal kruh, fistal a doroloval se zdvizenym ocasem k
vychodu pro zagstnance. ,Nemohl jsem jinakj€kl tiSe Bertiemu,
ktery k rmu pibehl.

*

Verfejnost se o0 neh&d nikdy nedozedéla pravdu. Byly

samozejmg rizné z¥sti a nasledujici den byla zprava o as8itna
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prvni strance novin. Ale nehodyftipletecké akrobacii nejsou
neobvyklé a na ithodu se brzy zaponilw. VSichni samoiejme
soucitili s mrtvym klaunem; a jalekl pozdji Biggles, byl skutén¢
politovanihodny, neltbpatil mezi ty lidi, ktei se nemohou vyrovnat
se svym vlastnim utrpenim jinak, nez Zésqbi utrpeni druhym.

Ale co by si asi dav pomyslel, kdyby se déast, Zze v batohu
byla gallonova nadoba vitriolu.
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PRIPAD VRAZDY V TELEFONNI BUDCE

Biggles kr&el domi ze Speciélniho leteckého Gtvaru Scotland
Yardu a byl rad, Ze se nadycha troceustvého vzduchu po umorné
administrativni praci, kterou nenavld ale nemohl se ji vyhnout.
Ginger Hebblethwaite, letecky policista, mu navitd,mjde s nim.

Sli po Davies Street, kdyZ jejich pozornost upautsnitka stojici
u kraje chodniku a mal& skupina lidi. Ginger pozeaah ,\Vypada
to, Ze se tudco pihodilo.”

.Neputjde o obyejnou nehodu,tekl Biggles, kdyz fichazeli bliz.
.Hledme, inspektor Gaskin z Divise ,C* — a rozhani dav.”

Dosli k mistu préy ve chvili, kdy sanitka odjiZta a na Z2adost
dvou policst se gihlizejici z&inali rozchazet.

.Zase rgjaké starosti?“ poznamenal Biggles.

Inspektor se ohlédl. ,Zdravim, to jste vy! Sarfgae novy
problém. J& nemam na praci nic jiného neZ probléhaglind dobra
véc na tomhle fipadu je, Ze ten stary chlapek, kterého jsme tli, nas
ndm uz problémy d&dat nebude. Ukézal prstem n&ervenou
telefonni budku.

»Mrtvy?*

»Ano a byl byste taky, kdyby vamekdo vrazil do srdceti® az po
rukojet’.”

»,Komu to srdce pailo?“

.Hansi Mullerovi, nejSikovrgjSimu kas& v tomhle celém
byznysu. Ten, kdo do¢ho vrazil ¢epel, ¥dél co &la,” pokratoval
inspektor a balil do kousku musSelinu smrtici abr@vlastni misto k
provedeni vrazdy; prosklenna telefonni budka n&virtovaném
chodniku. Byl asi uvnita rekam telefonoval, kdyZz ho vrah bodl.
Jeden z nich musel upustit tohle.” Inspektor ukamnaly kousek
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kartonu. ,Nendl jsem jest cas si to dkladreé prohlédnout. Pozor,
opatrre,” fekl inspektor, kdyZ Biggles natahoval ruku po Utrzk

.Vypada, jakoby bylcasti jidelniho listku,tekl Biggles a drzel
pii tom kousek kartonu opatfrza roh. ,Jsem si tim dokonce jiBlie
Blau... Asi se tak jmenuje ten podnik — restaurace neb@rka V
Némecku nebo v Rakousku, sa@ugodle jazyka. Obratil utrzek.
.1ady je zng@ka vyrobce kartonu — Vide A tady Uplk nahde
véerejSi datum. Vypada to, Ze by se mi tahle pracklandostat do
rukou.”

~Jak?“

.ProtoZe tenhle karton byl¢era je& ve Vidni — &era veer, v
podstat v doke vecere.”

~Mduller sem mohl piletét.”

»Mohl mit Mller s jeho kriminalnim rejgikem pas?“

.Ne. A neproSel by Zadnou letistni kontrolou, abyZsi ho vSimli
nasi lidé. Muselo to p#t tomu druhému chlapkovi. Co je to za
pismena na lici?"

Biggles se podival na zbytek jidelniho listku. Btet byl utrzeny,
mohl precist jen prvniit a posledniif pismena prvniho chodu. UKR
a na konci BOR. ,¥tSinou je prvnim chodem polévka,” uvazoval.
,UZ to mam. Ukrajinsky bots"

,CO je to?"

,Velice pikantni¢ervena polévka — specialita podnikuékterych
restauracich. Mimochodem, dovolal se Miller?*

»~Jak to mohu ¥dét?*

Jestlize vlozil do automatu minci &kal na spojeni, kdyz byl
bodnut, pak by tam mince &a jeSt byt. To snadno zjistime.”
Biggles vstoupil do budky a zri#d tlacitko B. S kovovym zvukem
vypadl maly kousek bilého kovu. Drzel ho z&Zek a ukazal
inspektorovi.

»Co to kcertu je?”

.Nevim. Neni na &m nic vyryto. Do téhle budky chodi hatin
lidi, a tak se mizeme vsadit, Ze posledni, kdo tu &htolat, byl
Muller. Chcitici, Ze tohle tu nemohlo byt dlouho, protozikamu
jinému, kdo by chd telefonovat, by to vypadlo ven. der musel
moc pospichat, aby se toho zbavil.”
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.Vypada to, Ze byl sledovan a Ze tédvl. Jaky je to druh kovu?
Stribro to neni. Neni to ani cin, ani zinek. Hm. Podiwec.”

Biggles se zamyslel a na jeho tivae objevil vyraz podéeni.
.Napada ng, jestli to neni crystallium.”

»10 mi nécoiika.”

.10 by melo. Je to nova slitina, kterA nedavno zmizela j&ise
Vyzkumného Gstavu Spojenych naiiod RakouskaRikaji, Ze to je
jednosngrny kovovy vodé, ktery nahradi radiové baterie.¢hieri
lidé by za takovy vzorek dali jgni. Z&ina se to vybarvovat, pokud
se oviem nejedna o shodu okolnditkate, ze Muller byl odbornik
na sejfy. Byl pra¥ v Rakousku. Vy jste ho na3el tady a ejhle, vedle
ného najdeme nejvza¢jsi prednet, ktery v tom sejfu byl. Mate na
¢em pracovat — A mamo cem gemyslet.”

~Proc vy?*

,Chtél bych &dét, jak se Miller dostal do Rakouska a &paniz
by pouzil normalni cestu. To mi&aa gipadat jako ukol pro mne.*

~Ja se postardm o tohlefekl inspektor a zabalil kus kovu do
sveho kapesniku a dal si ho do kapsy. ,Dam vam b¥dst, jestli ho
mél Muller v rukou. Rekl bych, Ze ho stél Zivot. Mozna, Ze &ht
nékoho podrazit a byl za to zabit nozem. Uz musinQitvu se vam,
jakmile bude Bco nového, co by vam pomohlo ve vasem patrani.”

»Vyborng,” souhlasil Biggles a vydal se znovu k domovu.

.Rad bych ¥dél, do ¢eho jsme se to dostali tentokrat?” zadelu
Ginger.

*

Na otadzku dostali odpéd’ hned nasledujici den, kdyz byli
vSichni svolani ke svému Séfovi, kapitanu leteddzymondovi.

,Posalte se. Byl u mne Gaskin,* &al kapitan bez GvoduRekl
mi, co se vera veéer pihodilo. Bude vas zajimat, Ze ten kov je
skute&n¢é crystallium a ze nadm jsou Mdillerovy otisky. Ty byly
také na utrzku karténu. Otisky na rukojeti noze repodailo
identifikovat. Muller musel byt v poslednich dnectiRakousku, ale
necestoval tam zZadnym pravidelnym dopravnim pedgem — ani
vzduSnou cestou ani po inoNelibi se mi pomysleni, Ze lump jako
Muller si mize gijet a odjet, jak se mu zlibi, protoze kdyzZe on,
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mohou i jini. To znamenda, Zec¢kdo zajifuje tajnou leteckou
kyvadlovou dopravu na Kontinent. ide docela daie existovat i
koncern, ktery pracuje vyhraginpro lumpy. Dejte se do prace.
MoZzn4 zjistite odkud je ten utrzeny kousek jidedriltku.”

.ve Vidni je jist spousta hotéla kavaren, které maji ve jménu
piiviastek modry,* usmal se BigglesRekl bych, Ze vsichni chji
vydélat na Modrém Dunaji.”

.Mné je jedno, jestli chcete navstivit vSechny restegiras
Rakousku. Ale nagte mi muze, ktery dodava kartony pro jidelni
listky, nebo tiskge, ktery na & menu tiskne. Ten varrekne, které
modré restaurace zasobuje. A budeidphdyZ si pospiSite. Kdyby
se toho chytly noviny a Zaly se gourat v Mullero¢ pfipadu, za
chvili by mely na titulnich stranach story o letecké dograyhradré
uzivané padouchy a my bychom vypadali jako hlupaci.

.Dobte, dol¥e,” rekl Biggles.

»Tak se vydame za ukrajinskym boein,” ekl Algy, kdyz vysli.

~Jsou hors§i mista nez Vidg trekl mu Biggles. ,Poletime
Proctorem. Gingere, zatelegrafuj do West Bahn hptaby nam
zajistili ¢tyti jednolizkové pokoje a jeden salonek.”

»Je to jeden z nejtSich hoted.”

,Cim V&t3i je hotel, tim mensi je prasgbdobnost, Ze by si v3imli
novych hosi,” vysvétlil Biggles.

*

Nasledujiciho rana byli ve Vidni. Rozbalili sva énalavazadla a
sesli se v salonku.

.Nejprve na to gjdeme tou snadysi cestou,“iekl jim Biggles.
.Tady je seznam vSech restauraci a kavaren odétsat po
nejskromgjSi, jejichz nazev zdna slovem modry. Vypsal jsem je z
telefonniho seznamu. Radte se, vezrite si taxiky a prosite je.
Nejlépe udlate, kdyz si v kazdém podniku date kavu. Rgpztb
muze byt okd. V kazdém fipadt poZzadejte o jidelni listek. Gite
si zn&ku vyrobce, ktery dodava kartony,tmwmb tisku slova modry a
typy pisma UKR a BOR. Myslim si, Ze nemohou znarhema
jiného nez ukrajinsky bo&s Je samadzejm¢ mozné, Ze hoi¢ba
nemaji na jideldku kazdy den. Kazdopadwite, pocem patrame.

Jestlize kdokoliv z vas narazi ngakou stopu, vrati se a bude&m
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informovat.”

Prvni se poz&l odpoledne objevil Bertie. ,Nic na mém seznamu,
stary brachu,” hlasil smuén, Uz v Zivot nechci vidt kafe. Ztravil
jsem hodinu u Modrého dragouna a pozoroval pisdezyp, ktery,
jak se mi zdalo, o mne jevil zajem, ale jak jserkamec zjistil, chéli
m¢ obehrat v kartach.”

Algy a Ginger se vratili brzy na to, ale ani ont mezjistili.

.Nevadi," ekl Biggles. , Zitra to zkusime znovu.*

Az tieti den, kdyZz byl seznam zcelaceypan, pineslo patrani
vysledek a byl to Ginger, ktery narazil na stopu.

.Myslim, Ze to mam,” oznamil nads&nkdyz vtrhl mezi ostatni.
.Byla to nahoda, v takové malé &te. Podnik jsem neth na
soupisu. Je moc maly nebo neghibyt v telefonnim seznamu.”

,UKlidni se. Nezéalezi na okolnostecRekni nam fakta,* zadal
Biggles.

~Je to Spinava dira za nadrazim, jmenuje se Diel Bans —
Modra husa. Dal jsem si drink, posadil se k malé&talku a pozadal
majitele — tak Seredného chlapa jste v Zvoevicli — aby mi
piinesl jidelni listekRekl, Ze ho je# nemaji pipraveny. Mozna, Ze
jsem byl trochu neopatrny, présisem se ho zeptal, jestlickdy
podavaji ukrajinsky boits Divné se po ma podival. Po chvilce Sel
dozadu a pSel umasiny vrchni. Majitel s nim izjmé¢ mluvil —
protoZe zavedie: na jidlo a zeptal se dnjestli mam rad bots Rekl
mi, Ze vdi moc dobry ukrajinsky bo&s Ja hned na to, Ze ho nikdy
nemam dost. On zase, Ze ho podavaji jako specihldkrat tyds —
ve stedu a v sobotu.”

,Dobra prace,” pochvdlil Biggles. ,J&téco?"

.Spousta. A uz to je nebo neni putyka, kterou hledame, je to
urcité misto, kde se ukryvaji vselijaké Zivly. Po rozhavo borsi se
¢iSnik ke mg naklonil a opravdu g vyvedl z miry, kdyZz se m
zeptal, jestli i§ nkdo nesledovalRekl jsem mu, Ze pochybuiji, ale
Zeclovek nikdy nevi. Na to mi nabidl, Ze mi za sto Silinkkaze jiny
vychod."

LPrijal jsi?”

~Samozejmeé. Vyhovovalo mi, aby si myslel, Ze jsem nakit.
Vyvedl n¢ dlouhou chodbou, ktera astila na Mariahilfersteagsam
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bych mohl zmizet v davu a kdokoliv byénsledoval, by ztratil mou
stopu. To je vSechno.”

.Vvyborng,“ tekl Biggles. ,Vypada to, Zze jsme kapli na to, co
hledame. PovSinite si, Ze podavaji ukrajinsky borge stedu a v
sobotu. Miller tu musel byt minulouistiu. To souhlasi s datem na
atrzku z jidelniho listku. $&¢da a sobota budou dny, kdy létaji — za
piedpokladu, Ze jsme nenarazili na faleSnou stopita & sobota. To
znamena, panové, Zéjgu na borg; jinak fe¢eno — zamluvit si cestu
do Anglie. Jist to nebude levné. Ale s tim jsem¢fial a vzal jsem s
sebou slusnou sumu, v dolarech.”

Ginger byl gekvapeny. ,Ale nerizes jen tak vejit k Modré huse
afict: Tady zéizujete UEky?*

»Pro¢ ne?*

.NejspisS by & hned na mistodctlali jako policejniho Spicla.”

»10 Si nemyslim. Mrtvi muzi nemluvi. SpiSe by @htvédét, co
vim o jejich kSeftu.”

»A co bys jimrekl?*

,Rekl bych, Ze ra za nimi poslal rj ptitel Hans Miiller.”

»A jak jim chces zabranit, aby hevzali po hlay a klidns obrali o
dolary.”

»Slibem, Ze dostanou dalSi penize, §eft, neZ mam u sebe. Ale
ty odpowdi nechte na mh Zatneme takhle. Zitra zapadnu k Modré
huse a zeptam se, jestli gdi 0 rgjakém snadném #gobu, jak se
dostat do Anglie. Ginger se bude potloukat u zaalnibhodu a
hlidat, az vyjdu. Algy bude pobliZz s rychlym aute@ba pak budete
sledovat, kam & vezou. AZ nd uvidite nasedat do letadladje
rovnou na vidiskou policii a vSechno jinkeknéte. Meli by zadrzet
letadlo @i navratu, vyistit Modrou husu a zlikvidovat ve Vidni tu
pasSerackou cestu. Je to jasné?"

»~Jasneé to je, ale hrozmiskujes,” odpovdél Algy ponuce.

~Jsme za riziko placeni a kdybychom se mu vyhybpdik by
nentlo smysl nasi pracidat,” odpowdél Biggles gisre.

Algy prikyvl. ,Udé¢ldme to, jak si fejes.”

Nasledujici den bylo pré&wpo sedmé weer, kdyz Biggles vstoupil
do hospody Modra Husa a posadil se u malého stakikterém byl
zaspirny papirovy ubrus. Byli tam uz dva jini muzi, ktese
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sklorenymi hlavami tiSe howvdi nad sklenkami piti. Jeden byl silny
muz tvrdych ry8 ve Spinavém obleku. Druhy byl tmavé pleti, s
dozadu &esanymi cernymi vlasy, uhlazeny &isty, az skoro
negirozere. Hovaili anglicky, ale s pizvukem a Biggles je pokladal
za Amertany. Jestlize uvazil, kde se nachazeji a Zze majinti
obleteni, bylo pravépodobné, Ze to jsou dezertéri z amerického
okupaniho vojska. Brzy po Biggles¢vprichodu vstali a Sli ven.
Jeden normélnim vchodem a druhy, onen velky muZnipa
vychodem.

Vesel ¢isnik, kterého Ginger popsakgsre jako zamashého.
Choval se stephodpudiv jako byl odpudivy jeho oblek.iBtoupil k
Bigglesovu stolu s jidelnim listkem v ruce.

.Pokud vim, dnes ur podavate ukrajinsky barsze?" rekl
Biggles jakoby nic, kdyz si bral jidelni listek.

Vyraz v¢isnikow tvéi se zngnil. ,Mate ho rad, wi'te?"

.Dal bych si porci hned t&" odpowdél mu Biggles.

Cidnik se nepohnul. ,No takiekl klidng.

»,CO0 no tak ?*

.Listek.”

.Listek?“ Biggles, ktery rychle igemyslel, odtrhl pomalu fejSi
¢ast jidelniho listku, f@stoze ubec ne¥dél, jestli ckla tu spravnou
véc. Zadny jiny listek ho nenapadl. ,Je to ten, kieryslite?* zeptal
se a podaval utrzek.

Cidnik se na #ho kiivé usmal. ,0. K. Pokejte tady,“tekl a
odeSel dvémi pro zangstnance.

Béhem nasledujici i hodiny podali Bigglesovi chutné jidlo,
prvni chod byl ukrajinsky bo&s M¢l pocit, Ze ho skdo pozoruje, ale
nedal to na sabznat. Jeden nebo dva zakaznici, vSechno podivna
individua, [isli a odesli. Pak se épobjevil ¢iSnik a kyvl na #ho.
Biggles Sel za nim do zadni mistnosti, jakési ki@eegkde za stolem
sedl mohutny Ameréan, kterého fed tim vidl v jidelrg.

~Sedrete si,“fekl muz a upere se dival Bigglesovi do tve.

Biggles se posadil.

.Kdo vamiekl o naSem boiég?" zn¢la prvni otazka.

»Znamy.”

~Jmeno?*
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.Nemam rad jména.”

»~Jaano.”

,0. K. Muller. Hans Mdller.”

~Jste jeho pitel?*

.Zalezi na tom?“

.Velice na tom zalezi."

» Znam ho a vim¢im se Zivi."

~Chcetefici ¢im sezivil."

.Nerozumim.*“

~Je mrtev.”

,CO0 se mu stalo?”

.Myslel si, Ze je dost chytry a mazany a Ze se odidd zmizet s
jistou &ci — a n&l uraz.”

Biggles si zapalil cigaretu. ,Dostal to, pro cesem isel?"

,VY vite co to bylo?"

.Domnivam se, Ze ano."

,Co myslite, Ze to bylo?“

.Kousek ré¢eho,éemu seika crystallium.”

~Presre.”

.Dostal ho?*

.Dostal.”

,CO je na tom Spatného?*

»~Ja jsem zorganizoval ten k3eftivezl jsem ho sem a dédjsem
mu za jeho préci zaplatil. Pak jsem ho dopravil doRekl mi, Ze mi
dava to, pro co ffjel. A ten podfuk& mi dal kus obyejného,
bezcenného niklu, sotva za dva centy.”

~Snad m@ nebudete Witat, Ze vas podrazil?“

Muz si Zejm¢ uvedomil, Ze tohaekl vice nez chit a vysekl: A
vy chcete co?*

~Ja mam upla jiné starosti. Chci si zaplatit cestu letadlem do
Anglie.”

»V jaké meng?”

.V dolarech.”

.Budete jich potebovat hod&.”

~Kolik?*

.1 Tl tisice.”
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Biggles povytahl obd. , To je hodr. Tolik u sebe nemam.*

.Kolik muzete nabidnout?”

.Patnact set.” Vic u sebe Biggles skiri&nensl.

.Tak to se nedohodneme. Mam velké néklady na pétsan
letadla nelitaji na vodu.”

.Mohu vam dat zbytek na druhé st&anjestli vam to bude
vyhovovat.”

-Mn¢ ne. Ja se¢th cest neztastiuji. Penize od vasipvezmou
moji agenti v Anglii.”

»10 beru. Kdy poletim?“

.Dnes veer, jestli chcete.”

,Cim div, tim lip.“

LZatidim to. A tel’ mi ukazte, jaky méte balik.”

Biggles odp¢ital patnact set dolar Zbylo mu opravdu malo.
American penize shrabl a ulozil do zasuvky. ¢Rejte v baru, nez
vSechno zadim," por&il.

Biggles se vrétil do restaurace a dobrou hodingelge Salku
kavu. Konéné se objevil tmavy, hubeny muz, kteréh@g tim vidl
s ostatnimi. ,Mate to Wyzeno," ekl striené. ,,Pojd’te za mnou.”

Biggles néasledoval muze, o kterém nyni usoudilbiade jeho
pilotem. Vysli Unikovou chodbou, o které miuvil Ger. Vedla do
rusné ulice. KdyZz Biggles nasedal do auta, zahf&utigera na
chodniku.

Seilo se. Cesta autem netrvala ani tak dlouhogekal, jen asi
dvacet minut. Zastavili u jakési farmy a pak Sleahno hladce,
ziejm¢ podle zabhané rutiny. Ve velké stodole Biggles zahlédl
dopravni prosedek, starého Puss Motha. Z&t pninut byli ve
vzduchu. Letli na zapad.

,Rikam si, jak jste mohl tak snadno najit vestoestu,” ozval se
Biggles.

,UZ jsem tu trasu let tolikrdt, Ze bych trefil se za&enyma
ocima,” chlubil se pilot.

Nasledoval dlouhy, Gnavny &oi let. Zadné mezifstani. Biggles
usoudil, Ze stroj byl pro tyto lety upraven a ni&davné nadrze na
palivo; o tom se pilotovi nezminil, aby neprozradit se v letadlech
Vyzna.
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Kdyz se blizili k ehim Anglie, nEsic uz byl vysoko na nebi.
Prelétli vychodni Anglii a Biggles pozognsledoval, kde budou
sedat; pilot nemohlijstat na zadném oficialnim letisti.

Byla to ot farma, na okraji New Market Heath, v
Cambridgeshire. Na zemi byftdce rozmisino rékolik pristavacich
swtel a Biggles nemohl nez obdivovat jistotu, s jakblot naved|
letadlo na fistani. Jen doroloval k nejblizSi budgwbjevili se dva
muzi a z&ali dophovat palivové nadrze. Jakmile dokdn svou
praci, pilot se vratil do kokpitu a znovu nastagbv

Za chvili zmizel na néni obloze. Bigglese pak odvedli k fatm
kdecekalo auto.

.Mate zaplatit patnact set lupigf fekl jeden z mui

~Spravre.”

.Kde je mate?”

.V mém byg€ v Londyre. Ukazu vdm cestu. A uz bych rad jel.
M¢l jsem rusny den.”

V ¢asnych rannich hodindchiz zastavil v Mount Street,i¢d
domem, kde Biggles bydlel.

Biggles otevel dvae bytu patentnim kiem a se svymi
spoleniky v patach Sel do obyvaciho pokoje. Zabouchéfduwvee
a hlasit se zeptal: ,Jedkdo doma?*

Otevely se dveée do loZznice a veSel inspektor Gaskin seénuw
muzi v civilu.

.Dejte se do prace, inspektorégkl Biggles. ,Jsou vasi.”

Oba muzi se hrnuli ke d¥ien, ale v cestjim stal Biggles, v ruce
zbrai. ,NevzrusSujte se,fekl klidné. ,Ted’ uz neniiteba spchat.”

*

Co jest dodat? Otisky prétjednoho z muz byly shodné s otisky
prsti na klice dvéi telefonni budky a na rukojeti noze, ktery zabil
Miullera. Us¥dcen z vrazdy neusel nejvySSimu trestu. Jeho komplic
byl odsouzen k dlouholetémugzeni.

Na druhém konci unikové cesty podvodinik padouci policejni
razie vyistla hospodu Modra husa v tu samou chvili, kdyghig
pristaval v Anglii. Policie tam naSla&phledanych muz, dezertéi z
okupahnich sil v Rakousku.

Prislusnici tajné policie pod velenim Algyho a Girgéekali na
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farm¢ u Vidn® na Puss Motha, kdy#Ziptal na zpaténi cest.
A tak, jakotekl Bertie, gipad vrazdy v telefonni budce byl beze
zbytku uzayven a gang ¢knych pté&ki se dostal za five.
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NEZNAME DIAMANTY

Kapitén letectva Raymond, d@nik Specialniho leteckého
Gtvaru Scotland Yardu, vzhlédl od svého stolu, kBiggles vesel.

.Dobré jitro, Bigglesworthi,” pozdravil kratce. ,Hi¢ prace?”

.Nijak zvI&¥."

.Myslel jsem si, Ze by ses rad na tohle podivaldpkan shrnul
rukou @t malych gedmnetn, které lezely na jeho psacim stole.

Biggles po jednom sahl a podrzel ho protétku TiSe hvizdl.
~Pekny piispivek do miliondiské sbhirky.”

Kapitan gikyvl. ,Diamant, ktery drzis, je tak dokonaly, z=pam
naprosto jasné, z ktek&sti s¥ta pochazi. Kameny takové kvality
najdes jen na jednom jediném mniist tak, jak je nebrouseny, je
nadherny.”

~Jak se k vam dostaly? dddo je chél dovézt bez celniho
prohladSeni?*

»Vzhledem k tomu, Ze je celnici nemaji v zaznamdpm&d’ je
nevyhnutel® — ano.”

,Vite, jak byly propaSovany?“

.Ne. A radi bychom to &d¢li. Mdme podeteni, Ze to neni prvni
varka. Pasovani jako wbené umini nezna hranic. Moderni pasSerak
je vzdycky o délku knské hlavy ped nami — i kdyZz ho nakonec
vétSinou chytneme. Nejen, Ze diamantyipatezi drahymi kameny
ke Sptce, ale jsou tak malé, Ze je snadné je ukryt agatoAle dive
nebo pozdji piijdou do prodeje a pak jetkdo uvidi a to je ta chvile,
kdy se odkryji karty. Obchodnici s diamanty znagtdrii vSech
krasnych, hodnotnych diamantakze diamant bez histori€sti, Zze
pochazi z rukou podloudnik A my se o tom five ¢i pozdiji
dozvime.*
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~Jak se k vam dostal tenhle maly jisk balicek?” zeptal se
znovu Biggles.

»Podivnou slozitou cestou.i®d rékolika dny udlala policie razii
v malé, bezvyznamné zastavéariajitele uz delsi dobu podezirali,
Ze obchoduje s kradenym zbozZim. To dna opravdu nasli. Ale z
téch diamani, které byly v sejfu, @i Sok. Néco takového tbec
netekali.”

»Jak jim to ten chlapek vysHil?*

,Rikal, Ze je koupil. Na tom trval atie to byt pravda. fisahal,
Ze muze, ktery mu je prodal, nezna — coz je moak§ pravda.
Rozhodi by si netroufl cokoliv prasknout ze strachu, co roy
uctlalo pods¥ti, az by vySel z &zeni. Dostal § let. Fi procesu se o
diamantech #bec nemluvilo. Nemaji historii, a tak néaeme
prokazat, ze jsou kradené. V této zemi zadny zakemakazuje
vlastnit diamanty. | bez nich jsmeéinvSechny dkazy, které jsme
potrebovali k us¢dceni obZalovaného. ezité je, Ze osoba, ktera
diamanty pivezla do zer, mozna nevi, Ze d&jsou v rukou policie.”

.Muze to zkusit znovu.”

~Piesré tak. Budou po nich patrat speci&kviceni muzi.”

»~Jaka je vasSe teorie o tontipadu?*

.Myslime si, Ze diamanty sem byly propaSovany, aopo
ukradeny profesionalnim zl¢gm, ktery je leva prodal muzi, u
kterého je policie naSla. Jen kasaohl &dét, Ze pra¢ v tomhle
vetesSnictvi berou kradené zlatnické zbozi.

Clovek, kterému byly ukradeny, by si netroufl ohlasjtge ztratu,
vi moc dolse, Ze bychom chili veédét, jak k nim gisel.”

»Ani asi nevi, Ze je ma policie.”

.Nemel by védét. Jediné co vi je, Ze je ukradl neznamy 2jodsi
si lame hlavu, co se s nimi stalo, ale nema Sanogjit. To je naSe
vyhoda. Uz jednou celnikyiglstil a je tedy skoro jisté, Ze zkusi
znovu stejny trik. Patrani ukazalo, Ze ve Spojengathtech, ve
Francii a v Holandsku jsou znepokojeni nahlym vysky
nebrouSenych, vysoce kvalitnich kamiefio znamena, Ze ty kSefty
jsou provozovany na mezinarodni urovni.”

.vsadim se, Ze vSechny snahy zjistit, odkud ty kayngsou,
neusgly.”
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.Na oficialnim trhu o nich nic nedi. Proto je nechavame tady.
Po pravni strance gatzastavarnikovi, ale tam, kde je, by mu byly k
nicemu.”

,Co podniknete dal?"

Kapitan se pohodthoprel o zidli. ,Podivej se, Bigglesworthi.
Tady jde o vic nez jen o paSovani. Diamanty $tgako zlato
pomahaji stabilizovat ekonomiku vSech civilizovamyczemi.
Jakékoliv mnozZstvi nekontrolovanych kamemy snizilo cenu
poctivych diamani na s¥tovych trzich. To by nasledn
znehodnotilo ty, které maji banky a velké podnikig zaruku na
pujcky. Nasledky krize by byly vazné. Uz k tomu doSloekréat a je
tu nebezpd, Ze se to stanede'

LAle jestli, jak fikate, vite odkud ty kameny pochazeji, garby
byt t€Zke jejich unik zastavit.”

.Mohlo by to byt obtiZzgjSi, nez si mysliS. Tyto diamanty jsou z
jihozapadni Afriky. Experti, ki¢ je vikli, se na tom shoduiji.
NejbohatSi nalezi§tdiamant na s¥t¢ je v Alexandro¥ zatoce, u
asti OranzZovéreky. Kameny tam nevznikly, jak jistviS. Byly
splavovany dal zaplavovymi vodami po celééky. Nikdo nevi
odkud. Bu si jist, Ze spousta lidi se to snazila zjistit. ddhpi tom
priSli o Zivot. Horni toky fek vedou nejhorSimi frodnimi
podminkami na si¢. Jsou to vesws pusteé, suché, divoké kiny,
zmeét’ kameni a pisku.” Kapitan po&trdopiedu krabici s cigaretami
a pokr&oval:

»~Jizni Afrika by ztratila vic nez kterdkoliv jindeme v piipact
poklesu ceny diamainta jeji vlada fijala velice slozita opétni, aby
né¢emu takovému zabranila. Mista, kde jsou znama KeZis
diamantonosného&ku, jsou uzakena a kazdy, kdo by byl zadrzen
na €chto Uzemich, by byl weznén a odsouzen jako zled Mit ve
svém vlastnictvi neopracovany diamant je kvalifi&kog jako zlgin.
Nalezist diamant, kde se pracuje, jsouisEena hlidkami, obehnana
ploty, zabranami, v noci ostlena reflektory, ale navzdory tomu
vdemu par kameén proklouzne. Neni moZné uhlidat tisice
stveresnych mil zend. Urady to di, ale nepovazuiji takovy Gnik za
vazny. Nicmén neni mozno ho zastavit. Hotentoti #oMaci, ktei
piezivaji v Echto krajich, znaji cenu diamaniNekteri také \di, kde
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diamanty hledat — a bedéwoto tajemstvi opatruji. PokuSeni koupit
ty kameny je veliké a jsowmsi, ktei to riziko podstupuji. Ale tento
anik opravdu nic neznamena. Je to jen maly pramiz&kon
zakazujici obchod s neopracovanymi diamanty s&mroZ neplati
mimo Jizni Afriku, a tak problém pokoutniho kupeg jgk je dostat
ze zakdzaného Uzemi. Pak uz nic neriskuje, pokadgem nechce
propasovat do zemi, kde by musel platit cliej@e se @je i to —jak

0 tom s¥dci tyto kameny na mém stole.”

Biggles si zapalil cigaretu. ,A jak do toho zapad§®? Je tu
n¢jaky davod, kvili kterému by se v tom vSem uplatnilo letadlo?*

»ANno, ale je to jen dohad zaloZeny na skatesti, Ze kontrola na
zemi i ha ma je tak @isna, Ze je&ké si gedstavit, jak by mohl
nékdo diamanty vyvézt.”

,Co0 byste chil, abych v tom podnikl?*

.Poslouchej. ProtoZe je nemozné vystopovat paSerakaas,
myslel jsem, Ze bys mohl, masdas, zaleit do Jizni Afriky a,
docela nenapadn se podivat, zda by se naSlgaka stopa tam.
Jestlize v té oblasti operuji letadla, diblys objevil jejich stopy.”

»Takového letadla by si uz jisnékdo vSiml.*

,Kdo? Hotentoti? Kovaci? Blocha je tam malo a kdo si dneska
vSimne letadla? Jist |étaji tam pravidelné mezikontinentalni linky,
ale ty nepoitej.”

»A CO soukromé firmy?“

.V oblasti je jen jedna, jejiZz provozovatel by mdiyt povazovan
za soukromého majitele. Je registrovana jako ohthepol&nost.
Ta ti ale nemusidat starost. Jeji majitel tam byl uz dlouhi@g tim,
nez se objevil tenhle problém. Policie ho nepockybiikladns
proklepla, kdyz si zazadal o licenci. Nic nenag@a; paadku — ne ze
by to s nim nemohlo byt i opae, vezmeme-li v Gvahu, kde Zije."

.Kde?"

,V divociné na sever od Oranzowéky. Proto patbuje letadlo.”

,Kdo je to? Mohl bych se s nim setkat.”

.Némec, Iéka jmenuje se Schultz.”

.V jaké branzi obchoduje?”

,Chyta opice. Tam, kde Zije, jich sedi na kaz#&wnekolik."

Biggles se zamyslel. ,Kemu u vSeclkierta potrebuje opice?”
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~Vyvazije."

»Ale kdo kupuje tolik opic?“

,10 by ses divil. Zpoatku Schultz zasoboval zoologické zahrady
po celém s#té — opice chytal nebo kupoval od domorbdded je
po nich poptavka pro léksky vyzkum. Amerika je kupuje po
stovkach pro testy radioaktivity. Opice pry trpi isiou nemaoci.
Schultz je proto fepravuje letadlem, kiisam nebo &kdo jiny, do
jednoho mista v Alziru.

»Za nic na s¥té bych nechtl letét s takovym nakladem.”

»~JSou zavené v malych klecich a pilot je chmpletivem pro
piipad, Ze by se dostaly ven.“

,Obchodovat s opicemi, to je netitelné.” Biggles vstal.
.Dobfe. Proberu to s mymi chlapci a uvidim, co by séns dalo
délat. Kdyz to nevyjde, mohl bych si vzit alesppar diamant,
odejit z¢inné sluzby a Zit si..."

Kapitan se usmal. ,To neni Spatny napad — pokutk Imgchuytili.
Provézt dom naklad opic by mozna bylo m&nebezpené.”

Biggles se usmal. ,Kdyz tak o tomgmyslim, napada & ze
bych mohl pivézt oboje. Jestlize letadla mohou dopravovat epic
pak nevim, pré by opice nemohly vozit diamanty. Nashledanou,
brachu.”

Cely tyden stary policejni Halifax — ktery uZihmalétano vic nez
kterékoliv jiné letadlo tohoto typu — brazdil obiomad drsnou,
nehostinnou krajinou jihozdpadni Afriky, kter& zmwaru girody
vydava ty nejsk&lejSi drahokamy na zemi. Jak jednou poznamenal
Ginger, kdyz se dival dblna div&inu, rozkladajici se mezekou
Kumene a Cape Cross, vypadalo to, jakoliyopa chila viakat lidi
do zahuby. Jestlize sluncem vypéleny pruh piskamdni zndmy
jako Kaokovelt skryval diamanty, skryval také kosinoha &ch,
kteri riskovali Zivoty, aby je nasli.

Doposud jediny incident, ktery naruSil monotonnasiavneho
patrani, se ffihodil, kdyZ se na Halifaxe pésila patrola jihoafrické
vzdusné policie. Sledovala je od letist Kleetmanshoop, kde se
Biggles prokazal sluzbu majicimuistojnikovi doklady o tom, Ze je
na oficialnim pézkumném letu a mapuje projekt noveé silnice do
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Kapského mista. Tento klamny uskok bylo dilo kapitdana Raymonda
s cilem zatajit pravydel vypravy. VySel skéle a usnadnil tankovani

a udrzbu na ¢kolika letiStich, kde Halifax jfistal. Biggles neistal

na zadném mistvice jak dva dny a uZival iélaw letiS€ od
Windhocku na severu az po Uperton na jihu. Na vgichama zapad
od této cesty leZelaétsina Uzemi, které zkoumali. PduBlamib
sahala na zapadaz k mai a na vychod se rozprostirala péstna
poud’ Kalahari.

Biggles se soustdil predevSim na letecké hlediskéigadu a to
vzhledem k tomu, Ze paSované diamanty neprocharzelni
kontrolou nejen v Britanii, ale také v jinych zemi®©oufal, Ze se mu
poddi objevit spojeni, které vedlo z jihozapadni Afridg Evropy.
Ze takové spojeni existuje, dokazovaly drahokantgrékse dostaly
do rukou Scotland Yardu ugimahodou.

Nepaiital, Ze by ndl tak velké Ststi, aby vypatral vinikafimo v
leticim stroji, nebylo osta#wvibec jisté, zda jsou diamanty paSovany
letecky. | kdyz to bylo velice pra¥godobné. Té patral po letadlu
na zemi nebo po stopach, které bydsily o tom, Ze tam &aké
letadlo fFistalo.
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patrat v obrovské rozloze, v zasagost&ilo soustedit se na
vyvyseniny, na kterych mohlaigtét letadlo. Hory, skalnatou krajinu
a rozlehlé baziny Etoska Pian mohli z patrani viipudicmeére na
konci prvého tydne jeStstale nic neobjevili. A Ze to bylarida!
Letadlo se kymacelo v Zhavérfidkém vzduchu a néjpadalo v
Gvahu pustittizeni by jen na chvili z rukou. UdrZzet stroj ve
vyvazeneé poloze vyzadovalo zmau davku sily. Citili firozere i
jisté nagti pti pomySeni, Ze ip poruSe motoru nebo poSkozeni
letadla by museli nouzévpristat a nagie na zachranu by byla v
takové situaci miziva. Biggles vzal s sebou do AfriGingera,
Algyho a Bertieho a aby jim praci usnadnil, dava gtidaw volno.
Schultze, muze s opicemi zatim nenavstivili. Zil pakraji poust
Kalahari, kterou jegtneprozkoumali.

Osmy den spéti prvni Kiovaky, malé, primitivni domorodce,
ktefi se stahli ged givalem civilizace a nalili se zit v podminkéach,
které by snad nikdo jiny nevydrzel. Stalo se nagled Biggles, s
celou posadkou na palkbpatral nad oblasti severovyché&dod
pohai Grosse Karas, asi dvacet mil od Schultzova zaociké@o
strediska. Ten den & mit Ginger volno, ale rozhodl se det aby
vidél opice, kdyby Biggles navstivil doktorajgstoZze to nebylo v
planu. Vihké horko bylo nesnesitelné a Bigglesilletizko nad
zvinénou krajinou, kdyz na Sirokém plochém pruhu Zespatili
néco, co z vysky nemohli rozpoznaftyti predmsty blizko sebe,
vSechny stejavelké s naprostoipsnymictvercovymi stiny.

Biggles nad nimi dvakrat nizkoigletl a vSichni v letadle
souhlasili, Zze to jsou jakési nadrze. Aby vyvrat¥iSechny
pochybnosti, Biggles risknuligtani a doroloval k nim. Vystoupili a
odpovd byla jasna. Fedméty byly kanystry na benzin, jaké
némecka armada uzivala za valky. Biggles jeden zdaihidiver
zvolal: ,Je plny!*

Stali a dohadovali se, jak se tam kanystry mohky zahadg
dostat; nikde okolo nebyly stopy kol, kdyZ tu zydir zemi gikryté
kiovim — Biggles se jiipp pii pristdvani opatr& vyhnul, myslel, Ze to
jsou uschlé koviny — vylezlo Sest malych, scvrklych, daych
muzikii, jejichZz jedinym obléenim byla mala koZzena z&dta. Nesli
miniaturni luky, Sipy a o&py a tvdili se negatelsky.
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.Kfovaci,“ zaSeptal Biggles. ,Nehybejte se. HrotyaSimatiraji
jedem.” Vrétil kanystr na misto a zdvihl ruce, apybliZujici se
domorodci pochopili, Ze neni ozbrojen.

Nemohli se samdejm¢ domluvit, nikdo z nich neznafec
Kiovaki, a tak se snazili vystlit posunky, Ze kanystry nedcijit
Bylo to opravdu nutné, nebamali muzici davali jashnajevo, Ze
kanystry jsou jejich.

.M¢é&li bychom radji odletét,” radil Bertie. ,Na otravené Sipy
nest&im, to tedy pisambohu ne!”

,Vydrz chvili,* odpowdél Biggles. ,Musime se dostat k jadru
veéci.”

Zadival se na kKovaky, ktéi ustoupili o par yanil stranou, a
ukazal si na Usta jakobyafrvizen.

Na to se domorodci shlukli a Z\wbrebentili. Pak &ejmé dosahli
shody a jeden z nich vytdhl malou vydlabanou tyke\otevel
kanystr se zrenosti, ktera stdcila o tom, Ze to netla poprve. Nalil
asi polévkovou lZici tekutiny.

Biggles si tykev vzal, opaténusrkl a pak vypil. ,Voda,“tekl
ostatnim a s ustmem tykev vratil. ,Sladkd voda, opravdu voda, i
kdyz trochu zteplala. To pad nevyswtluje, jak se sem ty kanystry
dostaly.”

.1 ech chlapé se zeptat nefizeme, nezbude nam nez had&tKI
Algy.

Biggles vyndal cigaretové pouzdro a vSsem domaiodaabidl.
Vzali si, ale bez valného nadSenitoaci zejme¢ védéli, co to je,
jeden z nich vytahl dymku a nacpal do ni cigarefypapirem. Druhy
vyndal ze své kozené braSny, &ené na provazku, plechovou
krabici; ke Gingerovu udivu krabice byla téhplna tabaku.

Nemeli ani nemohli si nictici, a tak se Biggles usmal a vydal se
zpet k letadlu. NedoSel hned ke kokpitu,cgal az ho ostatni dojdou.
.Nevim jak vy, ale m& to vSechno fipada podivné, tekl jim. ,Ti
chlapici maji kanystry, které jsou sic&Zhé v Severni Africe, ale v
této oblasti jich moc neni. Voda v nich je dobr&dapne takova,
jakou bystecekali u lidi, kt&i stravi polovinu dne vyssavanim
vlihkosti z pisku pomoci dutych rakosA té vody maji dost. Maji
tabak — dobry tabak; ne ten vysuSeny, co byva ma tNejmeg
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jeden z nich ma novou dymku. Dva se mohou pochlabitymi
kapesnimi zaviracimi nozi. Rgste si vSimli, Ze jeden m& ve vlasech
nékolik krouzki na zéaclony. Od koho dostali tyési? V téhle
divociné o ¢ sotva zakopnete.”

»ZTejme jsou ve styku sdakym kelochem,” odpowdél Algy.

.Ziejme je to spravné slovo,” souhlasil Biggles. ,Kdo &2}

.Protoze Schultz Zije nedaleko, je tim JeziSkenoasi

.10 je mozné, ale pkb zahrnuje Kovaky timhle zboZzim? Na
Kalahari jich Zije ®kolik tisic, a kdyby se to roziklo, hemzilo by se
to tu navatvniky. Nebo si polozime otazku jinak. Jakou sluzbu
mohou Krovaci prokazat Schultzovi, aby si vyslouZiéicy, které jsou
pro ré hotové poklady —&ci, které by jinak nikdy neziskali?*

.1 reba mu poméhaji chytat opice,“ navrhl Ginger.

.Myslis? Ale kde jsou ty opice? Vil jste tu rekde jednu jedinou
opici vykratovat si po Zhavém pisku? Ne. Najdete je v horskych
strzich a roklich, kde maji potravu, vodu a stirozik Ze se pletu,
ale réco s &mi Kiovaky a opicemi mi nehraje.”

,Vim co myslis,” fekl rozvazg Algy. ,Vidéli jsme kovaky. A
ted’ bychom se r#li podivat po opicich, to neni Spatny napad.”

Jisté,” odpowdél struené Biggles. ,A po doktoru Schultzovi.
Dame se do pohybu.”

*

Najit sidlo doktora Schultze nebylo nijak slozité.oblasti, kde
byl opravdovy dm naprostou vyjimkou,éth rekolik malo bylo
vidét jako mouchy na bilém strép Nehle¢ na to, Ze @m
obchodnika s opicemi nebyl Zadna barabizna. Byldi&ladn
postaveny bungalow Badou pistaviki, a co vic i se zahradou a
zelenym, obdanym kouskem jdy.

Poloha mista v3Sak ten zdanlivy zazrak Wkwala. Doktor
Schultz zil v kowt udoli, kam zejm¢ stékala voda ze zvrasmych
kopai po obou stranach, voda, bez které by podnik neexiktovat.

Stopy kol v pisku mimo travnaty povrch mluvily takédmy za
sebe. Vedly k budavze deva a vinitého plechu, dosti velké, aby se
do ni veslo letadlo. Asi & Hotentoti, ktefi se tam pohybovali,
prestalo pracovat a hléid vzharu. Biggles pistal podle stop, roloval
jak mohl nejblize k bungalowu a vypnul motor.
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Sotva vSichni vystoupili z letadla, sphtptichazet dva &ochy.
Jeden byl starSi, pohledny muz, asi padesatiletgjm doktor
Schultz. Jeho spalaik byl swtlovlasy asi dvacetilety mladik.

.Doktor Schultz?“ optal se Biggles, kdyz se setkali

StarSi muz se lehce uklonil. ,K vaSim sluzbariekl. Mluvil s
lehkym cizim pizvukem.

Biggles pedstavil sebe a svou posadku aniz by sdejoe
zminoval jejich policejni hodnosti. ,Jsme v této obigstacovre, ve
sluzbach viady, a kdyz jsme sphttuto odzu v pusti, nemohli
jsme odolat ji navstivit,” vysilil. ,Samozejmé jsme \&déli, Ze tu
n¢kde zijete.”

»V Edéli jste to?" zeptal se klidhSchultz.

.KdyZ ma ¢loveék letét pres takové kotiny, zjisti si girozerg,
jaké jsou tu moznostiitani, kdyby nil potize,” odpo¥dél Biggles
pohotow. , TusSim, Ze mate letadlo.”

»AN0, uzivam ho pro sy podnik,” potvrdil doktor. ,Toto je mj
pilot, Herr Leffers. Jist pochopite, Ze mivameidka kdy navivu a
o to jsou ti, co k nam zavitaji, vitgsi. Pojl'te dal a dovolte mi,
abych vas pohostil co nejlépe, tak jak tdjmhim dovoluje.”

Letci nasledovali hostitele do bungalowu — Ginger,dluzno
pfiznat, citil ugité nagti. PrestoZze si jest neudtlal o doktoru
Schultzovi pesnou pedstavu, nepochyboval o tom, Ze pouze ,ostry'
muz by se rozhodl zahrabat na tak ofdt a nefivétivém mist,
jako je pous Kalahari. Doktor byl nade vSi pochybnost kultivaya
¢lovek a mel osobni kouzlo, které takasto doprovazi vadani.

Znxny hluk, ktery pichazel z hangaru, rozpoznal Ginger jako
skiek opic.

Doktor se o nich pravzminoval. ,Predpokladam, Ze vit€jm se
zabyvam,” zeptal se s Uusuem.

Biggles se rovéz usmal: ,Kdybychom ne\déli, domysleli
bychom se.”

Doktor je uvedl do pohodin zaizeného obyvaciho pokoje
vyzdobeného trofejemi z ldvna divoké Selmy. Na zdech byla
spousta antilopich parozi a podlahu pokryva¥ekivi a leopard.

B¢éhem olkkda se konverzace zceldirpzere statila na doktorovo
neobvyklé zarstnani. Hovél o své praci bez zabran. Az do valky
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pracoval na vyzkumu opicich Zlaz aplikovaném naskid

organizmus. Tomu samigmeé ucinila valka konec, opice byly v
Némecku nedosazitelné. Po valce &thie své praci pokkmvat a

zaloZil zde, v mist kde bylo mozno snadno a l&vmiskat opice,
laboratd a operani sal. Zahy zjistil, Ze po opicich je velka poyav
jak ze strany zoologickych zahrad, tak dkgch Ustaw, které

délaly podobny vyzkum jako on, a tak je¢ah dodavat na trh
obvyklymi cestami. Pak se objevila atomova bombapt&ka po

opicich pro vyzkum nasledkradioaktivnino ozéni prudce stoupla.
On sam nemohl zajistit velké dodavky, a tak, alsfikas a ztraty
pii prepra¥ po mdi, zatal s leteckym transportem. Préstbchod s
opicemi z#&al vynaSet. Doktor Schultz vyprélv vS8e naprosto
otevrers, takze Ginger opravdu ného ¢em pochybovat.

Doktor jim dalefekl, Ze nechyta opice sdm. Nosi mu je Hotentoti,
kteri je umi vyborg chytat. RindSeji kkolik druhi. Bere je vSechny
a plati domorodiom pergzi nebo zbozim, podle jejichigni. Ale
nyni, kdy se situace po vélce wiNecku uklidnila, uvazuje o tom
vratit se v brzké dabdom.

Na otédzku jaké ma letadlo odpakl, Ze jeho stroj je upraveny
valeiny Dornier, vybaveny klecemi, do kterych se vejde @den
naklad az Sedesat opic. Letadlo je doveze do j&lzms v AlZiru,
odkud jsou rozvazeny pravidelnymi leteckymi linkafrae ted ma
pripraven jeden naklad. Leffers s nim poleti nasliedden na sever.

.Mate réjaké problémy s kalaharskymi iévaky?“ zeptal se
Biggles. ,Rika se, Ze jsoudkdy obtizni."

Doktor zavrél hlavou. ,Ne. \ibec sem nechodi. Nemaji k tomu
zadny divod. Chcete se podivat na moje opice? Budeme jeetmus
z&it brzy nakladat, aby Leffers mohl s réebkem odstartovat.”

Biggles i ostatni projevili zdjem, a tak se vydéalivelkému
hangaru, ktery, jak zjistili, neslouzil jen jakortugr, ale také jako
zwtinec. U vnitnich sén byly postaveny klece pIné opic. Jeden
nebo dva ¥tSi druhy byly pipoutany slabymiretizky k lavicim.
Biggles se zastavilipd zvietem s Sedou maskou a dlouhym ocasem.
Na ramenou ®la opice obvaz a bylo komické, jak pateticky samu
sebe lituje. Jako ostatni¢ha na krku Stitek.

,CO se ji stalo?“ zeptal se Biggles.
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.1en hlupak se zranil o plot, kdyz ¢htutéct, ale uz je v
poradku,“ vys\tlil jim doktor. ,Jak vidite, oSéil jsem ho. Opice s
Sedou maskou jsou odéj8i a dostavam zasmejvic.“ Sel dal.

Biggles prosttil ruku miéizovim klece a opici pohladil. Ta se po
ném ohnala, vycenila natho zuby a malem ho kousla.

Doktor se prudce otil. ,To od vas bylo poSetilé,” pokaral vaZn
Bigglese. ,Jsou to divokad Zwdta, Zadni mazi€i. Mohla vas
kousnout. Opice dovede oSkKlizranit.”

~Promiite,” fekl zaraZze& Biggles. ,Byla to ode mne hloupost.
Mohl bych si toho chudaka koupit? Zalibil se mi.”

.Bohuzel ne. UZ je prodany,”“ omlouval se doktor.

Prohlidka skodila. Doktor Schultz nazid, Zze budou muset
spolu s Leffersem z& nakladat do letadla, a tak se letci rozitu
Schultz je doprovodil k letadlu. Biggles mu pkdval za
pohostinnost a za chvili jiz startoval. &étdo Windhocku a tam
Biggles nechal okam#&tdoplnit nadrze.

Ostatni byli udiveni. ,Naten sgch?“ zeptal se Ginger.

.Letime okamzi¢ dal.”

.Kam, dal?"

.,Domu, ale na cestse zastavime v Alziru. Chci se tam dostat d
nez Leffers. Tady jsme sk&ili. Jen jeS¢ musime poslat telegram
Marcelu Brissacovi z francouzské Sureté a pozaoaaly se s nami
v AlzZiru seSel.”

Ginger se ozval prvni. ,Snad nechcgét — ty si myslis —Ze
Schultz ma #co spoléného s pasovanim diamafat

»~Jsem si tim naprosto jisty. Doufam, Ze se mi gbottadokazat.”

~Jestli jsem v zivat vidél nékoho se chovat ipozert a bez
znamky petvaky, tak to byl Schultz,” prohlasil Algy.

»~J€ nacase, abyste si gdomili, Ze tomu tak pravcasto byva,”
zavkel Biggles.

.Kdo veze kameny — Leffers?“

.Nerekl bych. To by neslo. &dy prohledavaji i piloty.”

»Tak kdo?*

,Opice s Sedou maskou. Kdo by prohledaval opici®jgkes se
zasmal. ,Uz seéBim, jak se bude tvié kapitdn Raymond, az mu to
povim.*
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»Pockat! Pomalu, pomalu, stary brachu! Ps to myslis?* vlozil
se Bertie. ,Chctict jestli hadas — neboi8tS naslepo?”

Biggles si zapalil cigaretu a zvain,Tak zaprvé: Schultzekl, ze
k nému Krovaci ibec nechodi. To byla lez. Ti, které jsmedlid/
pousti, u gho byli. V dong jsem vidl krabici dymek, noi a cetek
stejnych, jako mdi Kfovéaci. ProtoZze nedél, Ze jsme ty chlapiky
videli, Schultz ged nami to zboZzi nemusel schovavat. ¢Pifwal?
Rekl bych asi proto, Ze muiivaci nosi diamanty a nechce byt s
nimi spojovan. Nepochybuji o tom, Ze s opicemi gdraobchoduje,
ale to mu nevynese tolik jako diamanty. Jestlizeediedy Schultz jit
do dichodu, coz mu &im, diamanty by mu mohly usnadnit cestu k
blahobytu v jeho @iné.

,Ale jakou roli v tom hraje opice s Sedou maskoua@ptal se
Ginger.

~Slyseli jste, ze jsem ji ckt koupit. On by ji neprodal. Ptone?
Moje penize jsou stejndobré jako penize kohokoliv jiného cdl
jsem, Ze neproda — byl bych vypadal higugdyby prodal.”

,UZ chapu. Kameny jsou v obvazu.”

,Uvazoval jsem také tak, ale mylil jsem se. P myslite Ze
jsem riskoval kousnuti a zZe pohladil? Vsadim se, Ze az toievi
dorazi do Anglie a dostane se k muzi jehoZz jménagecedulce,
kterou ma po¥senu na krku, nebude uz mit na&obvazy. Nebude
jich zapotebi.”

~Proc?*

.ProtoZe rana na jeho rameni je jiz prakticky zahd."

.Rana, kterou si ta opice @idla, kdyz se pokusila o &k?“

,Ne. Zadny (gk. Rana, kterou udal doktor Schultz, kdyZ ji
operoval a vlozil ji pod i diamanty. Jestlize to, co jsem nahmatal,
nebyly diamanty, pak té opici &a& na rameni vyistat Seredna
fadka nezitu. Tak a nabereme rychlost. Maniedpsebou jest
dlouhou cestu.”

*

O dva dny pozgi, v dewt hodin rano, fistal Halifax na velkém
mezinarodnim letisti v AlZiru. Marcel Brissac, Bliggiv pro€jSek
ve stejné funkci ve Francii, h@éekaval. Byl v civilu.
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,CO se dje, stara vojno?" zeptal se.

.Nékde si sedneme, dame si kavu a budetiidgmn pozorovat
pristavajici letadla,” odpadél Biggles. ,VSechno ti povim.”

Seznamil Marcela se vS8im, co se udalo, a poka: ,Nejen Ze
jsem povazoval za nutné, abys o vSefdély potreboval bych také
tvou pomoc v fipac, Ze by diamanty byly vyloZzeny v Ra. Ten
pilot, Leffers, nas zna, a kdyby nas tudjdnohl by se dovtipit, Ze je
sledovan a zgmit svij plan. Mgl by tu byt kazdou chvili. Az
pristane, nespuisoci z opic a sleduj, co s nimi bude. Pohlidej hkavn
toho optiho feSaka s Sedou maskou a dlouhym ocasem. Podle
cedulky na krku mé lét do Londyna, ale chci si byt jist, Ze nic
nebylo znénéno. Na tom, co bude s ostatnimi, mi nijak nezal€zi.
tom rozhodni sam, ale sleduj opice s Sedymi maskkdyby byly
odeslany na &akou adresu ve Francii. UZigtava Dornier. Dej se
do préace.”

»Zut! Quelle affaire!” zamumlal Marcel, kdyz odchazel. 8]
tu na mne.*

Ostatni se za nim divali, jak jde k letadlu, ktex€ rolovalo po
ploSe letis&. Uvidéli kryté nakladni auto, kteréfigelo k letadlu,
divali se, jak do &ho prekladaji opice a sledovali, jak &podjizdi.
Potom letiStni dodavka odvezla jednu klec do zadax@ haly, ale
netroufli si jit bliz.

Chvili trvalo, nez se Marcel vratil. em c¢ekani Biggles
sestavoval text telegramu kapitanovi.

Kdyz Marcel vtrhl dovnit, usmival se. ,VSechno jde jako po
dratku,” hlasil. ,VSechna taviatka byla odvezena do skladu. Vase
opice s Sedou maskou poknge @Eistim letem Air France do
Londyna. Odléta za hodinu. Podle Stitku na krkwi@na muzi
jménem Schultz a ma bytqvzata na letisti v Londyd’

.Vvyborng,“ tekl Biggles a vstal. ,Kde ma letadlo do Londyna
mezigistani?"

.V Marseilli a v P#izi."

.Je rychlejSi nez my, musime hned vyrazit, abychtam byli
prvni. Myslim si Marceli, Ze bys ¢hletét tim letadlem aZz do Pide a
dohlédnout, aby nam neproved§jaky podraz — aby nevyloZili opici
s Sedou maskouchem cesty. Kdyby se to stalo, dalSi je nagtob
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Jinak nech zv¥é dorazit do Londyna.”

.Musim se vratit do R#Ze, a tak bych stejnletél timhle
letadlem,” souhlasil Marcel.

,P0S8li za mne, prosim, hned tenhle telegram,” paé&iggles.
»~Je pro Raymonda z Yardu.”

»Certainement

,10 je vSechno. Tak hodrsgsti. Diky, Marceli.”

,Au revoir. Bon voyage.*

Cestou k letadlu se Ginger zeptal: ,A co karanté@#ri fici,
jestli ten chlapik Schultz @Ze jen tak fjit a vyzvednout si opici s
Sedou maskou? Vim orgdpisech tykajicich se {npsale co ostatni
zvirata?*

.Nemyslim, Ze by ml Schultz rjaké problémy f okamzité
piejimce opice,” odpasdél Biggles. ,Kazdopad&by bylo o zvie na
letiSti postarano. T& kdyZz vzduchem cestuje tolik zaf, maji
vyhrazeny i vlastnicekarny. Nktera mista uena pedevsSim pro
zvifata v tranzitu jsou spravovana Ligou na ochrantagzvh mimo
to, zoologické zahrady a vyzkumné Ustavy jsou samysolg
povazovany za karanténni stanice!!”

Spesre nastoupili do Halifaxu a za par minut byli ve vedu,
smér Londyn.

Na letisti je ¢ekala skupina lidi. Byli v ni kapitan Raymond,
inspektor Gaskin, gkolik policisti v civilu a policejni Iékg vSichni
z Yardu. Ritomen byl také vysokytgtojnik Statniho vyboru pro cla
a dar a zastupce Ligy na ochranu iati

.pDostal jsem tw telegram,” hlasil kapitan. ,Co to proboha
vSechno znamena?“

,Je to docela jednoduché,” odpmkl Biggles. ,Cekam baliek
diamanti. Mél by dorazit letadlem z P&e asi za dvacet minut.”

»Ale proc jsi ucerta chel I€kare?”

~Protoze bez &ho bychom se k diamaim t¢zko dostali.”

,Vid ¢l jsi ty diamanty?*

.Ne. Ale myslim, Ze vim kde jsou.”

.Kde?"

.Pod kiiZi jedné opice. ProtoZe nejsem [Ekayslel jsem si, Ze
bychom tu radji méli néjakého mit.”
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Kapitan ziral. ,Pré jsi tu opici nezabavil?*

Biggles se pousmél. ,Domnivam se, Ze bude lepsiitcmuZe,
ktery si pro ni pijde. Konec kong ta opice nema nejmensi tuseni, Zze
néco pasuje. A je tu maly problém. Kdybychom toho enmgchali,
aby si opici vyzvedl, uz bychom ji a ani diamansy mikdy nevicli.
Predpokladam, Ze by neztracels a to ubohé zd by zabil, aby se
dostal ke kameim. Naopak, jestlize provedeme |éklay zakrok na
opici tady, budou diamanty nase.”

»,Rozumim," fekl kapitan pomalu. ,Dam si pozor, abych neztratil
to zvire z &i. Budou-li nas Iékiaa inspektor Ligy na ochranu Zaf
souhlasit, opici prohlédneme tady,cekarré pro zviata. Komu je
adresovana?*

.,MuzZi jménem Schultz, pravghodobrg je to gibuzny muze
stejného jména, ktery zZije v Jizni Africe a s opiceobchoduje.
Odtamtud sem zig pricestuje.”

»LAha!"“ vydechl kapitan. ,Uz mi svita."

Muzi v civilu, ktefi pred tim odesli, se vratili a 8li, Ze si pro
opici prijel néjaky muz autem.

.Nechdme ho ji pevzit a pak uvidime co nabekne,” prohlasil
kapitan. ,Letadlo z R&e gistava. Necht to tel’ na mre.”

Velky stroj dosedl. Pasaiiéystoupili a zaplnili pijezdovou halu
i celni prostor. Zavazadla byla vyloZzena. Jedn&a/efevena klec
byla postavena stranou. Objevil se muz a postawilvedle ni.
Kapitan a jeho skupina kkmu gistoupili.

Kapitaniekl zdvdile: ,Promiite, je tato opice dena vam?*

~ANno.“

».Chcete si ji hned odvézt?*

~ANno.“

,Lituji, ale to nemiZete. Musi byt nejprve vy¥ena, nema-li
n¢jakou infelkéni nemoc. Mam zde doktora.”

.Nikdy jsem ale takové potize neht protestoval muz.

.Hm. TakZe jste uz ¢kdy opice pejimal?”

,Obcas.”

,Odkud?*

»Z Jizni Afriky. Posil4 mi je nj bratr.”

,Ah tak. Nebude to dlouho trvatiékl pratelsky kapitan a pokynul
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n¢kolika nostiam, aby klec odnesli déekarny pro zviata. ,Chcete-
li, pojd’te s nami,” pozval muze.

Za par minut byli vSichni uvnit Doktor opatrg prejel po opici
rukou. ,Ale! Pozor!* podivil se. ,Copak to je za lay?*

,Bulky?* opakoval Schultz jako ozwna.

,Obavam se, Ze se na to budeme muset podiiei|“policejni
lekat. ,Mam s sebou anestetikum.”

Schultz, ktery zé&al ustupovat ke dvém, zjistil, Ze se mu do cesty
postavil urostly inspektor Gaskin.

Kapitan zménil ton. ,Musim vam sdit, Ze jsem policejni
dustojnik a mam dvod se domnivat, Ze toto #ei bylo uzZito k
pasovani drahych kamé&nMate k tomu cdici?”

Schultz se zhluboka nadychl. P&krameny. ,Bude lepSsi, kdyz
feknu pravdu. Opice ma pod4 diamanty.”

,Vnikl k vdm do bytu nedavno zl@P"“ pokratoval kapitan ve
vyslechu.

~AN0.“

.Tak jemu miZete podkovat za to, Ze se vam rozpadl dob
fungujici l&€ neodpustitelny zisob paSovani.”

.Mam vyjmout diamanty?*“ zeptal se léka

»Jisté, bude to tak lepsi,” odpedel mu kapitan.

*

Je snadné siipdstavit, jak tentoinysiny pokus jak se vyhnout
celnim poplatkm skorgil. Schultz — ten v Anglii — dal rozumdn
piednost piznani, coz byla polejici okolnost, ale nemohla ho
zcela zprostit viny. Vypaddél, Ze jeho bratr v Africe byl skutaé
vyzkumnik a teprve nedavno podlehl pokuSeni kouapitpakatel
diamanty, které Kovaci rekdy nalézaji na pousti Kalahari. D&tekl,
Ze vydlané penize si nenechava pro sebe, ateije je charitativni
organizaci v Nmecku peujici o invalidni gmecké vojaky. To bylo
potvrzeno. Stanulied soudem den po svém &ati a musel zaplatit
vysokou pokutu. To a skuteost, Ze o diamantyiigel, povazovala
porota za dostatay trest.

Jeho bratr v Jizni Africe & Stesti, ze se nedostal do rukou
jihoafrické policie. Bylo by se mu ti# zle. Jestli on a pilot Leffers
pojali podezeni a dostali strach nebo zda ho bratr stihl varosas,
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se nikdo nedoadél. Kdyz dorazila policie k Schultzovu bungalowu,
byli oba prg¢ a uz je nikdo nikdy nespdt Lze predpokladat, Ze
uprchli v Dornieru do Mmecka, za coZz mohly byt opice v okoli, i
kdyz to ne¥dély, vdécny Bigglesovi.

Dnes, jdete-li do zoologické zahrady, vsitensi opice s Sedou
maskou a dlouhym ocasem. Citi sdedita a je to proto, Ze je jedina
Z cestujici smiky, ktera vezla celé jomi v diamantech a dozila se
toho, Ze o tom 1iive vyprévt.
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